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Zwei Stichlinge aus lllinois

Die Nachricht traf mich wie ein Schock. Gut, ich war noch mé&chtig
vertrieft, als der Anruf kam, wir hatten die ganze Nacht hindurch
diskutiert und getrunken, und ich hatte mehr Whisky geschluckt, als ich
mir sonst zutraue, weil ich fir meine Theorie, der zweite Mond des
Transpluto sei eine Relaisstation AuBerirdischer, nur Hohn erntete -
dabei war ich der einzige unter den Anwesenden, der an der
Umkreisung des Transpluto teilgenommen hatte -, doch was mich
wirklich umwarf, war der Inhalt des Anrufs. Ich sollte so schnell wie
moglich zum Flughafen kommen und mir ein Luftpostpaket aus
Chicago abholen: Man beflirchte, dass die Verpackung auf dem
Transport beschadigt worden sei, und es handle sich um
leichtverderblichen Inhalt - Fisch!

Haben Sie schon von jemandem gehort, der ein Paket aus den Staaten
bekommen hat?

Zwei- oder dreimal im Jahr bekomme ich Briefe von driiben, und schon
deshalb werde ich, obwohl alle wissen, dass es sich nur um
Drucksachen handelt, Prospekte fir Lyrik-Neuerscheinungen, die ich
seit meiner Reise in die Alte Welt zugeschickt bekomme, von meinen
Freunden und Verwandten neidisch angesehen - und mit gieriger
Erwartung: Wem werde ich dieses Mal die seltenen Briefmarken
geben? - Doch wer, um aller Himmel willen, konnte mir ein Paket
schicken?

Noch nie in meinem Leben, abgesehen von zwei Alarmen im All, war
ich so schnell angezogen; ich nahm mir nicht einmal die Zeit fir eine
Tasse Kaffee, sondern friihstlickte im Speisewagen der Metro.

Auf dem Flughafen betrachtete man mich mit einem Gemisch aus
Ehrfurcht und Misstrauen und schickte mich zum Zoll. Der ZélIner
verriet mir, dass Luftfrachtsendungen aus den Staaten gar nicht so
selten sind; mit jeder der monatlichen Maschinen kommen etliche
Dutzend. Ungewdhnlich sei nur,



dass dieses Paket nicht an ein Forschungsinstitut adressiert war,
sondern an eine Privatperson, denn das "Korrektorat fir
Ichthyologische Forschungen”, das vor meinem Namen stand, sei doch
offensichtlich eine Fiktion.

Ich musste das Paket vor den Augen des Zbliners auspacken, nicht
nur, weil alle Sendungen aus den Staaten verstandlicherweise streng
kontrolliert werden, sondern vor allem, weil es penetrant roch. In dem
Transportbehélter aus Thermoplast steckte ein silberglanzender,
schuppiger Kasten und in dem wiederum ein Karton aus meergriiner
Folie mit eingepragtem goldenem Dreizack und mit der Aufschrift: OLD
NEPTUNS TREASURY, in der linken unteren Ecke stand die
Inhaltsangabe: "2 Stiick lllinois-Stichlinge".

Die Stichlinge sahen eher wie Hechte aus, wogen jeder etwa ein Kilo
und stanken jetzt, da die schitzenden Hullen gefallen waren, derart,
dass ich die Sendung beinahe in den Nihilator geworfen hatte. Ich hatte
in der vergangenen Nacht wirklich zuviel getrunken, sonst hatte der
Absender in meinen grauen Zellen Alarm auslésen missen. Aber ich
rief wenigstens im "Institut fir Meereskunde" an und erkundigte mich,
ob man dort vielleicht Interesse an leicht verwesten lllinois-Stichlingen
habe. Der Ichthyologe, mit dem man mich verbunden hatte, geriet fast
aus dem Hauschen und beschwor mich, ihm die Fische sofort zu
bringen, es seien rare Kostbarkeiten und tatsachlich Stichlinge, die in
einigen Seen um Chicago zu solcher GroBe mutiert wéren.

Erst als ich in der Metro den dritten Mokka trank, fiel es mir wie
Schuppen von den Augen: OLD NEPTUNS TREASURY! Dass ich
nicht gleich daran gedacht hatte, wie Timothy Truckle, mein
verschollener Freund aus Chicago, seinerzeit die Fische behandelt
hatte, die er von ebendieser Firma ins Haus geschickt bekam!

Die Ichthyologen, die mich gleich im Dutzend empfingen und bereit
schienen, sich um die stinkenden Stichlinge zu raufen, guckten nicht
schlecht, als ich jetzt darauf bestand, selbst erst einmal die beiden
Tiere zu untersuchen, mir Pinzette und Skalpell geben lieB, Schwanz-
und Bauchflossen praparierte und dann die Augen der Fische
vorsichtig herausléste. Auf den ersten Blick sahen sie wie ganz
normale Augen aus, und sie bestanden eindeutig aus organischem
Material, sonst hatten sie wohl auch nie die Ausfuhrkontrollen in den
Staaten



passieren kénnen, doch ich war sicher, dass mir die lllinois-Stichlinge
nur wegen dieser Augen zugeschickt worden waren: Sie waren absolut
frisch.
Die Ichthyologen wollten mich nun natdrlich erst recht nicht mit den
Augen ziehen lassen, doch was blieb ihnen brig.
Ich fuhr zur Uni und fragte herum; an der Fakultat fir Bionik bekam ich
die Bestatigung: Es war vor zwei Jahren gelungen, eine Art Lebender
Kristalle" zu ziichten, Hochpolymere aus organischen Substanzen, die
wachsen und sich vermehren, bis man sie fixiert, und die man unter
anderem wie anorganische Kristalle fir holografische Aufzeichnungen
benutzen kann. Es dauerte drei Tage, dann hatten sie
herausbekommen, wie man die Informationen aus den kinstlichen
Fischaugen abrufen konnte, und ich bekam endlich zu sehen, was Tiny
mir mitzuteilen hatte. Die Aufzeichnung begann mit einem persénlichen
Communic:

Lieber Freund!
Dies ist der siebente Versuch, lhnen Nachricht zukommen zu lassen,
vor allem: den zweiten Teil meiner "Memoiren ". Dass Sie den ersten
Teil erhalten und verdffentlicht haben, erfuhr ich schnell, inzwischen
konnte ich es sogar lesen! Mit der Art, wie Sie die Storys bearbeitet
haben, bin ich einverstanden, nur den Titel finde ich unangemessen,
ich bitte Sie:" Wer stiehlt schon Unterschenkel?"! Also wéhlen Sie
dieses Mal bitte einen seriéseren Titel. Ich hoffe doch, dass Sie auch
diese Geschichten publizieren werden, denn ich bin "eitel, arrogant und
versnobt" genug, anzunehmen, dass nicht nur Sie selbst erfahren
wollen, was sich zwischen dem "Fall der Drossel" und meinem
Verschwinden zugetragen hat.
Wenn Sie diese Aufzeichnungen gelesen haben, werden Sie wissen,
warum ich Ihnen die Genehmigung zur Verdffentlichung erteilen durfte
- und ahnen, wie es mir jetzt geht. Was Ihre Vermutung betrifft: Ich
habe die Geschichten selbst geschrieben — genauer meine Erlebnisse
fixiert und jemand, dessen Namen ich noch nicht preisgeben darf, hat
mir dann geholfen, sie in diese Form zu bringen -, auf Anraten, ja auf
Anordnung meines Arztes. Er glaubte, ich kénne auf diese Weise mit
meinen Depressionen fertig werden, und er hat offensichtlich recht. Es
hilft zwar nicht, das Geschehene zu vergessen, wohl aber, es zu
verarbeiten, was heiBt: damit leben zu kénnen. Dass Sie nach mir
suchen lieBen, erfuhr ich zu spét, so konnte ich Ihrem Bekannten nicht



einmal die Nachricht zuspielen, dass ich und - auf gewisse Weise -
auch Napoleon noch leben. Ich hoffe, Sie haben die Fasche " Old
Finch " noch nicht ausgetrunken. Ich bin fest entschlossen, Sie eines
Tages zu besuchen. Wann, das steht leider nicht einmal in den
Sternen, die ich jetzt so selten sehen kann.
Bitte, geben Sie sofort Nachricht, dass Sie meine Sendung erhalten
haben. Der Weg von DRA USSEN zu uns ist ja viel unkomplizierter als
umgekehrt, da wir neuerdings die WORLDNEWS hier empfangen
kénnen. Ich hére sie jeden Tag um 11.00 p.m. (Chicagoer Ortszeit). Sie
werden es sicher arrangieren kénnen, dass man in den" Gemischten
Nachrichten "mitteilt, ein gewisser Timothy Napoleon Truckle habe
einen neuen Weltrekord im Tiefflug aufgestellt (die Einzelheiten
Uberlasse ich Ihnen).

Herzlichst Ihr nicht mehr ganz der alte, doch immer noch treu
verbundener

Tiny

Die Nachricht habe ich natirlich langst abgesetzt - nicht sofort: Ich
brauchte ein paar Tage, bis sich der Chef der WORLDNEWS sprechen
und Uberzeugen lieB. Und hier ist er nun, der zweite Teil der
Geschichten von Timothy und Napoleon. Ich habe mich wiederum
darauf beschrankt, die Storys aus dem Amerikanischen zu (bersetzen
und sie nur soweit bearbeitet, wie es mir flir das Verstandnis der Leser,
die die Alte Welt nicht aus eigener Anschauung kennen, unbedingt
erforderlich schien. Ich hoffe, dass Tiny der Titel dieses Mal serids
genug ist. Und wenn es ihm nicht zusagt - soll er kommen und mich zur
Rede stellen. Der "Old Finch" steht noch bereit. Und ein paar Dutzend
anderer Flaschen.



Der Samenbankraub

1.

Timothy Truckle saBB vor dem Spiegel und wartete auf das Wunder,
das die Gebrauchsanweisung des Dermacolor-Praparats versprach. Er
blickte duBerst skeptisch, und er griff immer wieder zu seinem Glas
und nippte an dem Calvados, der ihm nach langem Uberlegen dem
Anlass angemessen erschienen war; man wird schlieBlich nicht alle
Tage blau, taubenblau, um es zu préazisieren, und mit Haut und - nein,
die Haare wirde er dann passend zu Haut und Anzug in einem
rotbraunen Ton farben.

Es begann unter den Augen. Finf bange Minuten lang befiirchtete
Timothy, das Pigment wirde sich nur in den Augenringen sammeln
und ihm zwei Uberdimensionale Veilchen bescheren, doch dann
strahlte der blaue Ton langsam Uber das Gesicht, verlief sich
gleichmaBig, wuchs auch aus den Achselhéhlen Gber Brust und Arme,
legte sich auf Hande und Beine, fast ohne Schattierungen. Timothy
trank seinem Spiegelbild zu.

"Sehr zum Wohl, Bluebottle* I" Total verriickt, sich die Haut zu farben.
Aber das war nun einmal der Dernier cri der Snobiety, und ein Mann
vom Image eines Timothy Truckle durfte da nicht abseits stehen,
zumal er sich an Oliver DuMont heranpirschen wollte. Und wenn
Timothy schon eine Mode mitmachen musste, dann wenigstens als
einer der ersten. Ein Zwerg, so sagte er immer, ist bestenfalls komisch;
aber ein eitler, arroganter, versnobter Zwerg, das ist schon wieder eine
Attraktion.

Timothy steckte den Frack in den Colorator und lieB ihn nachtblau
ténen, dann wéhlte er lange und sorgféltig, bis er den richtigen
Farbekamm gefunden hatte, ein warmes, rétliches Umbra, so exakt
abgestimmt, dass auch die bedeutendsten

* Bluebottle = Kornblume, umgangssprachlich soviel wie Saufaus



Maler der Alten wie der Neuen Welt nichts an seiner
Farbzusammenstellung héatten aussetzen kénnen. Er prostete dem
blauen Zwerg im Spiegel vergnigt zu.

Timothy ging zum Lift 17 C- 1. Er wollte sich unbedingt von Tom zur
"Stardust"-Bar hinaufbringen lassen; er musste alle nur mdglichen
Tricks anwenden, wenn er DuMonts Aufmerksamkeit erregen und an
seinen Tisch gebeten werden wollte, und er versprach sich einiges von
dem Kontrast, den er mit dem baumlangen, ihn um fast einen Meter
Uberragenden Neger bilden wirde.

DuMont war in Schwierigkeiten. Er gab sich zwar ausgelassen und
arglos und zeigte sich fast jeden Abend in der Offentlichkeit, geradezu
verdachtig oft flr einen arglosen Big Boss, doch Timothy wusste, dass
zwei von DuMonts Topmanagern in den letzten Wochen unvermittelt
verstorben waren und dass man auf DuMont Mordanschlage veriibt
hatte. Was lag néher, als dass er sich nicht langer auf seine
Privatpolizei verlieB und den besten Detektiv der Staaten engagierte?
Timothy musste es ihm nur noch beibringen. Er brauchte dringend
einen Klienten vom Format DuMonts, vor allem wegen des damit
verbundenen Prestiges; es war in den vergangenen Monaten
entschieden zu still um den guten Timothy Truckle gewesen, und
nichts schadet solch einem Geschaft mehr, als in Vergessenheit zu
geraten. Man muss nicht nur erfolgreich, man muss auch "in" sein.

An der Zentralkreuzung ware Timothy fast mit der Hauswache
zusammengestoBen, die ihren Kontrollgang durch die 827. Etage
machte. Die beiden Safemen starrten Timothy mit offenem Mund nach,
wahrscheinlich hatten sie noch nichts von der brandneuen Mode
gehoért und Uberlegten, ob Timothy nicht am Ende eines der kleinen
blauen Mannchen war, die, wenn man dem Videomagazin SCIENCE
glauben wollte, eher friher als spater die Erde besetzen wirden.
Bevor die Safemen sich von ihrem Schreck erholt hatten, ging die
Lifttdr auf, und Timothy stieg ein. Mit dem Rucken zuerst. Er wollte die
Uberraschung auf Toms Gesicht genieBen. Als Timothy jedoch den
Kopf in den Nacken legte und sich langsam umdrehte, blickte er ins
Leere. Daflir ertdbnte eine heiser piepsende Stimme neben seiner
Schulter.

"Guten Abend, Mister Truckle."

Statt eines baumlangen Negers bediente ein Liliputaner den
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Lift! Der Mann war noch anderthalb Kopf kleiner als Timothy.

,Ich bin Bud, der neue Liftboy", stellte er sich mit devotem Lé&cheln vor.
"Ich hoffe, Sie werden mit mir zufrieden sein, Mister Truckle."

"Sie kennen mich?" fragte Timothy verdattert.

"Wer kennt Sie nicht?" gab der Liliputaner zurlck. "Sie sind einer der
beriihmtesten Mieter des Nebraska' und einer der h&ufigsten und
beliebtesten Géaste der Stardust'-Bar, wie man mich instruierte.”
Timothy knurrte witend. Man hatte ihm also die sorgsam geplante
Show gestohlen. Zwei Zwerge, das war der Gipfel des Lacherlichen.
Zu spét dachte er daran, umzusteigen, der Lift hielt schon in der 1112.
Etage, der Liliputaner riss die Tir auf, und Timothy blieb nichts
anderes Ubrig, als auszusteigen. Hoffentlich sah DuMont nicht gerade
herlber!

DuMont war noch gar nicht gekommen. Die Westfront der Dachetage,
die er fir sich hatte reservieren lassen, war gadhnend leer. Timothy ging
zum Bartresen. Der Keeper erschrak derart Gber den taubenblauen
Teint, dass Timothy ihn zweimal mahnen musste, den Barhocker
hinunter und dann wieder in die Héhe zu fahren.

"Keine Angst, Melvin", beteuerte Timothy, "ich bin weder krank noch
ansteckend, das heiBt, ansteckend vielleicht doch! Das ist die Mode
von morgen."

Der Barkeeper schittelte entsetzt den Kopf. "Missen Sie alles
mitmachen, Tiny?"

"lch muss, Melvin, ich muss!"

"Ein Mann mit Threm K&nnen und Ihrem Ruf?"

Timothy bestellte sich einen kleinen "King George" und musterte die
Gaste. Niemand, der ihn interessierte. Und hoffentlich niemand, der
sich fur ihn interessierte! Wenn er schon auf DuMont warten musste,
dann wollte er wenigstens ungestdért den Sonnenuntergang genieBen.
Die tiefstehende und nur noch kraftlos glimmende Scheibe farbte
bereits die Gipfel der olivgriinen Wolkendecke apfelsinenrot; die
Spitzen der Skyscraper, die als einzige durch die Wolken stachen,
schienen zu glihen.

"Was ist mit Tom?" erkundigte sich Timothy.

"Oh, Tom!" Der Barkeeper machte eine verzweifelte Geste. "Wir
bedauern es alle, Tiny. Wirklich, alle! Man hat ihm seine
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Lizenz nicht mehr verlangert. Es war seit langem schon der einzige
Farbige, der nachts in einem weiBen Distrikt arbeiten durfte."

Das néachste Mal werde ich mich schwarz farben, dachte Timothy
wutend. Er Uberlegte. Nein, rein braune und schwarze Tdnungen
waren nicht auf der Packung verzeichnet gewesen.

"Inr  Whisky, Sir!" Melvin stellte ihm das Glas hin. "Exakt
vierundzwanzig Grad."

Timothy vertiefte sich in das abendliche Farbenspiel vor den Fenstern.
Ein M&dchen schwang sich auf den Hocker nebenan. Timothy wollte
sie gerade auffordern, sich woandershin zu setzen und ihm die
Aussicht nicht zu versperren, da lachelte sie ihm zu. Sie war jung und
schoén; viel zu schén, um sie wegzujagen, und der Goldton ihrer Haut
musste ausgezeichnet zu seinem Teint passen. Sie beide
nebeneinander, das wirde selbst dem verwdhnten Auge eines DuMont
auffallen.

"Mister Truckle, nicht wahr?" Fir diesen Augenaufschlag hatte Timothy
mehr als einen Sonnenuntergang hergegeben. "lch muss mit Ihnen
sprechen.”

"Sie missen? Haben Sie etwa Probleme, die meiner Hilfe bedlrfen?"
"Ich nicht. Mein Chef."

Timothy winkte ab. "Tut mir leid, Miss

"Inger", sagte sie. ,Inger Johnston."

"Ich kann im Moment keinen Klienten annehmen, Inger." Timothy legte
ein wenig Bedauern in seine Stimme.

"Mister Bentley hat mir den Auftrag gegeben, Sie unverziiglich zu ihm
zu bringen. Abraham P. Bentley. Koste es, was es wolle. Das durfen
Sie ruhig wértlich nehmen." Sie sah Timothy in die Augen. lhre Mimik
lieB keinen Zweifel daran, dass sie nicht nur Geld meinte. "Ich
verspreche lhnen einen der geheimnisvollsten Félle der
Kriminalgeschichte."

Abraham P. Bentley besaBB mindestens soviel Macht und Einfluss wie
DuMont, doch als Klient war der Chef der ALLAMERICAN FOOD &
BIO-ENGINEERING nicht halb soviel wert: Bentley war ber(ichtigt fiir
seine Publicity-Feindlichkeit.

"Ich habe alle Vollmachten und jede Rickendeckung", beteuerte Inger.
"Notfalls soll ich Sie kidnappen. Hauptsache, ich schleppe Sie an."
"Geben Sie sich keine Miihe", sagte Timothy. "Aber ich lade Sie gerne
zu einem Glas ein. Ich finde, lhr Teint passt hervorragend
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zu meinem Blau. Ich wusste gar nicht, dass man solch ein Goldbraun
mit Dermacolor -"

"Dermacolor?" Inger lachte schallend. "So ' nen Quatsch habe ich nicht
nétig. Das ist Sonnenbraune.”

"Sonnenbraune?" Timothy starrte sie unglaubig an. "Wo auf diesem
Planeten gibt es noch genligend Sonne fir solch eine Farbe?"

"Bei uns in Seabridge", erwiderte sie. "Seabridge in Kalifornien. Direkt
am Pazifik. Jeden Morgen und jeden Abend reiBt die Thermik die
Wolken flr ein paar Stunden auf. Uberzeugen Sie sich selbst, Tiny. Sie
sind herzlich eingeladen.”

"Wer weiB, wohin Sie mich wirklich schleppen. Ich liebe zwar Marchen,
doch ich falle nicht auf sie herein. Die ganze Kiiste ist Sperrgebiet.”
"Nicht fir Mister Bentley."

"Wollen Sie etwa behaupten, dass Bentley wirklich direkt am Meer -?"
"Mit den FiBen im Wasser, sozusagen - Bentley-Cottage ragt zur
Hélfte Ober den Strand hinaus. Man kann direkt vom Fenster aus
angeln." Sie Offnete den ReiBverschluss ihrer bronzefarbenen
Kombination. Nicht nur, um ihre bemerkenswerten Briiste zu zeigen,
sie holte ein Foto hervor, auf dem sie an der Bristung einer tatséchlich
auf das Meer hinausragenden Villa zu sehen war. "Ich wusste, Sie
wirden Worten allein nicht glauben."

Timothy besah sich das Foto sorgféltig. Sicher, es konnte auch eine
geschickte Falschung sein, andererseits war es nicht ausgeschlossen,
dass es in dieser verrickten Welt noch immer Dinge gab, von denen er
nicht einmal eine Ahnung hatte. Er gab das Foto zuriick und winkte
dem Barkeeper, er solle seinen Hocker hinunterfahren.

"Okay, Sie haben mich Uberzeugt, Inger. Aber zuerst gehen wir noch
mal zu mir."

"Ich hatte es Ihnen versprochen", sagte sie. Mit einem L&cheln, dass
Timothy Gansehaut bekam.

"Sie verstehen mich falsch", entgegnete er. "Ich will mich nur entfarben
und umziehen."

"Gefalle ich Ihnen nicht?" Ihre Enttduschung klang fast echt.

"Viel zu sehr. Es wirde mir das Herz zerreiBen, mit lhnen im Bett zu
liegen und daran denken zu missen, dass Sie es nur lhrem Chef
zuliebe tun."
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"Sind Sie ganz sicher, Tiny?" Inger blickte aus groBen, dunklen Augen
zu ihm herab. Sie war gut zwei Kopf gréBer als Timothy.

"Vielleicht liebe ich kleine Manner?" "Auch blaue Zwerge?" "Die ganz
besonders." "Sie sind scharf auf Absurditaten, was?"

Timothy legte den Arm um sie, er erreichte gerade die Taille, ohne sich
zu verrenken. "Kommen Sie, Kleines, bieten wir der Welt wenigstens
ein amisantes Schauspiel."

Kurz vor Timothys Appartement trafen sie wieder auf die Streife, und
wenn es moglich gewesen ware, hatten die beiden Safemen ihre
Mauler jetzt noch weiter aufgerissen, als sie Timothy mit der
goldbraunen, langbeinigen Inger an der Hand erblickten. Sie zogen ihre
Rayvolver und brillten: "Hande hoch!"

FOr Inger schien es das erste Mal zu sein, dass man eine
Strahlenwaffe auf sie richtete; sie zitterte am ganzen Kérper und
streckte mit angstverzerrtem Gesicht die Hande in die Hbéhe. Als
Timothy in die Tasche seines Fracks greifen wollte, zielte einer der
Safemen auf seine Stirn.

"Keine Bewegung, Manneken, oder ich verdampfe lhren verdammten
Blaumeisenschéadel!"

"Okay, okay", sagte Timothy sanft. "Ich wollte lhnen nur mein Identicat
zeigen. Vielleicht bedienen Sie sich selbst?"

Der Safeman studierte die Folie aufmerksam, dann ging er, den
Rayvolver immer auf Timothy gerichtet, zum néachsten Hausanschluss
und steckte den Ausweis in den Schlitz des Communicators. Sekunden
spater lief die Bestatigung Uber den Monitor. Der Safeman
entschuldigte sich wortreich. Timothy verzieh gnédig, ja, er sprach den
beiden sogar ein Lob fir ihre Wachsamkeit aus. Er 6ffnete Inger die
Wohnungstlr, dann trat er noch einmal zu den beiden Mannern.

"Ganz im Vertrauen", fliisterte er ihnen zu und tippte mit dem Finger an
seine blaue Wange, "es ist nicht gerade billig, aber es wirkt ungeheuer
auf Frauen. Sollten Sie auch mal versuchen: Dermacolor."
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"Machen wir!" riefen die beiden wie aus einem Mund, und Timothy war
sicher, dass das nicht nur so dahingesagt war. Ingers Anblick hatte
auch weniger einfaltige Gemiiter Uberzeugt.

Sie wartete auf dem kleinen Flur und tat, als sei sie nicht im geringsten
neugierig, doch an der Art, wie sie nahezu unaufféllig aus den
Augenwinkeln beobachtete, erkannte Timothy, dass sie eine
erstklassige Detektiv-Ausbildung besitzen musste. Er fiihrte Inger in
sein Wohnzimmer, lie3 den Servicewagen heranrollen, wies einladend
auf die Batterie Flaschen, die jeder First-Class-Bar Ehre gemacht
hétte, und bat sie, sich selbst zu bedienen, er wolle gleich darangehen,
seine blaue Haut wieder loszuwerden.

"Es wird eine Weile dauern”, sagte er, "auBerdem muss ich mich auch
noch bei meinen Freunden und zwei Klienten abmelden. Man ist es
nicht gewohnt, dass ich das Nebraska' fir langer verlasse."

"Ich weiB", sagte sie. "lch weiB, dass Sie das Haus so gut wie nie
verlassen, und ich betrachte es als meinen persdnlichen Erfolg, dass
ich Sie dazu Uberredet habe." Sie lachelte vergniigt. "Ich weiB3 eine
Menge Uber Sie, Tiny. Auch dass Sie ein bedeutender Gourmet und
ein exzellenter Koch sind. Wenn ich

einen Wunsch auBern darf: Ich wiirde zu gerne einmal den Kaffee a la
Napoleon probieren, den Sie kreiert haben sollen. Ich nehme an, er
wird mit Kognak zubereitet?"

"Ein naheliegender Irrtum"”, sagte Timothy. "Ich habe dieses

Rezept jedoch nicht nach dem ollen franzésischen Kaiser benannt,
sondern meinem Computer zu Ehren. Es wird mir ein Vergniigen sein,
Ihnen einen Kaffee Napoleon zuzubereiten. Vielleicht sehen Sie
inzwischen ein wenig Videomat?"

"Etwas Musik und ein Buch waren mir lieber."

"Ein Buch? Was denken Sie von mir!" Timothy blickte sie

entsetzt an. Er hoffte zumindest, dass er entsetzt aussah. Vielleicht
kam sie gar nicht von Bentley, sondern war von der NSA* auf ihn
angesetzt worden? "Ich dachte, ein Mann wie Sie kénne sich Blicher
leisten antwortete Inger unbefangen. "Ich lese fiir mein Leben gern
Romane."

"Ein lebensgeféhrliches Laster", meinte Timothy.

* NSA = National Security Agency, die allmachtige Geheimpolizei der
USA.
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Sie werden mich nicht anzeigen, oder? Und wenn Sie ein Buch haben,
geben Sie es mir getrost, ich kann schweigen wie ein Indianergrab."
"Nun ja", gab Timothy zu, "ich besitze, wenn auch ohne Lizenz, so
doch mit stillschweigender Duldung der Behorden, eine kleine
Sammlung Kochblcher. Wenn Sie sich eines von denen ansehen
wollen?"

"Auf jeden Fall besser, als mich von der Glotze andden zu lassen!"
Timothy Uberlegte kurz, welche Musik zu Inger und zu Kochblchern
passen kénnte, dann legte er einen Kristall mit Harfenmusik aus dem
18. Jahrhundert auf und brachte ihr .einen Stapel Kochbiicher, nicht
seine Kostbarkeiten, versteht sich, und schon gar nicht die beiden
Neuerscheinungen Uber afrikanische Kochkunst, die erst vor sechs
Jahren DRAUSSEN erschienen waren, aber Inger stiirzte sich auf die
simplen Bande aus dem vorigen Jahrhundert wie ein Verdurstender auf
einen Becher Wasser und war im Nu so vertieft, dass sie nicht einmal
wahrzunehmen schien, wie Timothy mit ein paar Handgriffen alle
Schrénke des Zimmers versiegelte und dann, wahrend er Uber ihre
Schulter griff und ein Hochglanzfoto mit Wildspeisen aufblatterte, ihre
Handtasche 6ffnete und das Identicat herausfingerte.

Er ging in die Kiche, 6ffnete zwei Dosen und setzte Wasser auf, dann
schluckte er das Anticolorpraparat, packte im Schlafzimmer ein paar
Sachen in eine Reisetasche, instruierte den Communicator fir den Fall
irgendwelcher Anrufe oder Besuche und meldete sich bei Joe Trevers
und Smiley Hepburn ab. Keiner von beiden war zu Hause. Timothy
hinterlieB, dass er zu Bentley gerufen worden sei und gab Ingers
Identicat-Daten an; Smiley bekam auch die Information, dass Bentley
sich angeblich in Seabridge aufhielt und dass Smiley Timothy suchen
solle, wenn er sich nicht in spatestens drei Tagen wieder gemeldet
habe. Jetzt erst setzte Timothy sich vor Napoleons stéhlernen Bauch.
Da er nicht sicher war, dass Inger sich tatsachlich von der Lektire der
Kochrezepte fesseln lieB, schaltete er den Snarr ab; er machte sich
sogar die Miihe, nicht mit Napoleon zu sprechen, sondern den Scriptor
zu benutzen.

Napoleon reagierte, wie zu erwarten, verwundert. Er nahm Timothys
Instruktionen zwar ohne Einwénde und
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Zwischenfragen entgegen, doch dann schickte er einen langen Text
auf den Monitor:

+ + I. I. darf ich meine verwunderung ausdriicken? + 1. 2. sie hatten
geschworen, das nebraska nie mehr ohne not zu verlassen + dies
erscheint mir kein notfall + L 3. oder doch? dann erbitte ich nahere
angaben + + 2. 1. unser konto ist in einem miserablen zustand + 2. 2.
sie erwahnten nichts von einer vorauszahlung oder garantiesumme +
2. 3. soll ich ihnen eine aufstellung der in den nachsten tagen
anfallenden félligkeiten geben? + + 3. 1. die instruktionen, die sie mir
fir notfélle gaben, sind &uBerst unzureichend + 3. 2. haben sie nicht
wenigstens eine frequenz, auf der sie jederzeit bei mister bentley zu
erreichen sind? + 3. 3. noch wichtiger: wollen wir nicht ein system
vereinbaren, durch das ich sie aufspiiren kann, falls sich seabridge, wie
zu vermuten, als irreflhrung erweist? + + 4. 1. wollen sie nicht
wenigstens ein paar der notfrequenzen mitnehmen, unter denen der
groBe bruder zu erreichen ist’ ?++ n. +++

Timothy Uberlegte kurz, bevor er Napoleon antwortete.
++zui.i:nein+2ZU1.2. und |- 3 .: kein kommentar + ZU 2. 1. und
2.3.: das weiB ich selbst + aber danke schoén fiir den hinweis ZU 2. 2.;
ich erledige das sofort + ebenso 3. 2. + zu 3. 3 .: nein + zu 4. 1.: ja, fur
sieben Tage, jeweils 6.00 a. m. und 11.00 p. m. chicago-zeit + + t. + +
+

Napoleon spuckte eine kleine Folie mit den Frequenzen aus, unter
denen Timothy den GroBen Bruder im Notfall erreichen konnte.
Timothy verschwand mit dem Streifen im Bad. Er nahm ein
Flaschchen, das angeblich "Haartinktur-Superglanz" enthielt, und
tatowierte sich die Chiffren in die linke Armbeuge, kurz darauf waren
sie unsichtbar. Timothy holte sich noch einen Flakon "Perimutt-
Nagellack de Luxe" aus dem Wandschrank und steckte ihn in sein
Reisegepéack. Dann ging er in die Kiiche und bereitete den Kaffee.
Inger schien ihren Sessel in der Zwischenzeit nicht verlassen zu
haben, sie las mit roten Wangen, wie man ungarische Fischsuppe
kocht. Sie blickte erst auf, als Timothy ihr die Tasse unter die Nase
hielt.

"Ach, Tiny", seufzte sie, ,am liebsten wiirde ich ein paar Tage bei Ihnen
bleiben und mir die schénsten Rezepte heraussuchen.”

"Sagen Sie mir, was Sie besonders interessiert, und ich werde
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es Ihnen doppeln”, versprach Timothy. "Natlrlich nur, wenn Sie mich
nicht verargern."

"Da brauchen Sie keine Angst zu haben", erwiderte sie. "lch werde
Ihnen jeden Wunsch von den Augen ablesen. Ich koche namlich selbst
gerne, wenn ich einmal Gelegenheit dazu finde."

"Ich hoffe doch, Mister Bentley isst nicht aus Restaumaten!" Timothys
Gesicht verriet duBersten Abscheu.

"Das nicht. Aber bei uns kocht Jennifer, und die Iasst niemanden in die
Kiche."

Inger nahm einen kleinen Schluck Kaffee. Sie lehnte sich zuriick,
schloss die Augen und verkostete ihn wie einen alten Wein, dann
nickte sie Timothy anerkennend zu. "Verraten Sie mir das Rezept?"

"Ich schreibe es lhnen auf. Das Wichtigste ist das Wasser, ich nehme
nur ,Arktis-Frihschmelze' . Und dann die Bohnen, natirlich. Im
Vertrauen, es ist abessinischer Hochlandkaffee."

Sie glaubte ihm offensichtlich kein Wort, aber war das ein Wunder?
Dass er Naturalkaffee nahm, gut, aber welcher von DRAUSSEN?
"Einer meiner Klienten hat mich auf die Kundenliste von BRIAND
setzen lassen", erklarte Timothy, "die haben sogar garantiert echten
Tee aller Provenienzen: aus China, Ceylon, Indien, Grusinien -"

"Horen Sie auf!" unterbrach sie ihn lachend. "Glauben Sie, ich falle auf
Marchen herein?"

"Mister Bentley macht sich wohl nichts aus Tee und Kaffee?"
erkundigte sich Timothy.

"Nein, er hat eine Allergie gegen Koffein."

"Das erklart alles", sagte Timothy. "Gut, dass wir dariiber gesprochen
haben, ich werde mein Gepéck entsprechend erganzen. Und Sie",
Timothy verneigte sich férmlich, "sind hiermit zu einem Tee-Happening
eingeladen, sobald ich das Problem Ihres Chefs geldst habe. Apropos
Chef: Napoleon machte mich darauf aufmerksam, dass ich mir noch
keine Vorauszahlung geben lieB. Und keine Frequenz, unter der ich in
Seabridge zu erreichen sein werde."

Inger griff nach ihrem Taschchen. "Darf ich Sie daran erinnern, mir bei
Gelegenheit mein Identicat wiederzugeben?" sagte sie beilaufig.
Timothy gab es ihr. Mit roten Ohren. Inger steckte die Folie
kommentarlos ein, dann gab sie ihm die Frequenz
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und einen von Bentley unterzeichneten Blankoscheck. "Sie sollen
selbst die Summe einsetzen."

"Sehr nobel", sagte Timothy. "lch werde vorerst nur mein Basishonorar
berechnen. Wie viele Tage, denken Sie, werden wir fiir die Reise
brauchen?"

"Fur die Reise selbst etwa acht Stunden."

"Also, vier Tage vorerst. Ich muss Sie noch eine Weile allein lassen,
Inger; bitte beunruhigen Sie sich nicht, wenn Sie mich nicht finden; ich
ziehe mich in mein Mausoleum zurtck."

"Ach ja!" Inger blickte ihn ehrfurchtsvoll an. "Sie haben ja eine Lizenz
far einen abhdérsicheren Raum."

"Sonst k&me wohl kaum einer der Big Bosse mit seinen Problemen zu
mir", sagte Timothy. ,Niemand wirde mir Einblick in seine Intimsphére
oder, was zumeist als noch peinlicher empfunden wird, in seine
Geschaftssphare geben, wenn er nicht absolut sicher sein kdnnte, dass
niemand, nicht einmal die NSA, mithéren kann."

Inger nahm die Tasse wie einen Sektkelch und trank ihm zu. "Ich
glaube, Sie sind wirklich der GroBte!"

"Ich bin es", sagte Timothy wirdevoll und ging hinaus.

"Darf ich mitkommen?" rief Inger ihm nach.

"Es wirde Sie doch nur langweilen."

Inger hatte sich gewiss nicht gelangweilt, wenn sie Timothy jetzt
beobachtet hatte. Er setzte sich vor das kleine Handwaschbecken im
Mausoleum, schraubte den Wasserhahn ab, zog eine dinne
Glasfaserlitze aus dem Rohr, klappte das Ende auseinander, holte
zwei Kapseln aus dem Hahn, stdpselte sie auf die beiden Litzenenden
und steckte die eine Kapsel ins Ohr, die andere in den Mundwinkel.
Dann drehte er an einer Schraube der Warmwasserleitung und setzte
so den Schwingquarz in Betrieb. Er musste finf Minuten warten, bis
sich der GroBe Bruder meldete. Mit dem blechernen Klang, den
Timothy jetzt, da er wusste, wer sich hinter der verzerrten Stimme
verbarg, noch weniger ausstehen konnte.

"Hallo, GroBer Bruder", begriiBte er seinen Gesprachspartner. Sie
hatten sich geeinigt, dass sie bei dieser Anrede bleiben wollten.
Timothy erklarte Anne, was er vorhatte. Es dauerte langer als die
Ubliche Verzbégerung der Quaserlbertragung, bis sie antwortete.
Natlrlich war sie nicht begeistert, dass er Chicago verlassen wollte,
andererseits konnte die Reise nicht nur
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fir Timothys offiziellen Job als Detektiv der Upperclass von Nutzen
sein - Bentley zahlte immerhin zu den zwdlf Dutzend der wirklich
machtigen Mé&nner der Staaten -, sondern auch fir seine
Kundschaftertatigkeit fir den UNDERGROUND, vor allem, wenn er
Uber Bentley tatsachlich ans Meer kommen konnte. Auch Anne hatte
noch nichts davon gehdrt, dass es Sondergenehmigungen fir die
Kiste gab.

Sie lieB sich Ingers Identicat-Daten Uberspielen. Es dauerte eine Weile,
bis sie sich wieder meldete.

"Bentley hat eine Inger Johnston in seinem privaten Stab", bestatigte
sie, "und die Daten stimmen. Hoffentlich ist der Ausweis echt.”

"Fir die Chance, einen bezahlten Urlaub in guter Luft zu machen,
muss man halt ein Risiko eingehen", sagte Timothy, "wo immer Bentley
sich aufhalten mag, die Luft dort wird exquisit sein."

"Also, gut", sagte Anne. ,Ja schon. Aber - pass auf dich auf, Tiny!"
Trotz des blechernen Quaserklangs schien es Timothy, als ob nicht nur
Besorgnis in ihrer Stimme lag, sondern sogar Zartlichkeit. Alter Idiot,
dachte er, was du dir nur wieder einbildest!

"Notfalls verstecke ich mich hinter Inger", sagte er ,lang genug ist sie
ja."

"Das dirfte ziemlich komisch aussehen”, meinte Anne, "und soweit ich
mich erinnere, kannst du es auf den Tod nicht ausstehen, wenn man
Uber dich lacht."

"Ach, weiBt du", seufzte Timothy, "lieber komisch als tot."

Der Flug an die Westkiste war enttduschend. Timothy hatte damit
gerechnet, dass sie mit einer von Bentleys Maschinen fliegen wirden
und dass der Chef der ALLAMERICAN die teueren und etwas
langsameren, dafir aber wesentlich komfortableren Sight-Jets
benutzte. Er hatte sich darauf gefreut, Uber dem n&chtlichen,
mondbeschienenen Wattemeer der Wolken zu fliegen, sich vom
Sonnenaufgang einholen zu lassen und dann mit der Sonne am Meer
zu erscheinen, ja, insgeheim hatte er sogar gehofft, er kénne Inger
dazu Uberreden, ab und zu,
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und sei es nur fir ein paar Minuten, unter die Wolkendecke zu tauchen
und einen Blick aus dem Himmel auf "God' s Own Country" zu werfen,
vielleicht sogar auf die nicht nur von Gott verlassenen Muddies* von
lllinois und Nebraska, auf die geheimnisumwitterte Rayhara** oder gar
auf die Deathline, den Todesstreifen, der sich flinfzig Kilometer vor der
Grenze rund um das Land zog und mit seinen Splrsystemen,
Peilminen und Strahlenwerfern als untiberwindlich galt und die Staaten
auch ohne die ISOLATION in ein groBes Gefangnis verwandelte; ganz
sicher aber hatte er damit gerechnet, die Rocky Mountains zu sehen,
die in dieser Jahreszeit weit Uber die Wolkenschicht ragten und einen
umwerfenden Anblick bieten sollten. Smiley Hepburn hatte vor Jahren
einmal Gelegenheit gehabt, das zu sehen, und er schwarmte noch
heute davon, wie die Gipfel, auf denen sich in den Jahrzehnten die
unterschiedlichsten Smogschichten abgelagert und den Fels mit
metallischen und plastischen Hauten Uberzogen hatten, im Schein der
Sonne in allen Regenbogenfarben changierten. Timothy war in seiner
Studentenzeit einmal in den Rocky Mountains gewesen, doch von
unten, im Schatten der dichten Wolkenfelder, sahen die Berge nur
finster und bedrohlich aus.

Timothy bekam nichts zu sehen. Inger verfrachtete ihn mit einem
Aerotaxi zu einem Flugplatz der US-Air Force, und da steckte man sie
in eine zwar komfortable, doch fensterlose Maschine, die offensichtlich
zur Einsatzflotte des Generalstabs gehérte. Nur die automatische
Anzeige an der Stirnwand verriet, wo sie sich gerade befanden.

Inger fragte, ob sie Timothy etwas zu essen oder zu trinken besorgen
solle und ob er ihr gestatten wiirde, ein paar Stunden zu schlafen.
Timothy gestattete es ihr. Und sich einen kalifornischen Riesling. Ein
leichter WeiBwein schien ihm das Richtige fiir diese Stunde; er wollte
unbedingt einen glasklaren Kopf behalten und sich jede Einzelheit
einpragen.

Sie landeten auf einem kaum beleuchteten Flugfeld in der Nahe von
Winnemucca, stiegen in einen achtsitzigen Jetstreamer um, der
ebenso hermetisch verschlossen war,

* Muddy = Millwiste.

** Rayhara: Wortbildung aus"Ray" (Strahlen) und Sahara, Bezeichnung
fir die durch Kernwaffenexplosionen um die Jahrhundertwende
strahlenverseuchte Wiste von Nevada.
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und mussten spater noch irgendwo in einen Helikopter klettern; der
hatte zwar Fenster, doch drauBen war es so dunkel, dass Timothy
nichts erkennen konnte, selbst als er alle Lampen der Kabine |6schte.
Kein Licht verriet, dass unter ihnen auch nur eine Menschenseele
wohnte.

Der Helikopter landete auf einem Betonquadrat und versank sofort in
einen unterirdischen Hangar. Inger brachte Timothy Uber spérlich
beleuchtete Treppen und Flure in ein gerdumiges Zimmer. Sie
erkundigte sich mide, ob er noch Wiinsche habe, sonst wiirde sie sich
zurlickziehen und ihn ausschlafen lassen. Bentley sei ein Langschlafer,
der sich selten vor Mittag blicken lieB. Timothy schickte sie ins Bett, er
konnte es kaum erwarten, dass sie verschwand. Er lieB die schweren
Vorhange aufgleiten und entdeckte, dass es hier noch richtige alte
Fenster zum Offnen gab, mit Handriegeln. Er machte ein Fenster auf
und lehnte sich hinaus. Tatsachlich das Meer!

Keine Sinnestaduschung, kein Video; er konnte es hdéren, riechen und
sehen.

Sein Zimmer lag in dem Teil des Hauses, der auf das Meer
hinausragte, irgendwo unter ihm schlug das Wasser mit dchzendem
Klatschen und Schmatzen an Land, gurgelte, kréngelte, platschte, und
in dem Lichtschein, der aus seinem Fenster fiel, sah Timothy, wie der
Gischt langer, flacher Wellen aus dem Dunkel auftauchte und auf das
Haus zuwallte, drei, dann vier K&mme, dann wieder drei, wie seit
Ewigkeiten; eine leichte Brise wehte ihm einen unbekannten herben
Duft ins Gesicht; das musste der Geruch von Meer und Algen und
Tang sein, von dem Grandma so oft gesprochen hatte. Timothys
GroBvater war eine Zeitlang als Kapitédn eines Erztransporters zur See
gefahren, als die Staaten noch eine Flotte besaBen, und Absolom
Truckle hatte seine junge Frau ein paar Mal mit auf die Reise
genommen, einmal sogar nach Stdafrika.

Timothy starrte auf das Meer hinaus, sog den wirzigen Duft ein,
Erinnerungen schwemmten aus den Tiefen seines Gedéachtnisses nach
oben, Fetzen von Abenteuererzdhlungen und Marchen und
Seemannsgarn. Timothy flihlte sich unbeschreiblich gliicklich. Allein
diese Minuten hatten die Reise gelohnt. Am liebsten wéare er aus dem
Haus gestiirzt und an den Strand gelaufen, ins Wasser gesprungen
und hinausgeschwommen, doch er kdmpfte seine irrationalen Gelliste
nieder.
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Aber vielleicht konnte man das Meer nicht nur sehen und riechen und
héren, sondern sogar in ihm baden? Wenn es nicht stimmte, dass mit
Ausnahme der Coast-Guard, die spezielle Schutzanziige trug, kein
Mensch mehr die Kulste betreten durfte, dann stimmte es vielleicht
auch nicht, dass das Meer verseucht war. Wirde Bentley den gréBten
Teil des Jahres an einem lebensgeféhrlichen Ort verbringen? Timothy
hatte nie geglaubt, dass die von DRAUSSEN schuld daran seien, doch
jetzt bezweifelte er, dass das Kistengebiet Uiberhaupt verseucht war.
Am Ende war das nur ein gigantischer und in seiner Perfektion schon
genialer offizieller Schwindel, um die Staatler vom Meer und damit vor
der Massenflucht abzuhalten? Vielleicht gab es nicht einmal mehr die
ISOLATION?

Er konnte nicht einschlafen. Er schluckte schlieBlich eine Rosaperle,
und als er aufwachte, schien die Sonne durch das Fenster, tatsachlich:
Sonne! Timothy sprang aus dem Bett.

Das Meer lag fast unbewegt, graugriin, es wogte und glitzerte trage.
Ein paar Dutzend Meter vor dem Haus blitzte etwas auf, verschwand,
tauchte wieder auf, jetzt ndher, Timothy erkannte eine silberne
Kopfmaske und darunter den nackten Kérper einer jungen Frau. Man
konnte baden!

Die Zimmertir war fest verschlossen. Timothy drickte den
Communicator. Ingers Bild erschien auf dem Monitor.

"Guten Morgen, Tiny", begriiBte sie ihn. "Haben Sie gut geschlafen?
Haben Sie getrdumt, vielleicht von mir? Sie wissen doch, der erste
Traum in einem neuen Bett geht in Erflllung." Sie lachelte spdbttisch.
"Ich hatte Sie ohnehin bald wecken lassen. Mister Bentley will Sie um
elf Uhr sprechen." Sie entschuldigte sich mit dringender Arbeit. Audrey
wurde ihn betreuen.

Audrey hétte Ingers jingere Schwester sein kdnnen. Sie fiihrte Timothy
in das Frihstickszimmer und leistete ihm Gesellschaft, doch
Aufmerksamkeit und ihr Anblick waren alles, was sie zu bieten hatte;
sie war nicht bereit, auch nur die simpelsten Fragen zu beantworten.
Timothy mége bitte verstehen, aber sie habe keine Instruktionen, wie
weit sie gehen dirfe, da schweige sie lieber. Timothy blickte auf die
Uhr; noch eine halbe Stunde.

"Vielleicht fragen Sie mal, ob Sie einen Spaziergang mit mir machen
dirfen, Audrey? Ich méchte zu gerne ans Wasser, wenn Sie das
verstehen."
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Ja, das verstand sie. Doch leider ... Sie blickte Timothy in die Augen.
Vielleicht hatte er Lust, die halbe Stunde auf nicht weniger
vergnugliche Weise mit ihr zu verbringen? Das muss am Klima liegen,
dachte Timothy verwirrt.

Jetzt misse er um Verstandnis bitten, sagte Timothy, er wolle sich fur
das Gesprach mit ihrem Chef fit halten. Vielleicht aber kdnnten sie in
die Kiche gehen? Er wirde sich gerne einen Kaffee brihen. Audrey
fragte erst Inger um Erlaubnis, und als die ihr Okay gab, rief sie in der
Klche an. Jennifer war ebenso jung und schén wie Inger und Audrey,
und sie sagte mit einem so einladenden Lacheln, dass es ihr eine Ehre
sein wlrde, wenn Timothy sie in ihrer bescheidenen Kiiche besuche,
dass er sich nicht gewundert hatte, wenn auch Bentleys Klichenfee ihn
zu einem Schéferstiindchen hétte verflihren wollen. Seine Neugier auf
den Dienstherrn dieses ausgesuchten Personals wuchs. Er bedauerte
einmal mehr, dass er so wenig Uber Abraham P. Bentley wusste. Der
alte Fuchs hatte sich grindlich eingenebelt. Selbst der GroBe Bruder
hatte in der kurzen Zeit weder ein Foto noch Bentleys Geburtsdatum
auftreiben kénnen.

Bentley empfing Timothy auf der Terrasse. Die Szene erinnerte
Timothy sofort an den Besuch Philip Marlowes bei General
Sternwood.*

Bentley lag in Decken gewickelt in seinem Sessel. Vier
Infrarotscheinwerfer ersetzten die inzwischen wolkenverhangene
Sonne. Er sah wie eine Mumie aus, zumal sein Schadel mit weiBen
Tdchern bandagiert war. Kein Wunder, dass er so vertrocknet ist,
dachte Timothy. Er versuchte, Bentleys Alter zu schatzen, neunzig -
oder gar hundert? Bentley Uibersah Timothys ausgestreckte Hand und
wies auf den Sessel unter dem Sonnenschirm.

"Machen Sie es sich bequem, Mister Truckle. Von mir aus dirfen Sie
auch in Badehosen dasitzen. Hauptsache, Sie sind da und bereit, mir
zu helfen."

* Philip Marlowe: Detektiv, Hauptfigur in dem Roman "Der tiefe Schlaf’
von Raymond Chandler, einem amerikanischen Autoren des 20.
Jahrhunderts.
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Timothy zog Jackett und Schuhe aus. Audrey fuhr einen Servicewagen
an seinen Sessel, dann lieB sie sie allein. Timothy tat Eiswirfel in ein
Glas, goss Orangensaft und einen kleinen Schuss Wodka ein, blickte
Bentley fragend an, der winkte ab.

"Alkohol bekommt mir nicht mehr. Ubrigens, Sie hatten sich weder
Kaffee noch Tee mitbringen missen, beides ist selbstverstandlich im
Haus. Ich hatte keine Ahnung, dass Jennifer die Bunnies* so kurz halt.
Ja -", Bentley sah Timothy aus miden Augen an, seine Lider waren rot
entziindet, "nun verstehen Sie gewiss, warum ich den Trubel der Welt
verabscheue. Die einzigen Genlsse, die mir geblieben sind, sind
Musik, Macht und ein paar schéne Anblicke. Ich bin, weiB Gott, keiner.
Wie alt schatzen Sie mich?"

Timothy Uberlegte, was er antworten sollte. Bentley schien wohl stolz
auf sein Alter zu sein. "Knapp zweihundert?"

"Schmeichler!" Seinem Lacheln nach fihlte sich Bentley wirklich
geschmeichelt. "Aber die Hundertfinfzig habe ich bald erreicht. Doch
genug der Vorrede. Ich werde mit Ihnen nur das Problem besprechen,
die Einzelheiten soll Inger Ihnen erklaren."

»Inger Johnston?" fragte Timothy.

"Meine Sicherheitsbeauftragte. Die beste ihrer Art, alles in allem.
Hochintelligent und auBerst zuverlassig."

"Vielleicht ein wenig schreckhaft", wandte Timothy ein.

"Sie meinen den Hold up auf Threm Korridor?" Bentley nickte. ja, das ist
ihre schwache Stelle. Sie hat vor ein paar Jahren mit ansehen missen,
wie Gangster ihre Eltern zerstrahlten. Doch im Ernstfall wiirde sie auch
vor einem Rayvolver nicht versagen. Sie ist nicht der Typ des
Versagers."

"Eine Menge sehr guter Menschen sind Versager", erwiderte Timothy,
"weil ihre speziellen Gaben nicht in ihre Zeit und ihre Umwelt passen.
Ich nehme an, auf lange Sicht gesehen sind wir alle Versager, oder wir
hatten nicht die Sorte Welt, die wir haben."

Bentley sah Uberrascht auf. Einen Augenblick beflirchtete Timothy, sich
mit dem Zitat verraten zu haben, doch dann beruhigte er sich; Bentley
wirde kaum jemals Chandler gelesen haben.

*

Bunny: Haschen, Spitzname, der im vorigen Jahrhundert fir
vornehme Amuisiermadchen aufkam
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"Was ist Ihr Problem?" erkundigte er sich.

"Mein Samen ist gestohlen worden."

Timothy war derart Uberrascht, dass ein Pfiff seinen Lippen entwich.
Bentley tat, als habe er es nicht bemerkt.

"Ich habe ihn schon vor vielen, vor sehr vielen Jahren deponiert,
damals, als es so aussah, als kénne jeden Tag ein Kernwaffenkrieg
ausbrechen. Ich bekam zusammen mit ein paar hundert anderen die
Chance, meinen Samen atomkriegssicher aufzubewahren. Als
Ausgangsmaterial flir eine neue Menschenrasse nach dem Krieg, wie
man dachte. Ich sah darin mehr die Chance, so wenigstens in meinen
Nachkommen zu (berleben. Nun ist der Samen gestohlen worden, und
Sie sollen ihn wiederfinden."

Jetzt goss Timothy sich einen doppelten Whisky ein, einen
28er"Morning Star", und nahm einen langen Schluck.

"Vielleicht ist er langst vernichtet", meinte er dann.

"Das zuverlassig zu wissen wirde mir schon geniigen. Obwohl -"
Bentley schloss die Augen, es dauerte lange, bis er sie wieder 6ffnete.
"Halten Sie mich nicht fir verrliickt oder fur so eitel, dass ich in meinem
biblischen Alter noch einmal Vater werden will. Ich bin langst
UrurgroBvater und kann meine Sippe kaum noch Uberblicken, und ich
hatte eh keinen Spal3 daran - aber ich will nicht, dass irgend jemand
mit meinem Samen herumhantiert.”

"Sie haben sicher Uberlegungen angestellt, wer ihn gestohlen haben
kénnte und warum?"

"Es gibt viele denkbare Motive , sagte Bentley", das Naheliegendste:
meine Séhne wollen verhindern, dass ich noch Kinder in die Welt setze
und dadurch ihr Erbteil schmalere. Ebenso gut kénnte es ein Fremder
sein, der mit meinem Samen einen illegitimen, nichtsdestotrotz jedoch
echten Nachkommen zeugen und dann Uber die Mutter dieses
Wechselbalges einen Teil des Bentley-Vermdgens kassieren will,
sobald ich das Zeitliche segne. Es kénnte auch Judy gewesen sein,
meine Urenkelin."

Bentley sprach den Namen nicht ohne Zértlichkeit und Bewunderung
aus. "Sie ist intelligent, habgierig und skrupellos genug. Wenn sie sich
auf diese Weise ein Kind von mir machen

lasst, rlickt sie an die Spitze der Pyramide. lhr Kind wére dann im
gleichen Rang erbberechtigt wie meine Séhne, und sie selbst, als
Quasi-Stiefmutter ihres eigenen GroBvaters und ihrer beiden
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GroBonkel, ware dann Nummer eins. Da ich weiB, wozu ich selbst in
solch einer Situation fahig ware - wie heiBt es doch: Misstraue deinem
Nachsten wie dir selbst!" Bentley seufzte.

"Vielleicht aber hat jemand die Absicht, die Bentley-Familie zu
erpressen. Der Samen reicht aus, um ein paar hundert Erben zu
produzieren. Wirden meine Séhne nicht horrende Summen zahlen, um
das zu verhindern? Vielleicht will mich auch einer meiner Konkurrenten
mit meinem eigenen Sperma unter Druck setzen und fiir die Riickgabe
irgendwelche Zugestandnisse fordern, wer weiB? Die schlimmste
Variante: ein Racheakt. Mich im ungewissen zu lassen ist schon
scheuBlich genug, geradezu abscheulich jedoch ist der Gedanke,
jemand kénne meinen Samen einem dieser Neo-Rohlederianer*
zuspielen, damit der daraus Bastarde ziichtet."

Bentley gebot Timothy mit einer Handbewegung zu schweigen.

"Ich weiB, was Sie sagen wollen; dass wir die Konventionen Uber die
neuen Menschenrechte und die Konvention Uber das Verbot
genetischer Manipulationen am Menschen unterzeichnet haben. Aber
ich wei auch, und das besser als Sie, Mister Truckle, dass es
geheime Labors gibt, in denen versucht wird, Hybride aus Mensch- und
Tierzellen zu schaffen oder wenigstens menschliche Chromosomen auf
Tierzellen zu transplantieren. Die Gen-Chirurgie ist langst soweit
fortgeschritten, und die Versuchung ist einfach zu groB. Stellen Sie sich
vor, es geldnge, Affen mit menschlichen H&nden zu zlchten: Das
ergabe flr viele Téatigkeiten geradezu ideale Arbeitskrafte!”

Bentley blickte auf seine Hande, als sadhe er schon Schimpansen mit
seinen Fingern an einem Band hocken und Pillen sortieren. "Wir in der
ALLAMERICAN beschéaftigen uns nur mit der Ziichtung von Klonen, wir
haben sozusagen das Monopol auf die ungeschlechtliche Vermehrung
aus Korperzellen, und wir sind jetzt so weit, dass wir beliebig viele
Exemplare einer besonders gelungenen Ziichtung produzieren kénnen,
und doch lassen wir ein paar unserer Forscher

* Dr. Hermann Rohleder aus Leipzig veréffentlichte 1918 in seiner
Schrift" Kuinstliche Zeugung und Anthropogenie" die Idee der
"experimentellen Bastardisierung”, damals noch als "natlrliche
Vereinigung von Mensch und Affe" gedacht.
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herumexperimentieren, ob man nicht durch die Verschmelzung ganz
unterschiedlicher Tiere véllig neue Arten erhalten kann." Er lachte.
"Einer soll sogar davon trdumen, aus der Eizelle eines Pferdes und
dem Samen eines Adlers einen Pegasus zu schaffen, doch sind Sie
sicher, dass nicht irgendwo anders jemand daran arbeitet, einen
Minotaurus oder eine Sphinx zu produzieren? Ich nicht."

Timothy zuckte nur mit den Schultern.

"Es kann natlrlich sein, dass die ganze Sache ein Irrtum ist, dass
jemand Tiersperma stehlen wollte und aus Versehen meines
mitgenommen hat. Wie auch immer: Sie missen mir helfen, Mister
Truckle. Ich muss meinen Samen wiederbekommen. Koste es, was es
wolle. Ich will bis an das Ende meiner Tage meinem Namen treu
bleiben diurfen." Er sah Timothy an. "Das P. hinter Abraham steht fir
Pride*. Wenn es lhnen gelingt, haben Sie einen Wunsch frei, wie
verriickt oder teuer er auch sein mag. Wenn es menschenméglich ist,
werde ich ihn erfillen.”

Timothy nahm sich vorerst einmal einen "Queen Anne".

"Méchten Sie, zum Beispiel, in den Club der Unsterblichen'
aufgenommen werden? Ich kénnte mich dafir verwenden; in ein paar
Wochen findet unser diesjahriges Treffen statt. Dann stiinden lhnen
samtliche chemotherapeutischen und medizinischen Mdéglichkeiten zur
Verflgung, auch jene, die noch auf Jahre hinaus nicht veréffentlicht
werden

"Ich weiB}", sagte Timothy.

"Stimmt. Sie haben ja schon Brooker geholfen. Sagen Sie es offen
heraus, Mister Truckle; wenn Sie einen Wunsch frei hatten, was
wurden Sie wahlen?"

"Mich wie ein Fisch im Meer tummeln zu kénnen und wie ein Vogel in
den Luften", antwortete Timothy.

"Okay", sagte Bentley. "Falls Sie es sich nicht anders Uberlegen, das
lieBe sich machen. Wenn Sie mein Sperma wiederbeschaffen, kébnnen
Sie nach Seabridge kommen, sooft und solange Sie wollen, und hier
kénnen Sie schwimmen wie ein Fisch im Meer. Und was das Fliegen
angeht - die UNIVERSAL hat eine sinnreiche kleine Apparatur
entwickelt, die gerade von der Air Force getestet wird, mit der kann
man sich ohne groBen Aufwand in die Llfte erheben. Ich werde dafir

* Pride = der Stolz.
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sorgen, dass Sie eines dieser Gerate bekommen und dazu eine
staatliche Fluglizenz."

Bentley driickte auf den Knopf an seinem Sessel und bestellte eine
Pfeife. Es dauerte nur Sekunden, dann kam eine junge Frau mit einer
brennenden Pfeife im Mund. Sie trug nicht wie die anderen Frauen hier
eine enganliegende Kombination, sie hatte nur einen Minislip an, und
mit der Figur konnte sie bei jeder Miss-Wahl alle Konkurrentinnen
mihelos aus dem Feld schlagen. Sie begriBte Timothy mit einem
leichten Neigen des Kopfes, hockte sich neben Bentleys Sessel und
rauchte. Bentley sog den Duft mit geschlossenen Augen ein, nach ein
paar Zigen schickte er sie wieder fort.

"Selber rauchen darf ich nicht mehr", erklarte er, "aber ich liebe das
Virginia-Aroma. AuBerdem -", er lachte Timothy zu, "um ein Wort Ihres
Lieblingsschriftstellers zu variieren: Sie ist die netteste Hure, mit der ich
nie geschlafen habe. Kennen Sie ,Die kleine Schwester' ? Ich besitze
alle Romane von Chandler. Wenn Sie sich zwischendurch ein wenig
entspannen wollen, bedienen Sie sich bitte. Auch sonst -" Bentley
setzte ein faunisches Grinsen auf. "Mein Haus sei Ihr Haus!"

"Erst die Arbeit oder erst das Vergniigen?" fragte Inger.

"Zuerst das Vergnugen", antwortete Timothy. "lch méchte ans Meer
und endlich schwimmen."

Inger fihrte Timothy in den Keller. Wiederum gelang es ihm nicht, sich
einen Eindruck von der Gr6Be und der Konstruktion des Hauses zu
machen. Vielleicht flihrte Inger ihn gerade aus diesem Grund so
komplizierte Wege? Sie landeten in einem Raum, dessen glaserne
Stirnwand auf den Strand flihrte.

"Ziehen Sie sich aus, Tiny", sagte Inger und &ffnete den
ReiBverschluss ihrer Kombination. Sie trug heute einen mausgrauen
Anzug und rot und schwarz gestrédhnte Haare. "Ich méchte Sie bei
Ihrem ersten Seebad lieber begleiten. Mister Bentley wiirde es mir nie
verzeihen, wenn Ihnen etwas zustieBe."

"Hier gibt es wohl nur Freikérperkultur?" erkundigte sich Timothy.
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Inger lachte. "Genieren Sie sich vor mir

Timothy hatte keinen Grund, sich zu genieren. Er war zwar klein, doch
nicht verwachsen, und sein Kérper wies kein Gramm Fett zuviel auf.
Inger bestaunte seine Muskulatur.

"Ist das nur das Werk Ihres Massators, oder treiben Sie Sport, Trau?' '
Timothy sah keinen Anlass, ihr zu verraten, was alles er trieb, um sich
fit zu halten; er war sicher, einiges davon hatte sie wirklich verwundert.
Inger angelte zwei der silberglanzenden Masken vom Regal und
machte Timothy vor, wie man sie Uberzog. Die Maske saugte sich an
Schulter und Brust fest.

"Ein Restprodukt der Raumfahrt", sagte Inger. Timothy hérte nicht nur
ihre Stimme so klar, als sprache sie direkt in sein Ohr, sondern auch
alle AuBengerausche. "Man kann mit diesen Masken praktisch in
jedem Medium leben, selbst in einer Methan-Atmosphéare, wenn es nur
freien Sauerstoff gibt. Im Meer atmen wir dann wie Fische durch
kiinstliche Kiemen."

Sie schubste Timothy in eine Art Duschkabine und nahm eine Dose zur
Hand. Ein nach Acetonyn riechender Spray nebelte ihn ein. Timothy
musste sich breitbeinig hinstellen, sich drehen und wenden, Arme und
FGBe heben; Inger achtete darauf, dass der Spray jeden Zentimeter
seiner Haut erreichte.

"Heute ist das Wasser zwar sauber", erklérte sie, "aber wir gehen nie
ohne Plastic baden. Sie haben gewiss von der Terrasse aus gesehen,
dass Seabridge in einer Bucht liegt; die Bucht ist vom Meer
abgeschlossen. Hier hat friher einmal ein Gezeitenkraftwerk
gestanden, aber es kommt doch hin und wieder vor, dass ein Schwall
verseuchtes Wasser einbricht. Die Plastik schitzt selbst vor den
aggressivsten Giften."

Sie 6ffnete eine TuUr in der glasernen Wand und ging mit aufreizend
schaukelnden Hiften hinaus. Die Ebbe hatte das Wasser vom Cottage
abgezogen, sie mussten Uber schlickigen Grund waten. Timothy spiirte
nichts von der kinstlichen Haut, es war, als ob er barfuss liefe. Inger
nahm ihn an die Hand und flhrte ihn auf einem fur Timothy nicht
erkennbaren, verschlungenen Weg. "Passen Sie auf, dass sie nicht in
Muscheln oder Clacks treten und die Plastic aufreiBen!”

So miisstest du dich aufnehmen lassen, dachte Timothy: Zwerg Adam
und die Riesen-Eva mit den Silberkdpfen.

Dann schwamm er. Zum ersten Mal in seinem Leben im Meer.
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Als einer der ganz wenigen Menschen, die das Uberhaupt noch erleben
durften, jedenfalls in den Staaten. Er nahm sich vor, Anne zu fragen,
wie das DRAUSSEN sein mochte. Er war ausgelassen wie ein kleiner
Junge tauchte unter den Wellen hindurch, schnellte Gber die gischtigen
Kéamme, spritzte und strampelte Fontédnen mit den FiBen, schwamm
lange Strecken unter Wasser, sah sich den sandigen Grund an, jagte
einen blaulichen Fisch, den er fir einen Aal gehalten hatte, wenn er
nicht stachlige Rickenflossen gehabt héatte, kraulte eine Strecke, so
schnell er konnte, viel schneller als Inger; er legte sich auf den Rlcken
und machte "toter Mann", damit sie ihn einholen konnte.

Auch von See aus war Bentley - Cottage ein schwer einzuschatzender,
verwinkelter Bau. Uber dem Dach hing miide das Sternenbanner am
Mast. Timothy bemerkte erst beim zweiten Hinsehen, dass es noch die
alten "Stars and Stripes" waren, sogar die "Half Hundred Stars** wie er
amudsiert feststellte. Bentley war offensichtlich sehr konservativ.
"Donnerwetter, sind Sie schnell!" Inger lieB sich schweratmend neben
ihm treiben. "Zufrieden?"

"Nein, gliucklich! Das war die beste Idee lhres Lebens, Inger, mich
hierher zulotsen. Ich méchte Sie kiissen!"

"Wenn Sie gepanzert sind, werden Sie mutig, was!”

Inger lieB ihm Zeit, das Meer zu genieBen. Obwohl sie sicher darauf
brannte, mit ihm Uber das verschwundene Sperma ihres Chefs zu
sprechen, dréngelte sie nicht, auch nicht, als Timothy sich dann an den
Strand hockte, Sand durch die Finger rieseln lieB, aufgeregt eine
Muschel vorzeigte, aufsprang und wie ein Ubermitiges Kind durch die
an Land klatschenden Zungen des Ozeans patschte und weitere
Muscheln suchte; er fand sogar Seesterne und ein Seepferd und legte
sie Inger wie eine Jagdirophde zu FiBen. Dann saBen sie still
nebeneinander und blickten auf den Pazifik hinaus. Erst jetzt bemerkte
Timothy das fahle Licht, das sich wie ein glaserner Horizont aus dem

* "Half Hundred Stars": Urspriinglich zeigte die Nationalfahne der USA
so viele Sterne, wie es Bundesstaaten gab, auf dem Héhepunkt ihrer
Macht und Ausdehnung 50. In der ersten Zeit des Abfalls der
Sidstaaten hatte man die Zahl der Sterne noch jeweils reduziert, nach
dem Ausscheiden von Arkansas beschloss der Kongress, dass nur
noch ein Stern gefihrt werden solle.
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Wasser zum Himmel schob und dann mit der Luft zu verschmelzen
schien.

"Liegt Seabridge unter einer Klimasphare?" fragte er.

"Meinen Sie das da?" Inger zeigte aufs Meer. "Das ist die ISOLATION,
Tiny!"

Wie oft hatte er dieses Wort gehért und gesagt. Fast taglich benutzte
man es, aber kaum einmal dachte man daran, dass das ja nicht nur ein
Zustand war, ein abstrakter Begriff, sondern ganz konkrete, materielle
Form annehmen musste. Wenn man lange genug in einem
unabéanderlichen Zustand lebt, dachte Timothy, dann verinnerlicht man
ihn derart, dass man gar nicht mehr viel dartiber nachdenkt. Das also
war die alles beherrschende, uniiberwindliche Grenze zwischen
DRINNEN und DRAUSSEN, die wie eine Kaseglocke (ber die Staaten
gestulpt war und von niemandem und nichts ohne Genehmigung
durchbrochen werden konnte.

"Haben Sie eine Ahnung, wie es funktioniert?" fragte Inger.

Timothy gestand ihr, dass er nicht einmal eine vage Vermutung hatte.
Vielleicht wusste Anne, wie es funktionierte, doch sie wirde es ihm
kaum verraten. Gib niemandem ohne zwingenden Grund eine
geféhrliche Information: das oberste Gebot des Uberlebens. Timothy
wollte es auch gar nicht wissen. Niemals. Wenn er nur in den Verdacht
geriete, er kénne etwas Uber das Geheimnis der ISOLATION wissen,
wirde er die Videokeller der NSA nie wieder lebend verlassen. Oder
vollig verrickt.

"Gibt es hier Boote?" fragte er. "Ich mdchte gerne mal hinausfahren
und es mir aus der Nahe ansehen.”

"Das hat wenig Sinn", erwiderte Inger. je ndher man kommt, desto
weniger sieht man. Irgendwann bleibt das Boot stehen, als stieBe es
gegen eine glaserne Wand."

"Und wenn man schwimmt?"

"Das ist lebensgefahrlich. Ich habe es versucht. Audrey ist im Boot
geblieben und hat mich an der Leine gehalten. Zu meinem Gliick. Mir
schwanden plétzlich buchstéblich die Sinne. Ich sah und ich hérte
nichts mehr, ich flhlte nicht mehr das Wasser an meiner Haut, ich
wusste nicht, ob meine Muskeln mir Uberhaupt noch gehorchten -
unvorstellbar!" Sie seufzte. "Wir konnten nicht einmal feststellen, ob
das Wasser hindurchkommt. Ich denke, ja. - Wie das Ende der Welt."
Inger zeichnete mit dem Finger Muster in den Sand.
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"Haben Sie schon mal vom Kap des Todes' gehdrt, Tiny? Oben in
Nord-Oregon. Ich war mit Bentley da. Vor vielen Jahren soll man dort
versucht haben, die ISOLATION mit einem Gewaltstreich zu
durchbrechen."

Timothy sagte ihr nicht, dass er ganz gut Uber die Aktion
"Independence** informiert war. Die Aktion z&hlte zu den Top
Staatsgeheimnissen. Es war der letzte Versuch gewesen,
auszubrechen, und er hatte viele hundert Milliarden Dollar und ein paar
zehntausend Menschenleben gekostet. Man hatte Panzerschiffe und
U-Boote eingesetzt, Flugzeuge und Raketen, sogar die noch auf Halde
liegenden Raumschiffe, hatte versucht, die ISOLATION mit
Wasserstoff-, Neutronen- und Nihilationsbomben aufzusprengen. - Er
blickte Inger neugierig an.

"Man darf nur in Schutzanziigen dahin, und das auch nur fiir Minuten",
sagte Inger. "Ein grausiger Anblick: Bei Ebbe ragen die rostigen Berge
der Maschinen aus dem Wasser. Ein riesiger Friedhof. Das Meer soll
einfach verdampft sein." Inger wischte ihre Sandmuster mit der Hand
aus.

"Kennen Sie die ganze Kiste?" erkundigte sich Timothy.

"Nur die Enklaven an der Westkiste. Ich habe Bentley begleitet, als er
sich den Platz fiir Seabridge aussuchen durfte."

"Enklaven? Also ist die Kiiste doch verseucht?"

"Verseucht oder vermint. Aber es gibt ein paar Dutzend solcher Platze
wie hier, an denen man leben kann."

"Wenn man ein Big Boss ist."

"Und auBerdem die richtigen Beziehungen hat." Inger lachte Uber
Timothys verdutztes Gesicht. "General Shiftman, der Stabschef der
Army, ist Bentleys Patensohn. Doch inzwischen sollen sich noch ein
paar Leute einen Platz am Meer ausgebaut haben.”

Sie stand auf und klopfte den Sand von der Haut. "Gehen wir an die
Arbeit? Oder wollen Sie erst zu Mittag essen; baden macht hungrig,
nicht wahr? Aber ich kann Ihnen ja schon beim Essen einen ersten
Uberblick Gber den Samenbankraub geben."

"Ich arbeite nie bei Tisch", sagte Timothy. "Sie hatten auch

* Independence = Unabhangigkeit. Die Aktion fand am "Independence
Day" statt, am 4. Juli 2026, dem 250. Jahrestag der Unabhangig-
keitserklarung der Vereinigten Staaten von Amerika von ihrer
Kolonialmacht England.
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keine Freude daran. Entweder kocht Jennifer gut, dann will ich es
genieBen. Oder sie kocht miserabel, und dann bin ich nicht zu
genieBen."

6.

Das Essen war exzellent: Hihnerbouillon, Langusten in
KnoblauchsoBe, gediinsteter Salm auf Maisbrei, Reh-Medaillons mit
Prinzess-Kartoffeln, dazu ein leichter Riesling und als Nachtisch
wahlweise Karamel-Creme oder Kase. Timothy nahm sich eine
Scheibe Gorgonzola. Und dann wurde ihm unaufgefordert ein Mokka
serviert, wie er ihn selbst nicht besser hatte zubereiten kénnen. Er
bedankte sich Gberschwanglich bei Jennifer. Wenn sie jemals ihren Job
bei Bentley Uber habe, er wirde sie sofort engagieren.

"Glauben Sie ja nicht, dass wir alle Tage so schlemmen", sagte Inger,
als sie auf dem Weg in ihren Arbeitsraum waren, " Mister Bentley halt
sehr viel von Diat. FUr uns. Er selbst isst ja ohnehin kaum noch etwas.
Wir sollen um Himmels willen kein Fett ansetzen.”

"So hat mein Besuch also auch angenehme Seiten flir Sie", stellte
Timothy fest.

Inger sah spéttisch auf ihn herab. "Was glauben Sie, warum ich
ausgerechnet Sie engagiert habe, Tiny? Oder sind Sie tatsachlich so
eingebildet, dass Sie sich fiir einsame Spitze halten?"

"Zumindest flr Spitze."

"Bentley hatte ebenso gut ein Dutzend anderer Detektive akzeptiert."
"Warum haben Sie dann mich genommen?"

"Finf Grinde sprachen fir Sie. Erstens: Ich wollte nach Chicago,
privat. Zweitens: Sie kennen das Milieu. Spatestens seit dem Boone-
Fall haben Sie Ahnung von Kloning und Biogeontik. Drittens: Sie
scheuen sich nicht, notfalls lhr Leben einzusetzen, das haben Sie
bewiesen, als Sie den Trick mit den gestohlenen Eisbergen entlarvten.
Viertens: Diese beiden Falle weisen Sie als Experten fiir unmdgliche
Diebstahle' aus."

Timothy sagte ihr nicht, dass er ungeachtet der Boone-Affare

* Siehe: "Wer stiehlt schon Unterschenkel”
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und einiger anderer Falle wenig von Biologie und Genetik wusste - er
hielt sich strikt an den Grundsatz: Mein Computer muss alles wissen,
ich nur, wie ich den Computer fir mich arbeiten lassen muss -, schon
gar nicht verriet er ihr, dass er seit dem Eisberg-Fall eine geradezu
panische Scheu vor kérperlichem Einsatz hatte.

"Last not least", schloss Inger, "Sie sind ein beriihmter Feinschmecker,
und da ich Sie betreue, darf ich alle Tage mit Innen essen.”

"Wenn Sie mir einen Tipp geben, was Sie besonders mégen", sagte
Timothy, "bestelle ich es bei Jennifer."

Ingers Arbeitsraum war mit allen Schikanen eingerichtet, an einer
groBen Monitorwand sah man auf Dutzenden von Bildschirmen alle
Eingdnge zu Bentley-Cottage, die Hausfronten, die Umgebung, den
Grenzstreifen, einen breiten betonierten Ring mit Radar-, Sonar- und
Sonadar-Uberwachung, bekam einen liickenlosen Uberblick tber die
Kiste von Seabridge, die viel langer war, als es Timothy vermutet
hatte, und von den mé&chtigen Molen des ehemaligen
Gezeitenkraftwerkes begrenzt wurde. Ingers Computer machte einen
vorziglichen Eindruck, sie sagte, dass sie ihn ohne groBe Umstande
mit fast allen offiziellen und einer Vielzahl von Firmen-Gehirnen
koppeln kénne, und sie bot Timothy eine Direktschaltung zu Napoleon
an, falls er lieber mit seinem eigenen Computer arbeiten wolle.

"Ich glaube, das wird kaum nétig sein", sagte Timothy. Er hatte nicht
die Absicht, Napoleon mit irgendeinem Elektronengehirn der Welt
zusammenzuschalten, es sei denn, um das andere Gehirn anzuzapfen
und Informationen zu Uberspielen, doch dazu musste er bei Napoleon
sitzen. Timothy legte sich in einen der Sessel, ein Exemplar der
jingsten Generation, das sich nicht nur automatisch auf die bequemste
Lage, sondern auch auf die KérpergroBe seines Benutzers einstellte,
faltete die Hande im Genick und bat Inger um einen ersten Uberblick.
Sie war gut vorbereitet, sie hatte nicht nur alle erdenklichen Fakten
parat, sie hatte auch eine Videoleitung zur Samenbank geschaltet, so
dass sie mit Timothy eine erste Tatortbesichtigung per Bildschirm
machen konnte.

Der Fall war an sich einfach, zu einfach: Er schien unmdgglich. Bentleys
Sperma war in der Samenbank der ALLAMERICAN
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eingelagert gewesen. Man hatte dort Hunderte von riesigen
Tiefklhlschrénken. Der groBte Teil der Kuhlsafes enthielt eine
Sammlung von Spermien aller Tierarten, die umfangreichste der Erde,
wie Inger sagte. Die ALLAMERICAN besaBe nicht nur das Sperma -
und in der Eizellenbank ebenso die weiblichen Keimzellen - aller Tiere,
die es in den Staaten gab, sondern auch jener von DRAUSSEN,
auBerdem die Keimzellen der meisten in den letzten Jahrzehnten
ausgestorbenen Arten.

"Sie kénnten also jederzeit, um nur ein Beispiel zu nennen, wieder
Elefanten zlichten?" erkundigte sich Timothy. "Oder Siamkatzen?"

"Von heute auf morgen. Sobald ein Bedarf daflrr besteht", bestatigte
Inger, "oder sobald es profitabel zu werden verspricht."

Bentleys Sperma war urspriinglich in einem Safe der Nationalbank
untergebracht gewesen, der speziell flir die Aufbewahrung der
Keimzellen von Big Bossen und hohen Beamten hergerichtet worden
war, doch das erschien dem alten Fuchs eines Tages nicht mehr sicher
genug. Er wollte sein Sperma unter eigener Kontrolle haben. Seine
Idee war einfach wie alles Geniale: Wenn man etwas besonders
verstecken will, muss man es offen hinstellen. Das war natirlich nicht
wortlich  gemeint, die Kapsel mit seinem Sperma wurde
selbstversténdlich in einem der Kihlsafes untergebracht, doch in einer
Deponie, wo niemand ein so auBerordentlich kostbares Gut vermuten
wirde; in einem Kihlsafe fir Huftiere, zwischen Eseln und Anden-
Gemsen, fir die es absolut keinen Bedarf gab. Zudem stand die
Kapsel unter der "vierten Wahl" und war mit einem Schild versehen:
"Achtung! Wahrscheinlich tberlagert. Vor Verwendung unbedingt mit
der Direktion sprechen!”

Tatsachlich wurde die Deponie nur bei den jahrlichen Kontrollen
geodffnet; also konnte die Kapsel eigentlich nur am Tag der letzten
Inventur gestohlen worden sein, denn die Kihlsafes waren mit
Identicat-Schlssern versiegelt, die auf die jeweiligen Abteilungsleiter
gepragt waren, und Automatic-Schreiber registrierten jedes Offnen. Nur
ein Dutzend Mitarbeiter hatte an jenem Tag Zugang zu den Raumen
gehabt, sie alle waren seit Jahren bei der ALLAMERICAN beschaftigt
und galten als absolut zuverlassig und treu, niemandem von ihnen war
ein Diebstahl zuzutrauen, zumal sie genau wussten, dass der Verdacht
zuerst auf sie fallen wirde.
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Timothy lieB sich nicht nur die Sicherheitsvorkehrungen vorfihren, die
gegen das unbefugte Entnehmen von Sperma aus der Samenbank
getroffen worden waren, er besichtigte auch die Ein- und
Ausgangskontrollen des Bankgebaudes, und nun wurde die Sache
noch geheimnisvoller. Wer immer das Haus verlassen wollte, selbst
wenn er den Direktgang zu den anderen Abteilungen benutzte, musste
durch Multispektralschleusen. Undenkbar, dass hier eine der
Silberstahlkapseln illegal héatte passieren kdénnen, ohne Alarm
auszuldsen, schon gar nicht aber ein Transportcooler, der immerhin die
GroBe eines Aktenkoffers besaB. Ohne Cooler jedoch verdarb das
Sperma in weniger als einer Minute und wurde damit wertlos fiir den
Dieb, das Passieren der Schleuse indes dauerte eineinhalb Minuten.

An jenem Tag hatten nur siebzehn Kapseln die Schleusen passiert,
Inger versicherte, dass alle lickenlos Uberpriifbar gewesen seien. Sie
hatte sogar alle Transporte der nachsten zwei Wochen kontrolliert,
obwohl sie es fiir unmdglich hielt, dass jemand die Kapsel am Tag der
Inventur nur aus dem Schrank genommen und erst einmal in der
Samenbank versteckt hatte. Sie hatten nicht nur an jenem Tag das
Bankgebaude buchstablich auf den Kopf gestellt, sondern auch in den
nachsten Tagen immer wieder kontrolliert, und so eine Kapsel konnte
man schlieBlich nicht einfach irgendwo hinstellen, sie musste an einen
Cooler angeschlossen sein, und den konnte man kaum Ubersehen.
Nicht nur jeder Eingang, jede noch so kleine Offnung des
Bankgebaudes war mit Akribie untersucht worden. Man hatte
buchstéblich jeden Zentimeter der Wénde unter die Lupe genommen,
hatte mit Lurexlupen die AuBenwande Bahn fiir Bahn abgetastet,
ebenso die Keller.

"Um es in einem banalen Satz zusammenzufassen", sagte Inger, "ein
unmdglicher Diebstahl! Und doch ist die Kapsel weg. Wir haben nicht
nur die Samenbank, wir haben das ganze Werk sorgfaltig untersucht.
Unter dem Vorwand, die Kapsel enthielte den absolut letzten Samen
fir Lipizzanerhengste. Auf dem Gelande befindet sich die Kapsel
garantiert nicht mehr. Wie aber ist sie hinausgekommen? Selbst wenn
der Dieb sie aus der Bank schmuggeln konnte, er musste sie dann ja
noch durch die Kontrollen an den Werksgrenzen bringen. Wie? Sehen
Sie sich die SicherheitsmaBnahmen selbst an. Ich habe sogar
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Oberpriift, ob man die Kapsel in einen Uber dem Werk stehenden
Helikopter hatte hinaufseilen kénnen, die Luftiberwachung zeigte an,
dass in der fraglichen Zeit nichts in den Luftraum eingedrungen war."
Timothy bat erst einmal um eine Pause. Und um eine Erfrischung. Sie
einigten sich auf geeiste Malzmilch mit geraspeltem Nougat. Das
Madchen, das die Glaser brachte, kannte er noch nicht. Nummer finf,
registrierte er.

"Hat Old Bentley auch Eunuchen in seinem Harem?" erkundigte er
sich.

Inger legte erschrocken den Finger an die Lippen. "Ich glaube nicht,
dass Auskunfte Uber Mister Bentleys Intimsphare zu den Informationen
zéhlen, die ich Ihnen geben darf", sagte sie betont kihl.

Timothy entschuldigte sich nicht weniger férmlich flr seinen Fauxpas
und fragte, ob es erlaubt sei, in der Pause an den Strand zu gehen, er
wolle jede nur mégliche Minute am Meer verbringen, wer weil3, wann er
jemals wieder dazu k&me. Ja, er dirfe, aber nur in Begleitung.

Sie liefen ein Stick am Strand entlang, und Timothy genoss es,
barfuss durch den Sand zu laufen, wann hatte er schon einmal
Gelegenheit dazu! Inger bat ihn nur, sich auf dem nicht vom Wasser
erreichbaren Streifen zu halten, da er keine Plastic triige. Als das
Cottage hinter Baumen verschwunden war, sagte sie: "Um lhre Frage
zu beantworten, Tiny, Bentleys Harem besteht aus dreizehn Frauen.
Und zwei Méanner sind hier, wenn auch keine Eunuchen."

Es lag viel Verachtung in ihrem Tonfall. Timothy blickte sie fragend an,
doch Inger gab keine weitere Erklarung.

"Ihr Chef lauscht wohl?" fragte Timothy.

"Man weiB es nie", gestand Inger.

"Darf ich Ihnen eine persénliche Frage stellen? Warum arbeiten Sie fur
Bentley? Eine Frau wie Sie kénnte doch auch woanders -"

"Wo, Tiny, wo?" unterbrach sie ihn. "Sie haben doch erlebt, wie ich
beim Anblick des Rayvolvers reagierte. Fir den praktischen Einsatz bin
ich verloren. Gewaltanwendung macht mich hilflos, sogar schon die
Androhung von Gewalt. Die Arbeit hier ist im allgemeinen leicht. Sie
haben die Sperrzone gesehen, niemand kann unbefugt eindringen,
auBerdem liegen wir ja hinter der Deathline, man kann nur mit einer
Maschine der Air Force in diese Gegend gelangen.
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In den Werken der ALLAMERICAN habe ich nur zu tun, wenn Bentley
mich mal als seinen Sonderbeauftragten hinschickt." Sie seufzte. Viel
zu selten.”

"Bekommt er oft Besuch?"

"So gut wie nie. Seine Freunde sind langst verstorben - man wird
einsam, wenn man ein Unsterblicher' ist-, und seine Familie will er
nicht sehen.”

"Dass Sie das aushalten", sagte Timothy, "eine so junge und so
schone Frau. Oder sind Sie -?"

"Lesbisch?" Inger lachte laut auf. "Nein. Eigentlich keine von uns."

Die Wolken rissen auf, ein blauer Schlitz, der sich auseinander zog wie
der Verschluss einer Kamera. Sonne Uberflutete den Strand. Sie legten
sich in den Sand. "AuBerdem bin ich Bentley verpflichtet", fuhr Inger
fort, "er beschaffte mir den Platz an der Hochschule und finanzierte
mein Studium, als meine Eltern ... Ich glaube, er hat mal ein Verhéltnis
mit meiner UrgroBmutter gehabt. Und mit GroBmutter wohl auch.”
Timothy sprach nicht aus, was ihm durch den Kopf schoss. Diese
Sonnenstunde war viel zu schén fir schmutzige Gedanken.

"Last not least", sagte er, "Sie haben hier etwas, was Sie nirgends
sonst finden kdnnen: eine Bibliothek."

"Sie wissen?"

"Mister Bentley war so freundlich, mir die Blcher von Chandler
anzubieten; ich denke, das werden nicht die einzigen Romane sein,
die er besitzt."

"Drei Kellergeschosse voll!" rief Inger. "Was soll ich Ihnen bringen,
Das hohe Fenster' , Der lange Abschied' od&er tiefe Schlaf?"

"Ich wirde lieber mal, Alice im Wunderland lesen”, sagte Timothy.
"Und da wir gerade bei Winschen sind: Sie haben mir in Chicago
versprochen, dass ich angeln durfte, sogar vom Fenster aus."

"Sie durfen. Ich zeige lhnen, wo die Angelruten stehen. Doch
fassen Sie um Himmels willen die Fische nicht mit bloBer Hand an."
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Timothy saB erst vierundzwanzig Stunden spéater mit einer Angel
auf dem Steg. Er machte den Eindruck, als interessiere ihn nichts
auf der Welt als das Angeln, dabei hing kein Kdder an der Schnur,
nicht einmal ein Haken. Dass die Fische alle verseucht waren und
wieder ins Meer zurlickgeworfen werden mussten, hatte ihm den
SpaB grindlich verleidet. Doch er sagte sich, dass man einen
Angler respektieren und in Ruhe lassen wirde. Und er brauchte
Ruhe. Er musste festlegen, wie er sich weiter verhalten wollte. Er
machte sich keine lllusionen, dies war ein aussichtsloser Fall. Sie
hatten bis spét in die Nacht gearbeitet und sich friih schon wieder
am Computer getroffen, hatten die Fakten immer wieder neu
zusammengestellt, kombiniert und relativiert, Theorien entworfen
und verworfen, stundenlang Bilder aus dem Werk Ubertragen
lassen und waren am Ende so schlau wie zuvor.

Das Schlimmste: Es gab keine einzige Spur am Tatort, und alle
Theorien Uber einen Tathergang endeten irgendwann in dem
Resultat: unméglich. Wenn es Uberhaupt etwas an diesem Fall gab,
das Timothy reizen konnte, dann diese offenkundige Unmdglichkeit.
Wo aber ansetzen? Gewiss, er héatte eine lange Liste von Personen
und Organisationen aufstellen kénnen, denen man ein Motiv
unterstellen konnte, allen voran Bentleys Konkurrenten und die
NSA, doch das flhrte keinen Schritt weiter. Wer immer die
Samenkapsel besitzen wollte, er musste auch Gelegenheit gehabt
haben, an sie heranzukommen und sie aus der Samenbank und
dem Werk hinauszuschmuggeln. Wie?

Am liebsten hatte Timothy den Auftrag auf der Stelle
zurlickgegeben. Wie aber sollte er das tun, ohne Bentley zu
verdrgern? Man macht, sich nicht ungestraft einen Biegboss zum
Feind. Er musste zumindest so tun, als gabe er sich ungeheure
Muhe. Vielleicht hatte er Gllick, und es handelte sich um
Erpressung, und die Téater oder Auftraggeber meldeten sich in den
nachsten Tagen.

Es gab noch einen Grund, warum Timothy nicht sofort abreiste. Es
gefiel ihm in Seabridge. Er wéare zu gerne noch ein paar Tage
geblieben. Dazu aber musste ihm einiges einfallen, was nach
intensiver Arbeit aussah.

Ein Rauspern riss ihn aus seinen Gedanken. Bentley.

40



Timothy hatte nicht gehort, wie er seinen Sessel herangefahren
hatte.

"Entschuldigen Sie, wenn ich beim Angeln store", sagte er, "ich
kann es selbst nicht leiden, aber Sie werden verstehen, dass ich
neugierig bin."

"Das Angeln ist nicht wichtig", sagte Timothy, "es geht mir mehr
darum, mein Unterbewusstsein zu mobilisieren. Zu Hause hétte ich
Kartoffeln geschalt oder Glaser poliert: Je schwieriger das zu
I6sende Problem, desto banaler die Tatigkeit, die es uns erlaubt,
dartber nachzudenken."

"Haben Sie schon eine Theorie?"

"Viele", antwortete Timothy. "Zu viele. Aber das ist anfangs immer
so. Auf eine gegebene Summe von Fakten kann man stets mehr
als eine Theorie anwenden."

"Und wie kommen Sie dahinter, welche Theorie wahr ist?"

"Die Frage nach dem Wahrheitsgehalt einer Theorie halte ich a
priori fir falsch”, erklarte Timothy. "Man muss vielmehr fragen:
Welche Wahrscheinlichkeit spricht angesichts der verfligbaren
Fakten fUr sie, und welche Erklarung vermag sie auf Grund dieser
Fakten zu liefern? Das fihrt, den richtigen Denkansatz
vorausgesetzt, zu Relationen und Relativierungen, Prioritdten der
Wabhrscheinlichkeit, letztendlich zur Lésung.”

Bentley war sichtlich beeindruckt. Inger hatte recht: Sie sind der
GroBte", sagte er. "Sie arbeiten streng wissenschaftlich, nicht
wahr?"

"Ich nutze die Wissenschaften", erwiderte Timothy. "Das Wichtigste
sind und bleiben Intuition und Inspiration.” Er tippte an seine Stirn.
"Unsere kleinen grauen Zellen."

"Ich bin Uberzeugt, Sie werden den Fall schon I6sen, Mister
Truckle", sagte Bentley. "Sie oder keiner. Nehmen Sie sich alle Zeit,
die Sie brauchen. Und alle Hilfsmittel. Geld spielt keine Rolle. Inger
kann Sie mit allen Computern verbinden, falls Sie es wiinschen."

Jja, ich bendtige noch einige Informationen”, sagte Timothy, "vor
allem aber benétige ich jetzt Zeit. Und MuBe. Und lhre Geduld. Es
mag in den nachsten Tagen so aussehen, als ob ich faulenze, doch
"Schon gut", unterbrach ihn Bentley. "Ich engagiere Sie blanko fiir
ein viertel Jahr. Wie lange Sie wirklich brauchen, ist lhre Sache.
Und lhr Profit. Einverstanden?”
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Er zog seine Hand unter den Decken hervor, Timothy schlug ein.
"Verraten Sie mir wenigstens, welche Spur Sie als erste verfolgen?"
"Um ehrlich zu sein, ich tappe im dunkeln", antwortete Timothy.
"Aber das ist nicht weiter schlimm. Ein Mann kommt nie weiter, als
wenn er nicht weiB, wohin er geht." Das ist nicht von mir, sondern
von Oliver Cromwell, einem alten Englander."

"Ich weif3, wer Cromwell war." Bentley lachelte. "Ich habe mir sogar
das Cromwell-Museum in London angesehen, ja, Sie haben richtig
gehort, in London. Vergessen Sie nicht, Mister Truckle, dass ich
anderthalb Jahrhunderte Uberlebt habe. Mein Vater schickte mich
nach dem zweiten Weltkrieg auf eine langere Bildungsreise nach
Europa: Louvre, Prado, Vatikan, Florenz, Venedig, Akropolis -"

Er versank ins Grlbeln.

Dann summte er eine Melodie:" It' s a long way to Tipperary . . .
"Ich bin viel gereist. Ich habe mir alles angesehen, was dieser
Planet an Sehenswertem zu bieten hat, die Pyramiden ebenso wie
die Maya-Tempel und die Chinesische Mauer, ich war auf Hawaii
und in der Arktis -" Er sah Timothy aus traurigen Augen an. "Ich
gabe den Rest meines Lebens, wenn ich noch einmal eine
Weltreise machen durfte. Nichts ist schlimmer fur mich als dieses
Eingeschlossensein; nicht reisen zu dirfen, wohin ich will. Was
nutzen mir aller Reichtum und alle Macht, ich kann mir nicht einmal
einen behaglichen Platz fir meinen Lebensabend aussuchen.
Wenn uns wenigstens noch Florida oder Stdkalifornien gehérten,
wo es das ganze Jahr warm ist."

"Ich denke, Sie wissen zu schatzen, was Sie in Seabridge haben",
sagte Timothy, "Ruhe, Sonne, Meer, saubere Luft - das allein sind
Privilegien, um die Sie jeder beneiden muss."

»In einem Ghetto de Luxe", sagte Bentley miide. "Eingemauert und
unter einer Kaseglocke. Die Welt ist nicht mehr, was sie war. Ich
habe mich selbst Uberlebt." Er versank erneut ins Gribeln.

"Mister Bentley, ich brauche ein paar Informationen”, meldete
Timothy sich nach einer Weile.

"Wenden Sie sich an Inger."

»Inger Johnston hat alle Fakten im Werk recherchiert, ich hatte es
nicht besser kénnen, doch es bleiben ein paar Ungereimtheiten, die
nur Sie aufklaren kénnen."

Bentley blickte Timothy tberrascht an.

"Sie haben Inger gesagt, nur Ihre Familie und Direktor Crawford
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hatten gewusst, dass lhr Sperma in jenem Kihisafe aufbewahrt
wurde. Ich glaube das nicht. Sie zitierten gestern eine lhrer
Maximen: Misstraue deinem Né&chsten wie dir selbst! Sie hatten nie
Ihre Familie unterrichtet, hdchstens einen. Wen?"

"Meinen Altesten. Aber warum sollte Pride -? Er leitet praktisch
schon die ALLAMERICAN."

"Richtig", sagte Timothy. "Er héatte den Samen nicht stehlen
missen, denn er verfigte ohnehin darGber. Bleibt Crawford. Hat er
Grund, sich an Ihnen zu rachen?"

Bentley schiittelte den Kopf. "Ich kenne Bill seit (ber flinfzig Jahren.
Er ist mein Freund. Vielleicht mein einziger."

"Dann musste also jemand die Kapsel gestohlen haben, der gar
nicht wusste, dass es Ihr Sperma war. Absurd. Wenn jemand Esel
zlichten wollte, dann hétte er doch eine Kapsel der ersten Wahl
gestohlen. Wer also wusste noch davon?"

Bentley schloss die Augen und kaute auf der Unterlippe.

"Wenn ich lhnen helfen soll, missen Sie mir schon die Wahrheit
sagen", erklarte Timothy. "Warum, zum Beispiel, nannten Sie bei
den Leuten mit denkbarem Motiv auch |hre Urenkelin Judy? Woher
kdnnte sie davon wissen?"

"Okay", sagte Bentley, "ich sehe, Ihnen kann ich nichts vormachen.
Ich spreche im Schlaf."

"So dass also nicht nur Ihre Familie von dem Geheimnis gewusst
haben kann, sondern auch oder vielmehr vor allem

Bentley nickte.

"Wie lange schon stand lhr Sperma in der Samenbank der
ALLAMERICAN?"

"Sechzig Jahre. Oder siebzig? Fragen Sie Crawford."

"Und wie viele Frauen haben in dieser Zeit bei Ihnen geschlafen?"
"Ich weiB3 es nicht mehr. Nicht wie viele es waren und schon gar
nicht, wer." Bentley sah Timothy in die Augen. "Das kompliziert den
Fall, nicht wahr?"

"Nicht besonders", antwortete Timothy ruhig. "Ich hatte das schon
in meinen Theorien berlcksichtigt. Ich wollte mich nur
vergewissern." Er nahm seine Angel in die Hand und blickte ins
Wasser. Er drehte sich nicht einmal um, als Bentley den Sessel
wieder ins Haus fuhr.

In den nachsten zwei Tagen sah man einen eifrig faulenzenden
Timothy. Ab und zu ging er in Ingers Arbeitszimmer und spielte mit
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dem Computer. Er lieB sich eine Unmenge von Fakten
Uberspielen, vor allem, wenn Inger nicht dabeisaB3, und nur wenige
davon hatten mit diesem Fall zu tun. Aber, so sagte sich Timothy,
man muss die Fakten sammeln, wie sie fallen. So besorgte er sich
auch eine Aufstellung samtlicher Tiere, deren Samen und Eizellen
bei der ALLAMERICAN gehortet wurden. Man kann nie wissen.

Die meiste Zeit verbrachte er am oder im Meer, schwamm und
tauchte, lernte sogar Wasserski fahren - mit Audrey im Boot -, und
er musste aufpassen, dass er nicht zu sehr von der Sonne
verbrannt wurde; seine Haut nahm nicht den Goldton an, den die
Madchen hier bekamen, sondern ein Kaffeebraun, das in Chicago,
wo Neger und Zwerge gleichermaBen diskriminiert wurden,
gefahrlich werden konnte. Timothy wagte nicht, sich vorzustellen,
was man erst mit einem Zwergneger tun wirde. Sobald die Sonne
schien, legte er sich in den Schatten einer groBen Platane und
beobachtete das glitzernde, gleiBende Meer.

Inger stdberte ihn auf. Ob er nicht Appetit auf Eis habe. Vanille-Eis
mit frischen Erdbeeren und Schlagsahne. Es seien gerade
Erdbeeren eingeflogen worden, doch Jennifer wolle sie nur Timothy
geben.

Er lachte. "Okay, Inger, ich komme. Ehrlich gesagt, ich habe sie
extra fir Sie bestellt. Ich mache mir nicht viel aus Erdbeeren. Daflr
erklaren Sie mir etwas, ja? Ich habe hier noch keinen einzigen
Vogel gesehen. Nicht einmal Méwen gibt es."

"Végel stéren die Ruhe", antwortete Inger. "Mister Bentley hat sich
diesen Flecken gerade ausgesucht, weil es hier keine Tiere gab.
Stille, so sagt er, ist ein Vorrecht der Macht."

"O ja", stéhnte Timothy. "Sie glauben gar nicht, wie viel ich
ausgeben musste, um meine Wohnung einigermaBen zu isolieren.
Die Welt ist unertraglich laut geworden. Aber habe ich nicht neulich
Pferde auf einem lhrer Monitore gesehen?"

"Schon mdglich. Bentley hat sich eine Mustangherde fiir Seabridge
machen lassen, auch ein paar Hasen, Eichhérnchen und
Prariehunde. Doch sonst gibt es hier keine Tiere. AuBer den
Fischen, versteht sich."

"Und wie kommt das?"

"Diese  Bucht war von Aufstandischen besetzt, bevor
Nordkalifornien zurlickerobert wurde. Man hat sie mit einer
Neutronenbombe ausgerauchert und dabei natlrlich auch alle Tiere
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vernichtet. Da Seabridge hinter einem breiten Girtel verbrannter
Erde liegt, hat sich bislang keine neue Tierpopulation bilden
kdénnen." Sie schmunzelte. "Vorgestern jedoch habe ich im Wald
einen Kuckuck gehort. Wei3 der Kuckuck, wie er es bis hierher
geschafft hat. Ich lege Futter fir ihn aus; es gibt doch nicht einmal
Insekten in Seabridge. Kommen Sie heute Abend mit, Tiny,
vielleicht héren wir ihn."

"Danke", sagte Timothy. "Aber ich muss abreisen."

"Warum?" Inger sah ihn versténdnislos an.

"Ich muss ein paar Sachen recherchieren, die sich von hier aus
nicht erledigen lassen”, erklarte Timothy. Was ging es Inger an,
dass ihm speilibel geworden war.

Timothy meldete sich beim GroBen Bruder zuriick, erstattete kurz
Bericht und Uberspielte die Videoaufzeichnung, die er heimlich von
Seabridge, dem Meer und der ISOLATION gemacht hatte. Anne
hatte einen Haufen Fragen. Timothy lud sie zum Essen ein, zu
gebratenem Hecht. Anne schlug die Einladung aus, das
Sicherheitsrisiko sei zu groB.

Da Timothy das Bedurfnis hatte, mit jemandem, dem er vertrauen
konnte, ausflhrlich (ber Seabridge zu schwatzen, rief er Smiley
Hepburn an, und der sagte sofort zu, obwohl er sich nichts aus
Fisch machte; Timothy servierte ihm ein paniertes Schnitzel mit
Pfifferlingen und Rostkartoffeln.

"Ich hatte schon richtig Sehnsucht nach dir", erklarte Smiley. "Sieht
so aus, als ob ich mir auch eine Kiiche leisten misste; die letzte
Kneipe in unserem Viertel, in der noch richtig gekocht wurde, hat
vorige Woche geschlossen. Ich bin ja nicht so verwéhnt wie du,
aber alle Tage AutomatenfraB, das vertragt nicht einmal mein
Magen. Was ist mit Bentley, fallt da fir mich was ab? Ich bin
ziemlich pleite."

"Ich auch", sagte Timothy witend.

"Du? Bei so einem Klienten? Sag bloB, der hat keinen Vorschuss
herausgertickt."

"Das ist es gerade", erwiderte Timothy, "ich sitze ganz schén in der
Klemme." )

Napoleon hatte Bentleys Uberweisung sofort dazu benutzt, alle
Falligkeiten zu begleichen, nun war nicht mehr genug auf dem
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Konto, um den Vorschuss zurlckzuzahlen, andererseits konnte
Timothy jetzt keinen anderen Klienten annehmen. Sicher, es war
nicht ungewdéhnlich, dass ein Detektiv zwei oder mehr Félle parallel
bearbeitete, doch ein Bentley wirde das nicht akzeptieren.

"Diese Big Bosse verlangen doch alle exklusive Behandlung", sagte
Timothy. "Bentley wirde mich beschuldigen, dass ich den
Samenbankraub deshalb nicht aufgeklart habe, weil ich seinen Fall
vernachléssigte, das kann mich die Lizenz kosten."

"Wir mlssen den Fall halt schnell I6sen”, meinte Smiley, "dann sind
wir beide aus der Klemme. Pass auf, Tiny, in ein paar Tagen
schwimmen wir im Geld."

"Wie denn? Keine einzige Spur am Tatort, daflir eine ungewisse
Zahl unbekannter Mitwisser und etliche Dutzend Interessenten an
diesem verdammten Sperma - nein, Smiley, es ist hoffnungslos."
"Bestimmt handelt es sich um Erpressung, und dann- “

"Warum hat sich der Tater dann nicht schon gemeldet?" unterbrach
Timothy. "Glaube mir, Smiley, dahinter steckt eine ganz groBe
Sache, viel zu groB fiir uns beide. Es ist praktisch unmdglich, die
Kapsel aus dem Werkgelande herauszuschmuggeln, und doch hat
man es geschafft. Wie, verdammt noch mal, wie? Ich kann nur auf
ein Wunder warten. Aber sei unbesorgt, deine Finanzen kénnen wir
bei dieser Gelegenheit aufbessern. Ich engagiere dich hiermit fiir
den Bentley-Fall."

"Und was soll ich tun?"

"Nichts. Whisky trinken und mich trésten."

Sie besoffen sich. Zielstrebig. Sie stellten "Prioritatenlisten™ von
Timothys Vorraten auf und begannen mit ihren Lieblingsschnépsen.
Timothy erreichte das Ende seiner Liste nicht mehr. Er erwachte
mit einem furchtbaren Kater. Am Nachmittag. Smiley war nicht
mehr da. Er musste Timothy zu Bett gebracht haben, auf dem Bord
lag ein Zettel mit zittriger Handschrift: "Du scheinst machtig aus der
Ubung zu sein, alter Knabe. Ruf mich an, sobald du mich brauchst."
Timothy schluckte Antimimon, nahm ein ausgiebiges Bad und dann
ein noch ausgiebigeres Friihstlick. Saufen machte ihn immer
hungrig. Napoleon fragte, ob er die Untersuchungsergebnisse
haben wolle. Timothy drehte ihm den Snarr ab. Er konnte
unmdéglich an so einem Tag auch noch Napoleons gestelztes
Oxford-Englisch ertragen. Er gab den Befehl, ihm nie wieder
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ungefragt mit Bentley und seinem dreimal verfluchten Sperma zu
kommen. Dann schloss er sich mit Schneewittchen im Mausoleum
ein, wo ihn garantiert niemand stdren konnte. Es dauerte lange, bis
er der Sonic zarte, beruhigende KIlange entlocken konnte.
Schneewittchen war einfach zu gut, sie reagierte auf seine feinsten
Regungen.

Als Timothy zur "Stardust"-Bar hinauffahren wollte, um den
Sonnenuntergang zu genieBen, lag ein Stapel Anrufe im Output-
Korb des Communicators. Inger hatte angerufen, das Fluggerat
stinde abholbereit in Seabridge, inklusive Fluglizenz. Timothy
zerriss witend das Communic. Nie wilrde er die Pramie kassieren
kénnen.

Gleich drei Mitglieder der Familie Bentley baten um einen Termin.
Der innerfamilidre Nachrichtendienst schien gut zu funktionieren;
wer weiB, wie hoch sie Opas Haschen bestechen mussten, um alle
wichtigen Informationen zu bekommen. Timothy wollte die Anrufe
zuerst unbeantwortet wegwerfen, dann Uberlegte er es sich anders
und bestellte die drei fir den nachsten Tag; zuerst Pride, den
Kronprinzen, dann Judy und als letzten Griff, dessen Rang in der
Bentley-Hierarchie er nicht wusste.

Der Kronprinz sah alter aus als sein Vater, obwohl er "nur"
hunderteinundzwanzig Jahre zahlte. Vielleicht hatte man ihn nicht
in den "Club der Unsterblichen" aufgenommen? Timothy fragte
unverbliimt. Doch, er sei Clubmitglied, sagte Pride Bentley, aber er
glaube nicht an Unsterblichkeit auf Erden, und sie interessiere ihn
auch nicht. Er habe langst alle Lust am Leben verloren, und wenn
er noch nicht Schluss gemacht habe, dann nur, weil er
strengglaubig sei. Fir ihn persénlich sei es auch unwichtig, ob es
noch weitere Kinder seines Vaters gabe, zumal er selbst keine
Erben hinterlasse. Er sei nur an dem guten Ruf und der Ehre seiner
Familie interessiert. Timothy glaubte ihm. Und versprach ein
weiteres Mal, sein Bestes zu geben. Und akzeptierte eine
Erfolgspramie nach Wunsch; er handelte sie sogar auf einen Wert
von 50 000 Dollar hinauf, um glaubwirdig zu sein.

Judy Bentley hatte ohne weiteres in den Harem ihres UrgroBvaters
gepasst. Und sie erwies sich als genauso intelligent, habgierig und
skrupellos, wie der Alte sie eingeschatzt hatte. Sie bot Timothy eine
Million fir die Kapsel. Timothy verriet ihr gratis, dass ihr
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UrgroBvater ganz genau wusste, was sie damit anfangen wirde.
"Und da er mein Klient ist" sagte er, "werde ich natlrlich ihm die
Kapsel geben. Falls ich sie finde."

"Sie werden sie finden", sagte Judy Uberzeugt, "und Sie werden
nicht so dumm sein und sie der Mumie aushandigen. Ich erhdhe
mein Angebot auf zehn Millionen. Zahlbar, sobald ich das Kind
geboren habe." Sie warf Timothy eine Kusshand zu und rauschte
hinaus.

Griff war einer von Bentleys Enkeln. Er stellte sich als
"Bevollmé&chtigter der Erbengemeinschaft der Bentleys zweiten,
dritten und vierten Grades" vor. Er verlangte nicht die Kapsel, ihm
genlgte es, wenn irgend jemand irgendwie, aus Versehen, versteht
sich, daflr sorgte, dass der Inhalt "unverwendbar" wirde. Timothy
warf ihn hinaus. Er war wirklich entrlistet. Uber den Preis: 20 ooo
Dollar! Was bildeten die sich ein, wie bilig man einen Timothy
Truckle kaufen konnte!

Da er wohl oder Ubel die Fiktion aufrechterhalten musste, intensiv
an der Aufklarung des Samenbankraubs zu arbeiten, rief Timothy
Direktor Crawford an und vereinbarte einen Termin, an dem man
ihn abholen und ihm die Samenbank zeigen sollte. Dann gab er
sich einen Ruck und setzte sich mit einer Flasche "Straight Bourbon
of Kentucky" zu Napoleon. Irgendwann musste er ja doch etwas fir
einen ersten Zwischenbericht auswéahlen, dann lieber gleich.

Er hatte Mlhe, etwas zu finden, was sie nicht schon in Seabridge
bis zum Uberdruss durchdacht hatten. Wie sollte es auch anders
sein, Napoleon war ja kein Wundertater. Zwei Gedanken sortierte
Timothy aus; daraus lieB sich vielleicht etwas machen:

+ + warum hat sich der dieb noch nicht gemeldet und eine
erpressung versucht? + erhdht sich der preis mit der zeit? + um wie
viel? . ..

+ + wenn jemand lediglich einen weiteren erben verhindern wollte,
warum wurde die kapsel dann nicht fir mehr als eine minute aus
dem kulhlsafe genommen und anschlieBend zurlickgestellt? + das
brachte kein risiko mit sich. + + +

Die Flasche war fast leer und Timothy ziemlich voll, als er alles
durchgearbeitet hatte und sich die "Schlussfragen" geben lieB.
Napoleon musste auch bei den eindeutigsten und
unzweifelhaftesten Ergebnissen das letzte Wort haben und noch
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eine Frage hinterherschicken, absurde Gedanken, wie sie nur
einem elektronischen Gehirn entspringen kdnnen, das sich in
seinem bornierten Drang nach Vollstandigkeit keinen Gedanken
versagt, eine unversiegbare Quelle unfreiwiligen Humors, die
Timothy trotzdem ernst nahm. Denn, so sagte er, diese Welt ist so
verrlickt, dass man gar nicht verriickt genug denken kann, wenn
man sie verstehen will. Tatsachlich hatte er schon ein paar Mal den
AnstoB zur Lésung eines Falles aus diesen absurden Fragen
bekommen. Dieses Mal hatte Napoleon nur eine einzige Nach -
Denklichkeit anzubieten:

+ + wenn niemand die kapsel aus der samenbank bringen kann,
ohne den inhalt zu vernichten, muss jemand die kapsel
hinausgebracht haben, den der inhalt nicht interessiert + folglich ist
am meisten verdachtig, wer sich am wenigsten fir sperma
interessiert + was aber will betty arfrey mit solch einer kapsel? + +
n. ++ +

"Wer, um Himmels willen, ist diese Betty Arfrey?" schrie Timothy
Napoleon an.

+ + siehe personalliste der allamerican, werk sotshire 5,
samenbank, position 2197 + + n. + +

9.

Sind Sie das, der ' ne Putzfrau saht?" fragte Betty Arfrey. Sie

blickte sich um, als wolle sie einschatzen, wie viel Arbeit sie

erwarte. "Aber das sage ich gleich, Mister, ich will ' ne Garantie,
wenn ich lhretwegen den Job bei der All aufgeben soll." Sie sah

Timothy an. "Wie ist das? Der hier", sie zeigte auf Smiley Hepburn,

"hat mir versprochen, ich krieg ' nen Zehner, auch wenn wir nicht
einig werden. Und die Rickfahrt.”

Timothy gab ihr einen Zwanzig-Dollar-Schein. Betty Arfrey war etwa

dreiBig, doch frihzeitig gealtert, und sie trug nur einen

verwaschenen Kordjumper und Riemchensandalen.

"Setzen Sie sich, Betty", sagte Timothy. "Was wollen Sie trinken?

Tee, Kaffee, Fruchtsaft, Wein, Schnaps?"

Sie musterte Timothy. "Kies scheinen Sie ja zu haben, Mister.

Reiche Verwandtschaft, was? Oder haben Sie etwa ' n Job? Na,
geht mich ja nichts an. Haben Sie ' n gutes Wasser?"

Timothy nickte. Seit er den Eisberg-Fall aufgeklart hatte, bekam er
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alle Wasser gratis, die in den Staaten gehandelt wurden.

"Welche Sorte trinken Sie denn am liebsten?"

"WeiB ich nicht. Einmal hab ich, Niagara getrunken oder so, Mann,
das hat geschmeckt."

"Eine Dose Niagara' schenk' ich lhnen, Betty. Zum Mitnehmen. Und
jetzt bekommen Sie Arktis Frihschmelze' , das ist das Beste vom
Besten." Smiley machte sich schon auf den Weg in die Kuche.

"Wie ist das, Betty", fragte Timothy, "sind Sie schon lange bei der
ALLAMERICAN?"

"Bald zwanzig Jahre", sagte sie stolz. "Aber bis vor ' nem halben
Jahr in Werk drei. Ich hab' mit zwdIf bei der All angefangen. Opa
hat mir den Job besorgt. Keinen Tag arbeitslos, Sie! Ist wie' s GroBe
Los, was? Ich meine, wo ich doch nie ' ne Schule besucht habe.
Wozu auch? Wozu muss man heute noch lesen kénnen, wo sie
jetzt auch die Titel im Video ansagen. Sie kénnen lesen, was?
Rechnen kann ich. Bis tausend, das reicht allemal."

"Sie sind Putzfrau, nicht wahr?"

"Spezialist! Ich meine, fir die feineren Sachen, wo die Maschinen
versagen."

"Und wie werden die Kapseln saubergemacht?" erkundigte sich
Timothy.

Sie lachte. "Die werden doch nicht saubergemacht, Mister! Wozu
auch? Die nehmen keinen Fleck und keinen Staub an. Kénnen Sie
sogar anfassen, nicht mal ' n Fingerabdruck zu sehen.”

"Und wo haben Sie die Kapsel?" fragte Timothy fast beilaufig.

"Benny hat sie!" Sie legte erschrocken die Hand auf den Mund. "0
weih!"

"Keine Angst, Betty", sagte Timothy. "Wenn es irgend geht, soll die
ALLAMERICAN nichts davon erfahren. Aber ich muss die Kapsel
haben. Und ich will wissen, wie Sie sie herausgebracht haben."

"Ach, das war nicht schwer. Leider. Sonst -" Sie unterbrach mitten
im Satz, weil Smiley mit dem Wasser kam. Bevor sie sich eingoss,
betrachtete sie ehrflirchtig das geschliffene Trinkglas. Dann kostete
sie vorsichtig, schmatzte gentsslich und nahm einen langen
Schluck.
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"Darf ich mal?" fragte sie. "Wenn ich Wasser trinke, muss ich immer
gleich -" Smiley fiihrte sie ins Bad.

"Ein armes Schwein", erklarte er, als er wieder hereinkam. "Das
Loch, das sie Wohnung nennt, méchte man seinem &argsten Feind
nicht zumuten. Und wenn es rauskommt, dass sie es war -"

"Muss das rauskommen?" Timothy blickte Smiley nachdenklich an.
"Hauptsache, die Kapsel ist wieder da. Und unbeschéadigt.”

Betty Arfrey steckte den Kopf durch die TUr und vergewisserte sich,
ob sie hier richtig war. "Mann", sagte sie, "det Bad und drin
wohnen!"

"Wenn Sie Lust haben, diirfen Sie nachher ein Bad nehmen", sagte
Timothy. "Passen Sie auf, Betty, warum drum herumreden, ich
brauche keine Putzfrau. Ich brauch' nur die Kapsel. Warum haben
Sie sie mitgenommen?"

"Fir Benny. Weil' s doch so silbern ist. Benny, missen Sie wisen,
liebt alles Glanzende. Das ist das einzige, woran er noch SpaB hat,
seit dem Unfall. Querschnitt. Nu liegt er ' n ganzen Tag im Bett, und
im Kopp ist er auch nicht mehr richtig." Sie schluchzte. "Und bei der
nachsten Kontrolle werden sie ihn mir wegnehmen und annullieren.
Und er ist doch erst fiinf. Und da hab' ich mir gedacht, da soll er
wenigstens das halbe Jahr noch -"

Timothy streichelte beruhigend ihre Hand.

"Und dann stand der Schrank offen. Ich kann ihm doch so was nicht
kaufen. Und ich hab' doch ach nur von der vierten Wahl
genommen, was die nie brauchen. Ich meine, die haben doch
Millionen davon; wenn da eine fehlt ... Meinen Benny aber macht es
gltcklich."

Timothy stand auf und holte aus dem Bad einen Handspiegel mit
verchromtem Giriff. "Ob der Benny gefallen wirde?"

"Ist das lhr Ernst, Mister?"

"Wer passt jetzt auf Benny auf?"

"Die Nachbarin."

"Ich mach' Ihnen einen Vorschlag, Betty. Mein Freund féhrt sofort in
Ihre Wohnung und tauscht die Kapsel gegen diesen Spiegel aus.
Sie geben flir die Nachbarin ein paar Worte mit, dass das okay
geht. Sie bleiben hier und nehmen inzwischen ein Bad. Ist die
Kapsel unbeschéadigt?"

"Klar. Die kriegt doch keiner auf!"
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"Wenn ich die Kapsel habe, bekommen Sie ein paar tausend
Dollar, genug fur ein Stiick Acker und eine Hutte auf dem Land.
Weit weg von Chicago. Vielleicht kommt da nie eine Kontrolle hin."
"Sind Sie so ' ne Art Superman, der fir die Armen eintritt?" fragte sie
mit groBen Augen.

ja, so was Ahnliches", sagte Timothy.

"Und Sie dlrfen nicht darlber sprechen”, erganzte Smiley.

"Ich weiB", sagte sie. "Ich seh' doch all die Serien im Video. Wenn
man quatscht, ist alles wieder futsch."

Wahrend Betty Arfrey im Bad saB, rief Timothy bei Griff Bentley an.
"Sie waren so freundlich, mir zwanzigtausend Dollar anzubieten fiir
wohltéatige Zwecke."

"Ich verstehe wohl nicht richtig?" erwiderte Griff Bentley.

,Ich hoffe, Sie verstehen mich richtig", sagte Timothy. "Wenn Sie
mir sofort das Geld bringen, dann kénnte es sein, dass irgend
jemand irgendwie, ganz per Zufall, versteht sich, damit sehr
glicklich gemacht werden kénnte."

"Bin schon unterwegs", rief Griff Bentley.

Timothy lieB sich mit Pride Bentley verbinden. Der Kronprinz sah
aus, als ware er Uber Nacht um ein weiteres Jahr gealtert.

"lch méchte mit lhnen Uber die Modalitadten der Pramie sprechen”,
erklarte Timothy.

"Sagen Sie bloB, Sie haben die Kapsel? Wo ist sie? Wer hat sie
gestohlen? Und wie?"

"Das werde ich gegebenenfalls Ihrem Vater erklaren. Wenn er es
fUr richtig hélt, soll er Sie informieren. Bleibt es bei Ihrem Angebot?"
"Mein Wort ist sicherer als ein Scheck der Nationalbank", erklarte
Pride Bentley. "Wollen Sie es in bar oder auf lhr Konto?"

"Kein Geld", sagte Timothy. "Als glaubiger Christ wird ihnen die
Geschichte von Old Noah bekannt sein. Wenn ich aus der Bibel
zitieren darf: Von allen lebenden Wesen, von allem Fleisch, sollst
du zwei von allen in die Arche aufnehmen, damit sie dir am Leben
bleiben, ein Mannchen und ein Weibchen soll es sein.

"Prophezeien Sie eine neue Sintflut?" fragte Bentley spbttisch.
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will keine Arche bauen, und ich will auch nicht von allen Tieren ein
Mé&nnchen und ein Weibchen."

"Dafur wirden fiinfzigtausend Dollar kaum reichen", warf Bentley
ein.

"Aber vielleicht fir zwei Elefanten und zwei Léwen und zwei
Giraffen? Nicht far mich, fir den Zoo. Was ist ein Zoo ohne
Elefanten, Lowen und Giraffen?"

Bentley lachte. "Das wirde weit Gber hunderttausend Dollar kosten,
auBerdem fertigen wir keine Einzelstlicke und Kleinserien, tut mir
leid, Mister Truckle."

"Da will man nun mal etwas fir die Allgemeinheit tun -" Timothy
seufzte. "Okay, wenn Sie mir nicht zu lebenden Tieren verhelfen
kdénnen, dann vielleicht zu toten?"

"Wie meinen Sie das?"

"Meine Beziehungen zu CHALLENGERS und der WILDCAT
ILLINOIS & MISSOURI GAME sind abgebrochen; ich habe groBe
Probleme mit meinem Speisezettel."

"Sie stehen ab morgen auf der Liste der Dauerkunden, Mister
Truckle. Sind Sie an Hammelfleisch interessiert?"

Timothy nickte eifrig.

"Wir schlachten einmal im Monat fir die Familie. Ich werde dafir
sorgen, dass Sie jedes Mal einen Hammel geliefert bekommen."
"Ich denke, Sie fertigen keine Kleinserien?"

"Was glauben Sie, wie groB3 die Bentley-Familie ist. Und der Kreis
unserer Freunde." Bentley stéhnte. "Und das Geld verzichten Sie?"
"Ich méchte Sie nicht beschadmen, Mister Bentley, Uberweisen Sie
es in Gottes Namen."

"In meinem Namen! Darf ich Sie jetzt auch einmal auf ein Zitat
verweisen, Mister Truckle-. Du sollst den Namen des Herrn, deines
Gottes, nicht unnditzlich fihren, denn der Herr wird den nicht
ungestraft lassen, der seinen Namen missbraucht.'" Sie finden es im
Kleinen Katechismus. Ich hoffe doch, Sie haben nicht nur eine
Kassette des Alten Testaments?"

Timothy verriet nicht, dass er nicht nur die ganze Bibel, sondern
sogar eine Prachtausgabe aus dem 17. Jahrhundert besaB.
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10.

Inger erwartete Timothy am Helikopter. Als er die Taschen
abstellte, um sie zu begriiBen, nahm sie ihn in die Arme, driickte
ihm einen Kuss auf den Mund und schwenkte ihn im Kreis.

"Ach, Tiny", rief sie, "ich liebe Sie!"

"Fast mdchte ich es glauben”, antwortete Timothy. "Ich wéare Ihnen
aber trotzdem sehr verbunden, wenn Sie mich wieder auf den
Boden der Tatsachen zurtickkehren lieBen."

Naturlich wollte Inger sofort und ganz genau informiert werden, und
sie zog einen Flunsch, als sie zu héren bekam, dass Timothy nur
seinen Klienten das Recht einrdume, Uber die Informationen zu
verfligen. Timothy war auch dagegen, Bentley zu wecken. Er wollte
erst einmal schwimmen. Und den "Monofly" ausprobieren.

Er genoss das Meer wie bei seinem ersten Besuch. Schon auf dem
Flug nach Chicago hatte er mit sich gehadert, weil er so Uberstirzt
abgereist war. Wenn er alle Orte meiden wollte, an denen einmal
Menschen ermordet oder gequélt worden waren, wo gab es dann
noch einen Platz fir ihn? Jeder Zentimeter dieses Planeten war
irgendwann einmal mit Blut getrankt worden, und waren nicht die
Sklaven des Altertums und die aufstdndischen Bauern des
Mittelalters, die Indianer und Negersklaven und die Ausgebeuteten
aller Zeiten ebenso seine Brlider wie die Guerillas des 2 1.
Jahrhunderts?

Das Fluggerat sah aus wie einer dieser altertimlichen Tornister,
und es wurde auch so auf den Ricken geschnallt. Der "Monofly"
war kinderleicht zu bedienen. Er arbeitete nach dem alten Prinzip
der Luftstaudlsen, nur nahezu lautlos, die Servomotoren wurden
von Atombatterien angetrieben. Inger winkte aufgeregt zu Timothy
hinauf, er solle wieder zur Erde zuriickkommen. Timothy landete
vor ihren FlBen.

"Haben Sie etwa Angst, dass ich Ihnen davonfliegen”, fragte er.
"Das Wetter schlagt um. Horchen Sie, Tiny!"

Vom Waldrand her klangen spitze, schrille Schreie.

"Unsere Eichhérnchen", erklarte Inger. "Sie fuhlen
Witterungsumschlage und schreien, wenn ein Unwetter bevorsteht.”
"Hoffentlich keine Sturmflut." Timothy blickte besorgt aufs Meer.
"Dann waren sie schon gefllichtet. Eichhérnchen wandern vor einer
Uberschwemmung in héher gelegene Gebiete ab.
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Wé&hrend andere Waldtiere vom Wasser U(berrascht werden,
bringen sie sich immer in Sicherheit." Inger zeigte auf die Wolken
Uber dem Wald. "Es wird Sturm geben, und das heift hier zumeist
Regen, und Regen, der von Land kommt, kann radioaktiv sein."
"Was fir eine Welt !I" seufzte Timothy. "In den guten alten Zeiten
musste man sich in den Paradiesen nur vor Schlangen in acht
nehmen!" Er lieB sich ein Stick steigen, so dass er Kopf an Kopf
mit Inger zum Cottage schweben konnte. "Ein herrliches Gefahl",
sagte er. "Sie sollten es auch mal probieren."

"Ich habe es langst ausprobiert”, gestand sie, "und ich beneide Sie,
Tiny. Warum darf nicht jeder so ein Ding haben? Abhauen kann
doch dank der ISOLATION ohnehin keiner."

"Erstens”, antwortete Timothy, "sind unsere Behérden grundséatzlich
misstrauisch gegenlber jeder Form von individueller Freiheit.
Zweitens kdnnte es ja sein, dass die DRAUSSEN doch diesen oder
jenen durch die ISOLATION lassen. Vor allem aber hat man wohl
Angst vor einem unkontrollierbaren Luftverkehr.”

"Unkontrollierbar?" Inger lachte. "Warum, glauben Sie, wurde das
Gehause nicht aus Plast, sondern aus unnétig schwerem und
teurem Metall hergestellt? Doch nur, damit das Gerat auf den
Radar- und Sonarschirmen zu erkennen ist."

Timothy nahm sich vor, das sehr schnell zu &ndern. Er musste
verdammt aufpassen, dass der boig auffrischende Sturm ihn nicht
wegwehte. Das Meer wechselte seine Farbe von Perimuttgrau zu
Quecksilberschwarz. Das Cottage war jetzt hermetisch gegen die
AuBenwelt abgeschlossen; sie mussten eine Luftschleuse
benutzen, um in das Haus zu kommen.

Bentley erwartete Timothy in seinem Zimmer. Er tat so, als sei er
nicht im geringsten neugierig. Er lag in seinem Sessel vor der
glasernen Wand und sah auf das Meer hinaus. Uber dem Strand
wurden die Wolken von einem Sog in die H6he gerissen. Durch den
Schleier des feinen Nieselregens sah man, wie sich die
Sonnenstrahlen in der ISOLATION brachen und Lichtpiinktchen in
allen nur denkbaren Farben wie aus einem horizontweiten Prisma
sprihten.

"Man kénnte es schén finden", sagte Bentley leise, "wenn es nicht
das Ende der Welt bedeutete, unser Gefangnis. Ich wollte immer
mal zum Mond, und vor hundert Jahren schien das nicht unméglich.
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Ich habe viel Geld in die Raumfahrt investiert. Eines Tages, sagte
ich mir, wird es so einfach sein, dass jedermann mitfliegen kann.
Wer hatte gedacht, dass wir dann keine Raumfahrt mehr haben
darfen.”

"Und nicht einmal mehr Informationen Uber das, was sich im Raum
tut", sagte Timothy. "Vielleicht sind langst Menschen auf dem
Saturn gelandet?"

" Nur auf dem Mars, Mister Truckle. Sind Sie an Raumfahrt
interessiert? Inger kénnte lhnen den entsprechenden Sektor des
Special News Service' zuganglich machen."

"Der Vogelflug reicht mir", sagte Timothy. "Ein wunderbares Geréat.
WeiB die UNIVERSAL eigentlich, fir wen der ,Monofly' bestimmt
war?"

Bentley lachte. "Weil Sie denen damals die Sache mit dem
schweren Gold vermasselt haben? Nein. Es hat sie auch nicht zu
interessieren. Ich will es haben, das genlgt. Auf unserer Ebene
fragt man nicht mehr." Er vertiefte sich wieder in das Schauspiel der
Natur vor dem Fenster, irgendwann drehte er sich um. "Was halten
Sie von einem Jasminblitentee, Mister Truckle? Davon hatten wir
beide etwas: Sie den Tee und ich den Duft. Ich liebe das Aroma
von Jasmin."

Erst als er sich die Teeschale unter die Nase hielt, fragte Bentley
nach seinem Samen. "Ich will keine Details", sagte er,

vielleicht spéater einmal. Jetzt will ich nur wissen: Ist die Kapsel
unbeschadigt? Unbenutzt? Wer war der Dieb? Was waren seine
Motive?"

Timothy hatte sich also umsonst vorbereitet! Er hatte die
vergangenen drei Wochen nicht nur gefaulenzt; nachdem er mit
Napoleon die Varianten gecheckt und sich entschieden hatte, nicht
sofort zu Bentley zu fahren, nicht auf Genialitdt zu machen - nicht
nur! -, sondern auch unermidlichen FleiB und komplizierte
Kleinarbeit vorzutduschen. Schon um das Honorar flr Smiley zu
rechtfertigen, hatte er sich eine lange Geschichte ausgedacht, was
er angeblich alles unternommen hatte, um den Samenbankraub
aufzuklaren.

"Mir soll es recht sein", sagte er, "machen wir es kurz, wenn auch
nicht schmerzlos. Die Kapsel ist unbeschéadigt, doch Sie werden
trotzdem nie wieder Kinder haben, es sei denn -"

Bentley kicherte. "Das ist lange vorbei, Mister Truckle. Wie lange!"
"Das Sperma wurde unsachgemaB transportiert”, fuhr Timothy fort.
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"Der Dieb hat sich auch gar nicht flr den Inhalt interessiert, ein
Underdog*, der nur von dem silbernen Glanz der Kapsel verfihrt
wurde. Leider ist mir ein Missgeschick unterlaufen.”

Bentley stellte die Teeschale mit hartem Knall auf den
Servicewagen und blickte misstrauisch herlber. Timothy holte die
Samenkapsel aus der Jackentasche und reichte sie ihm.

"Wie Sie sehen, ist sie ungedffnet. Aber in meinem Eifer, sie
sicherzustellen, war ich einen Augenblick unaufmerksam, und der
Tater ist mir entwischt. Ich kénnte ihn natirlich suchen, wenn Sie
das méchten.”

Bentley antwortete nicht. Er starrte auf die Kapsel. Er hielt sie
zwischen den ausgetrockneten Fingern, als sei sie das teuerste
Stiick seiner Porzellansammlung.

"Ein Underdog?" fragte er schlieBlich. "Wie absurd! Ein Underdog
stiehlt den kostbarsten Schatz eines der machtigsten Manner der
Erde aus dem bestbehitetsten Bankgebdude der Staaten." Er
schittelte mide den Kopf. "Lassen Sie ihn laufen.

Wozu Mlhe auf solch einen Untermenschen verwenden. Erzahlen
Sie Inger, wie es geschehen ist und was unternommen werden
muss, um einen weiteren Diebstahl zu verhindern. Fur alle Falle."
"Mir scheint nicht, dass die Samenbank der ALLAMERICAN das
bestbehlitetste Bankgebdude der Staaten ist" wandte Timothy ein,
"gegen Terroranschlage, zum Beispiel, ist sie geradezu fahrlassig
schlecht geschiitzt, wenn man bedenkt, dass sie die einzige
Institution dieser Art ist."

"Nicht nétig", sagte Bentley. "Die Unternehmen haben sich geeinigt,
keine Terroranschlage auszuilben. Fir private Gangster ware es
unsinnig, es gibt nicht einmal einen schwarzen Markt far Tier-
Sperma. Und der UNDERGROUND?" Bentley lachte. "Die Guerillas
wurden die letzten sein, die die Samenbank in die Luft jagen. Ganz
im Gegenteil, die NSA hat Informationen, dass die Herren
Revolutiondre heimlich die Samenbank bewachen. Diese
Weltverbesserer sind doch unverbesserliche sentimentale Traumer.
Sie glauben, dass sie eines Tages die Macht Ubernehmen, und
wollen die Samen fir ihre bessere Welt sicherstellen. Nein, Mister
Truckle, die wirden die

* Underdog: Slangausdruck fir die unterste Schicht der Arbeiter,
die Hilfskrafte ohne jede Bildung und Ausbildung.
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Samenbank notfalls mit ihnrem Leben verteidigen. Das ist in der Tat
einer der sichersten Orte der Staaten. Deshalb habe ich auch
meinen privaten Safe im untersten Kellergeschoss - der allerdings
ist eine unangreifbare und sogar kernwaffensichere Festung."
Bentley lieB seinen Sessel zur Wand gleiten und stellte die
Samenkapsel auf ein Bord voller silberner GeféaBe, die Timothy fur
Sportpokale hielt, wie sie vor hundert Jahren noch Ublich waren.
"Was Tiere anbetrifft", sagte Timothy, "bin ich auch ein
sentimentaler Phantast." Er gestand Bentley, was fir eine Pramie
er sich von seinem Altesten erbeten hatte.

"Aber Sie wirden sich nie mit den Banditen vom UNDERGROUND
gemein machen", sagte Bentley, "nicht einmal fir Tiere. Sie sind
einer von uns. Ich mag Sie, Timothy. Leider wird es wohl eine Weile
dauern, bis der Strand gereinigt ist. Aber kommen Sie wieder, wann
immer Sie wollen. Fir heute Abend lade ich Sie zu einem
Festessen ein. Sie werden mich sicher entschuldigen; ich setze
mich schon seit vielen Jahren nicht mehr an die Tafel. Aber meine
Bunnies werden Ihnen Gesellschaft leisten. Bitte fiihlen Sie sich wie
zu Hause...

Jennifer hatte Timothy zu Ehren das Krénungsmahl Edward 1.
nachgekocht. Das Essen zog sich bis weit nach Mitternacht hin. Als
Timothy schlieBlich beschwipst und in bester Laune im Bett lag,
ging die Tur auf. Audrey und Jennifer schlipften kichernd herein,
warfen ihre Kombinationen ab, rissen Timothy die Bettdecke weg
und legten sich zu ihm, Jennifer links, Audrey rechts. Timothy
schloss die Augen und gab sich ihren zértlichen Lippen und Fingern
hin. Warum, zum Teufel, sollte er Bentleys Einladung nicht
annehmen. Plétzlich schoss ihm ein Gedanke durch den Kopf.
Vielleicht hockte die alte Mumie jetzt vor einem Bildschirm und
verfolgte die Livelbertragung aus diesem Zimmer? Nein, dachte
Timothy, das ware entschieden zuviel der guten Dienste! Er warf
die beiden M&dchen hinaus.

"Tut mir leid, Herzchen", sagte er, "aber das werdet ihr verstehen:
Ich bin frisch verliebt, und da kann ich mein Madchen nicht einmal
mit euch betriigen."

Inger empfing ihn am n&chsten Morgen mit glanzenden Augen und
einem zartlichen Kuss, und als der verwirrte Timothy ihr zusah, wie
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sie Kaffee eingoss und Toast flr ihn butterte, wurde sie tatsachlich
rot. Sie sprach kein Wort; erst als Timothy sich zuriicklehnte und
seinen Bauch streichelte, forderte sie ihn auf, endlich zu verraten,
wie es dem Dieb gelungen sei, die Kapsel mit Bentleys Sperma aus
der Samenbank herauszuschmuggeln.

"Die alte Geschichte", sagte Timothy, "je komplizierter ein System,
desto banaler die Fehlerquellen. Nehmen wir nur die Putzfrauen:
Man hat sich so daran gewdhnt, dass sie die Essenreste in einem
Thermosbehalter mit nach Hause nehmen, dass niemand mehr
diese Behalter kontrolliert. Und wer verdachtigt in solch einem Fall
einen Underdog, Sie etwa?"

"So einfach war das? Eine Putzfrau?" rief Inger. "Aber warum tat
sie es? In wessen Auftrag?"

"Ohne Auftrag. Nur weil es doch so schon silbern ist' - als Spielzeug
far ihren geldhmten und halbirren Jungen.”

"Das kann doch nicht wahr sein!" schrie Inger, dann brach sie in
schallendes Gelachter aus. "Das ist der Supergag! Old Bentleys
Samen als Spielzeug fur ein debiles Underdog-Gor. Das geschieht
dem impotenten geilen Greis ganz recht." Sie hielt sich erschrocken
den Mund zu. "Hoffentlich hat das niemand gehort."

Inger brachte Timothy nicht nur zum Flugfeld, sie begleitete ihn bis
Winnemucca.

"Am liebsten wirde ich gleich mit nach Chicago kommen", sagte sie
zartlich und lehnte ihren Kopf auf Timothys Schulter. "Als ich dich
kennerlernte, Tiny, verspiirte ich nur eine spontane Zuneigung, jetzt
aber habe ich mich richtig in dich verliebt."

"In mich?" fragte Timothy. "Wie, um Himmels willen, denn das?"
"Erstens”, erklarte Inger, "hast du dir von all den vielen Biichern
ausgerechnet Alice im Wunderland' ausgesucht, zweitens- da
kannst du mir nichts vormachen - hast du dieses arme Schwein von
Putzfrau entkommen lassen, drittens, du hast Jennifer und Audrey
aus dem Bett geworfen, und welcher Mann bringt soviel
Charakterstarke auf, selbst wenn er frisch verliebt' ist? In wen
eigentlich, Tiny?"

"Vielleicht bin ich nur impotent?" meinte Timothy.

"Das weif3 ich besser." Inger schmunzelte.
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"Sag bloB, du hast mich belauscht!"

"Ich bin verliebt", sagte sie, "das heift, ich bin eifersichtig."

"Wir wéren ein komisches Paar", erklarte Timothy. "Vergiss es."
"Alles werde ich vergessen", erwiderte Inger, "sogar, dass du nicht
nur deinen Monofly' eingepackt hast, sodern auch eine
Tauchermaske und zwei Dosen Spray, nur dich nicht. Ich besuche
dich bald."

"Okay, okay", sagte Timothy, "aber melde dich vorher. Sonst denke
ich am Ende, du bist ein Dieb, und empfange dich mit einem
Rayvolver in der Hand."

"Ich bin ein Dieb", sagte Inger, "und ich weiB schon, was ich dir
stehlen will, deinen -"

"Pst!" machte Timothy. "Wer weiB3, wer hier alles lauscht.”

60



Das Orakel von Queens

1.

Der Notruf gellte wie eine Sirene durch alle Rdume, die LAmpchen
Uber den Turen flackerten rot: Polizei. Timothy stiirzte auf den Flur.
Der Monitor zeigte einen Mann in Zivil, der im Stakkatotempo
seinen Polizei - Coder in den Schlitz des Communicators stopfte
und wieder herauszog. Timothy warf einen Morgenmantel Gber und
riss die Tar auf, damit endlich dieses entsetzliche Heulen aufhéren
sollte, das auch einen Toten héatte wecken kénnen. Der Polizist sah
ihn nur kurz an, dann nickte er.

"Sie sind Truckle, was? Timothy Truckle. Ich soll Sie sofort zum
Commissioner bringen."

"Zu Maroon?" Timothy Uberlegte krampfhaft, was vorliegen konnte,
Momsen Maroon zahlte weif3 Gott nicht zu seinen Freunden.

"Nein, zum Commissioner von lllinois", sagte der Polizist. "Aber
dalli!"

Was hatte er beim Chef der Staatspolizei zu suchen? Einen
Klienten bestimmt nicht. Timothy gribelte. Irgendwas war mit Mel
Saunders gewesen, doch was? Der Polizist lieB ihm keine Zeit,
Napoleon zu fragen, er beobachtete argwdhnisch, wie Timothy sich
anzog. Timothy musste froh sein, dass man ihm Zeit fir einen
Kaffee lieB.

"Ich soll Sie nicht verhaften", erklarte der Polizist, "nur sofort
hinbringen, das schlieBt einen Schluck Kaffee wohl nicht aus. Wenn
ich auch einen bekomme."

"Was Sie wollen. Wie ist es mit einem Schnaps?"

», Im Dienst nie", sagte der Polizist und streckte die Hand aus.
Timothy gab ihm eine Flasche "Kansas - Bourbon", die man ihm
aus Versehen geliefert hatte; diesen Rachenputzer konnte man nur
einer Bullenkehle zumuten.

Sie flogen in einem Patrouillencopter, doch nicht zum Hauptquartier
in der 37. StraBe, sie nahmen Kurs auf eines der Hochhduser am
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Sidrand der Stadt, und sie landeten nicht auf dem allgemeinen
Flugdeck, sondern vor einem Penthouse* im Stil der
Bergbungalows, wie sie um die Jahrhundertwende von ein paar
Superreichen auf den Gipfeln der Rocky Mountains errichtet
worden waren, bevor diese unbewohnbar wurden. Das Penthaus
musste ein Vermdgen gekostet haben, von der Miete fir den
Standort ganz zu schweigen; oberhalb der absoluten Smoggrenze
war jeder Quadratmeter so teuer, dass man ihn mit Gold héatte
pflastern kbnnen. Woher hatte ein Polizeibeamter soviel Geld?

Es war nicht Mel Saunders, der Timothy erwartete, sondern die
Bachstelze! Deborrah Johnson trippelte mit gedffneten Armen auf
ihn zu, ihr Mund lachelte siB, und ihre Hangebéackchen und das
Dreifachkinn wippten. Timothy streckte ihr schnell beide Hande hin,
aus Angst, sie kdnne ihn umarmen und an ihre massigen Brilste
driicken.

"Herzlich willkommen", sagte sie. "Wie oft habe ich Sie zu mir
eingeladen, Tiny, aber ich muss Sie erst von einem Polizisten
kidnappen lassen, damit Sie mich besuchen."

Timothy lachelte verlegen. Es war entschieden zu frih fir ein
Kompliment, das von der Bachstelze nicht falsch aufgefasst werden
konnte. Er sagte es ihr.

"Ich habe Sie nicht zu mir gebeten, damit Sie StBholz raspeln”,
erwiderte sie. "Kommen Sie ' rein. Ich habe Kaffee gemacht, und
mein Whisky-Vorrat ist sicher nicht viel schlechter als der Ihre."

"Ich wusste, dass Sie reich sind", sagte Timothy, "aber ich hatte
keine Ahnung, dass Sie so reich sind!"

Die Bachstelze fiihrte ihn vor ein Olgemalde, das Portrat eines
arglos lachelnden Mannes mit einer Kolbennase.

"Das habe ich alles Big Lyndon B.** zu verdanken", erklarte sie.
"Wussten Sie nicht, dass er mein UrgroBvater war?"

»Das schon, nur - er hat doch so gut wie kein Vermbgen gehabt, als
er Prasident wurde. So habe ich es zumindest gelernt."

* engl. penthouse: villenartiger Sonderbau auf dem Dach oder
Plateau eines Wolkenkratzers.

** Big Lyndon B. = der GroBe Lyndon B.: Gemeint ist Lyndon B.
Johnson, Prasident der USA von 1963 bis 1969.
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»~Ja, als er es wurde!" Die Bachstelze schmunzelte. "Und seine
Nachkommen haben das Vermdgen fleiBig vermehrt. Und ich bin
die letzte der Johnsons. Leider. Unser Zweig wird aussterben."
Timothy konnte sich die Bachstelze auch schlecht als Mutter
vorstellen. Nicht weil sie schon fast flinfzig zéhlte, sondern weil sie
auf ihrem Weg buchstéblich durch Blut und Schmutz gewatet war;
ihr matronenhaftes AuBeres und ihr mitterliches Gehabe waren nur
Maske. Timothy hatte von Augenzeugen gehért, wie brutal und
grausam die Bachstelze sein konnte, und er fragte sich immer
wieder, warum sie gerade ihn so wohlwollend behandelte.

"Wollen Sie mir gar nicht zum Commissioner gratulieren, Tiny?"
fragte sie.

"Natirlich. Entschuldigen Sie bitte, Debby!" Timothy neigte
ehrfiirchtig den Kopf. "Das n&chste Mal, denke ich, werden Sie
mich als Gouverneur empfangen. Sie haben das Zeug dazu! Eine
stolze und progressiv beschleunigte Karriere: zehn Jahre
Polizeiprasident von Chicago, zehn Monate Detektiv Chief von
lllinois, jetzt noch zehn Wochen als -"

"Pst!" Die Bachstelze legte mit kokettem L&cheln den Finger auf die
Lippen. "Nicht beschreien, Tiny!"

"Sind Sie etwa aberglaubisch?"

"Sie etwa nicht?" fragte die Bachstelze zuriick. "Womit wir beim
Thema sind. Setzen Sie sich. Erst die Arbeit, dann das Vergniigen.
Nachher zeige ich Ihnen meine Geméldesammlung."

Der Kaffee war gut, die Whisky-Auswahl nicht schlechter. Timothy
dankte, als die Bachstelze ihm einen "Old Finch" eingieBen wollte;
auch daflr sei es noch entschieden zu frih.

"Es ist fast Mittag", rief die Bachstelze. "Ich habe Sie neun Stunden
schlafen lassen, das dirfte wohl reichen. Oder sind Sie nicht gleich
zu Bett gegangen?”

"Lassen Sie mich etwa beobachten?"

"Ich wollte nur wissen, wann Sie wiederkommen. Ich hatte bei den
Bentleys angerufen, dort sagte man mir, Sie seien auf dem Weg
nach Chicago." Sie sah Timothy lauernd an. "Wo waren Sie
eigentlich?"

Timothy machte unschuldige Augen und breitete die Arme aus. "Sie
wissen doch -"

" Ja, ja, lhre berihmte Diskretion. Man kann auch zu diskret sein,
Tiny, zu den falschen Leuten und zum falschen Zeitpunki.
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Was muss ich bieten, damit Sie mir verraten, wo die Mumie sich
aufhalt?"

Nicht einmal Sie wissen das?"

:"Selbst die Macht der NSA endet an den Inneren Reichen der Big
Bosse, so heiBt es." lhr Lacheln verriet, dass sie nicht daran
glaubte. "Also, verraten Sie es mir?"

Ich werde dariiber nachdenken", sagte Timothy. "Wenn, dann nicht
hier."

"Sie kdénnen getrost sprechen”, sagte die Bachstelze, "ich werde
nicht abgehért."

"Aber Sie kénnten, aus Versehen natlrlich, eine Aufzeichnung
machen und mich damit in die Hand bekommen, nicht wahr? Ein
indiskreter Detektiv ist erpressbar. Oder erledigt. Ist das alles, was
Sie von mir wollten?"

"Das war nur eine Frage am Rande. Sie haben sicher vom Orakel
von Queens' gehdrt, der, Queen of Queens' ."™

Timothy hatte keine Ahnung, wovon sie sprach. "Allein in unserer
Stadt gibt es Tausende von Wahrsagern aller Schattierungen”,
sagte er, "von Handlesern und Kartenschlagern bis zu Kybernetik-
Astrologen und Computer-Futurologen; ich interessiere mich,
ehrlich gesagt, nicht sehr fiir Okkultismus."

"Das sollten Sie aber, Tiny, der Okkultismus ist eines der
faszinierendsten Phadnomene unserer Zeit: Je wissenschaftlicher
die Welt, desto abergldubischer die Menschen, ein verbliffendes
Paradoxon. Ja, wenn es nur die Underdogs wéren, aber es scheint
so, dass vor allem die Gebildeten von Jahr zu Jahr mehr dem
Okkultismus anhangen."

" In einer Welt, in der alles und jeder von Elektronengehirnen
berechnet und erfasst wird und doch immer wieder das
Unvorhergesehene mit elementarer und unberechenbarer Gewalt
einbricht, scheint mir das nicht verwunderlich."

Ja", sagte die Bachstelze nachdenklich, "der Mensch sucht
Gewissheit. Wer ist frei davon?"

"Vielleicht ist es eher Wahrheit, was die Leute suchen?" gab
Timothy zu bedenken.

"Es heiBt ja auch Wahr’sager! Vergessen Sie nicht, dass wir in
einer Welt des Scheins leben,

* Queens = einer der Skyseraper von Chicago. Queen = Kdnigin.
Queen of Queens (Wortspiel): Kénigin der Kéniginnen.
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in der nichts so ist, wie es sich darbietet, und schon gar nicht so,
wie es von ihm behauptet wird. Nehmen Sie einen beliebigen Satz,
ob nun aus der Werbung oder den Nachrichten oder den offiziellen
Verlautbarungen - kénnen Sie, ohne zu zdégern, behaupten, dass er
stimmt? Gibt es Uberhaupt noch eine 6ffentlich zugangige
Information, die nicht manipuliert wurde, sei es nun von den
Regierungsstellen, den Firmen oder den Interessengruppen? Wohl
noch nie haben sich so viele, so hochqualifizierte Leute damit
befasst, die Wahrheit zu verschleiern oder wenigstens zu
verdrehen: Die Vergangenheit hat uns eingeholt: Mundus wvult
decipi - ergo decipiatur!" Das ist das erste Gebot unseres
Jahrhunderts." Die Bachstelze sah ihn misstrauisch an.

"Ein Uber zweitausend Jahre alter lateinischer Spruch: Die Welt will
betrogen sein - also betriigen wir Sie!" Wenn ich in den Nachrichten
hére, dass heute Dienstag ist, sehe ich erst einmal auf dem
Kalender nach, ob es auch stimmt."

"Heute ist Mittwoch", sagte die Bachstelze lachelnd. "Seien Sie nur
vorsichtig mit solchen AuBerungen, Tiny!"

"Na, ist doch wahr!" brummte Timothy. "Und jeder weiB das."

"Auch die Verbreitung von wahren und nicht geheimen
Informationen kann strafbar sein, wenn sie zum Schaden des
Staates geschieht", zitierte die Bachstelze.

Vielleicht ist das der Grund, warum so viel gelogen wird", sagte
Timothy. "Wer wei3 schon, ob eine Wahrheit ihm nicht spéater
einmal als staatsgefédhrdend angekreidet wird! - Die Verbreitung
von unwahren Informationen zum Nutzen des Staates wird aber
nicht verfolgt, oder?"

Die Bachstelze grinste. "Gibt es ein besseres Mittel gegen zu gutes,
also gefahrliches Wissen als gezielte falsche Informationen?"

"Also, was ist mit Ihrer Kdnigin der Kdniginnen?" fragte Timothy.
"Sie ist eine Schwindlerin - natiirlich ist sie das! -, aber eine
besonders erfolgreiche und besonders geféhrliche. Und Sie, Tiny,
sollen sie entlarven."

"Warum?" Timothy griff nun doch nach der Flasche "Old Finch".
"Warum gerade ich? Und warum gerade diese eine Schwindlerin?"
"Ist es nicht Grund genug, dass ich Sie bitte?"
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"In der Tat. Einem Commissioner schlagt man keinen Wunsch ab.
Aber etwas mehr miisste ich doch wissen."

"Alles, was Sie wollen! Sie sollen jede Information bekommen, die
Sie bendtigen, jede! Notfalls lasse ich sogar den Central-Computer
fr Sie arbeiten.” Die Bachstelze stand auf und trippelte durch den
Raum. "Beauty Kovacs, so heiBt sie wirklich, ist eine Zigeunerin,
Abkdmmling ungarischer Einwanderer, aber sie spricht weder
ungarisch noch die Zigeunersprache, und sie ist auch nicht hundert
Jahre alt, wie sie behauptet - und wie sie aussieht, ich nehme an,
sie hat sich kinstlich altern lassen -, sondern knapp sechzig, und
sie ist keine Analphabetin, sondern hat in Harvard studiert:
Videozistik und Mathematik. Bis vor ein paar Monaten war sie bei
der GENERAL ELECTRIC beschaftigt. Vor zwolf Wochen hat sie
ihren Salon im Queens' aufgemacht und im Nu alle Konkurrenten
aus dem Feld geschlagen. Die besten und méachtigsten Leute der
Staaten drangen zu ihr, aber nicht das stért mich." Die Bachstelze
blieb vor Timothy stehen und blickte ihm starr in die Augen. "Sie
scheint wirklich alles zu wissen, Tiny, alles! Ich habe mit ein paar
Leuten gesprochen, die bei ihr waren. Sie sind fasziniert. Und
beunruhigt.”

"Lassen Sie ihr doch einfach die Lizenz entziehen", meinte Timothy,
"Sie sind Commissioner."

"Dazu brauche ich eine Handhabe. Beweise. Die Sie mir liefern
sollen. Sie hat einflussreiche Génner."

"Die GENERAL ELECTRIC?"

"Nicht nur. Ich weiB, was Sie denken: Industriespionage und
ahnliches. Eine Wahrsagerin, bei der die Machtigen sich Rat holen,
die also Einblick in die internsten Dinge erhalt, ist eine Goldgrube
fir vielerlei Leute. Wir erhalten wertvolle Inforrnationen von den
Wahrsagern."

"Vielleicht steckt die NSA dahinter?" meinte Timothy. "Wenn sie
wirklich so allwissend scheint -"

"Nein, die NSA ist es nicht' , sagte die Bachstelze entschieden.
"Auch nicht das FBI oder eine andere Polizei. Sie arbeitet fiir keine
staatliche Stelle, deshalb schlieBe ich auch den UNDERGROUND
aus. Eine Agentin des UNDERGROUND wiirde pro forma fiir einen
von uns arbeiten, um nicht aufzufallen. Ich habe sie in aller Stille
von meinem besten Mann beobachten lassen; er hat nicht einmal
eine Ahnung, wie sie es anstellt, so allwissend zu sein, und fir wen
sie wirklich arbeitet,
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und ich kann unmdglich eine offizielle Untersuchung anstellen,
bevor ich nicht handfeste Indizien habe."

"Sie wollen sich nicht die Finger verbrennen, wenn wirklich einer
der Big Bosse dahintersteckt!" Timothy schittelte traurig den Kopf.
"Aber ich soll meine kleinen Finger riskieren. Und ich dachte, Sie
seien mein Freund."

"Bin ich, Tiny, wirklich! Sie glauben gar nicht, wie oft ich meine
Hand schitzend Uber Sie gehalten habe, wie oft lhre Lizenz schon
in Gefahr war."

ja, in meinem Job macht man sich nicht nur Freunde", seufzte
Timothy. Er hatte den Wink mit der Lizenz wohl verstanden. "Okay.
Aber ich brauche einen Klienten als Rickendeckung, in dessen
Auftrag ich angeblich recherchiere."

"Mister Huxley von der GLOBE INSURANCE wird Sie offiziell
beauftragen.”

"Und auch die Kosten tragen? Ich bendétige Hilfskrafte

"Spesen kdnnen Sie abrechnen", sagte die Bachstelze, "im (brigen
muss ich Sie um einen Freundschaftsdienst bitten."

Timothy gelang es, ein freundliches Gesicht zu machen. Nicht nur,
dass er fur die Bachstelze arbeiten sollte, nun auch noch umsonst.
"Daflr werde ich lhnen wieder einmal behilflich sein", sagte sie.
"Hier ist die Frequenz meines Communicators. Schalten Sie Ihren
Napoleon quer, und er kann Uber meinen Code alle Informationen
bekommen, die Sie benétigen. Und nun zeige ich lhnen meine
Gemalde, ja?"

"Bei meinem nachsten Besuch", schlug Timothy vor. "lch muss jetzt
schnell einiges organisieren, damit ich alle Zeit fir Sie einsetzen
kann." Er war zu aufgebracht, um in Ruhe Gemalde anzusehen,
andererseits hatte er schon zuviel von Deborrah Johnsons
Sammlung gehdrt, um sie nicht in MuBe genieBen zu wollen.

"Informiere mich Uber Wahrsagerei", forderte Timothy.

"Wirden Sie bitte préazisieren, um welche Form von Wahrsagerei es
sich handelt, Sir", erwiderte Napoleon, "um Aromantie,
Alektryomantie, Apantomantie, Kapnomantie, Kausimomantie -"
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"Stopp, stopp! Du weiBt, ich kann es nicht ausstehen, wenn du mir
Fremdwdrter um die Ohren wirfst. Was bedeutet das?"

"Aromantie ist die Weissagung aus der Form der Wolken,
Alektryomantie bedient sich eines Vogels, der Kérner von
Buchstaben pickt, Apantomantie deutet Begegnung mit Tieren,
Kapnomantie die Formen aufsteigenden Rauches, die
Kausimomantie dagegen studiert im Feuer liegende Gegenstande,
Hippomantie das Stampfen von Pferden -"

"Ich will keine historische Vorlesung", unterbrach Timothy, "ich will
wissen, was heutzutage Mode ist; wer hat denn noch Pferde oder
offenes Feuer!"

"Heutzutage werden hauptsachlich Hand- und FuBlinien gedeutet,
auBerdem nutzt man Spielkarten, Symbolwiirfel, Cornflakes,
manche Wahrsager verwenden auch Computer, Zufallsgeneratoren
und fluoreszierende Hologramme, ungeachtet dessen diirfte es sich
in allen Fallen um Scharlatanerie handeln.”

"Ich merke, du weiBt auch nicht mehr als ich", sagte Timothy.

"Ich méchte Sie trotzdem noch auf eine Form der Wahrsagerei
aufmerksam machen, die lhrem persénlichen Geschmack wohl am
nachsten kommen dirfte: die Tiromantie."

"Und was ist das?"

"Weissagung mit Hilfe von Kase, Sir."

Kurz darauf rief Huxley an. Er begriifte Timothy mit sduerlichem
Lacheln. Timothy fragte sich, ob das ihm galt oder ob die
Bachstelze auch Huxley unter Druck gesetzt hatte. Huxley
bestétigte, dass die GLOBE die Spesen tGbernehmen wirde.

In verniinftigem Rahmen, versteht sich. Wir sind eine Versicherung
und kein Wohlfahrtsinstitut, Mister Truckle."

"Ich zuweilen schon", erwiderte Timothy. Er verkniff sich ein
Lacheln. Wie die meisten Machtigen dieser Welt schien Huxley
keinen SpaB zu verstehen, und er hatte offensichtlich die
Zwangsspende fir den "Truckle-Hilfsfonds" weder vergessen noch
akzeptiert.* Timothy Uberlegte, wie groB Huxley wohl sein mochte,
dem Sché&del nach musste er ein Koloss sein, der Schulterbreite
nach nicht viel gréBer als er selbst. Huxley war nicht bereit, ihn
personlich zu empfangen. Sie kénnten alles per Communicator
besprechen.

* Siehe: "Wer stiehlt schon Unterschenkel?“
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Huxley war selbst bei der Queen gewesen. Er wollte nicht in die
Details gehen, doch er versicherte Timothy, dass die Wahrsagerin
buchstablich alles Uber ihn und, was noch schlimmer sei, Uber die
GLOBE zu wissen schien. Huxley hatte ihr - auf Vorschlag der
Wahrsagerin Ubrigens - zuerst einige Fragen Uber Vergangenes
gestellt, bevor er Vorhersagen akzeptierte; Fragen Uber seine
Kindheit, seine Ehe und schlieBllich lber zwei ausgefallene und
6ffentlich nicht bekannte Versicherungsfélle.

“Ich weiB3 nicht, wie sie es macht' , schloss er, "aber es ist
gespenstisch. Und beunruhigend. AuBerst beunruhigend.”

Auch die anderen Kunden der Queen, die die Bachstelze Timothy
benannt hatte, zeigten sich beeindruckt, wenn auch bei weitem
nicht so verunsichert. Vielleicht hatten sie weniger zu verbergen.

Am spéaten Nachmittag kam Inspektor Dundee, der "beste Mann"
der Bachstelze. Timothy fand, dass sie ihn wohl zu Recht so
bezeichnet hatte und dass Dundee nicht weniger berechtigt seinen
Spitznamen trug: Er sah nicht nur aus wie ein Dandy, er gab sich
auch so, was es ihm sicher erleichtert hatte, sich unter die
exklusive Kundschaft des Orakels zu schmuggeln.

Die Queen, so berichtete er, unterhielt ein Sekretariat von vier
Mann - genauer, von zwei jungen, akademisch gebildeten M&nnern
und zwei noch jungeren und bildschénen Frauen, die nach
Dundees Ansicht vor allem dazu dienten, einen optisch
eindrucksvollen Kontrast zu dem verwitterten Antlitz der
"Hundertjahrigen" zu bilden -, das als Filter diente, durch das nur
akzeptable Klienten drangen.

Dundee hatte bei der Anmeldung nicht, wie bei anderen
Wahrsagern durchaus (blich, einen Fragebogen ausfillen oder
wenigstens Fragen beantworten missen, man wollte nur sein
Identicat sehen und wissen, welche Bank fiir seinen Kredit burgte.
Dundee glaubte auch nicht, dass jemand versucht hatte, Gber ihn
nachzuforschen. Er hatte sich von einem Kollegen beschatten
lassen, niemand war ihm gefolgt, niemand hatte in der
Nachbarschaft recherchiert, und in der fraglichen Zeit waren seine
Personaldaten weder im Versicherungs- noch im Zentralcomputer
abgerufen worden, auch nicht aus der Polizeidatei.

Dundee wurde Uberall noch als Mitarbeiter der Detektivabteilung
der GLOBE INSURANCE gefuhrt,
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nicht einmal seine Familie, so sagte er, wisse, dass er jetzt bei der
Staatspolizei arbeite, trotzdem habe die Queen gewusst, dass er
die rechte Hand der Bachstelze sei und sogar Fragen nach einem
erst vor kurzem erfolgten und geheimgehaltenen Einbruch in der
Depositenabteilung der Nationalbank beantwortet.

"Also doch die NSA?" fragte Timothy.

"Ich hoffe nicht, dass die NSA so gut Uber mein Privatleben
informiert ist", antwortete Dundee. "Debby behauptet, die NSA
steckt nicht hinter dem Orakel, und sie scheint verdammt sicher zu
sein."

Er berichtete, was er alles unternommen hatte, um in den Raumen
rund um das Appartement der Queen Anzeichen fiir irgendein
Kommunikationssystem zu finden; er war mit auBerordentlicher
Grundlichkeit vorgegangen.

"Weder Leitungen noch leiterlose Verbindungen", sagte er, "die
einzige Erklarung: Es sind schon beim Bau des Hauses geheime
Kabel einbetoniert worden, von denen niemand etwas weiB und die
sie jetzt nutzt. Irgendeinen Draht muss sie schlieBlich zu ihren
Rechercheuren und zu einem Computer haben, einem verdammt
gut informierten Computer - man weiB doch, wie solche
Scharlatane arbeiten -, nur, ich habe ihn nicht finden kénnen."
Dundee machte ein reichlich zerknirschtes Gesicht, er war
Niederlagen offensichtlich nicht gewohnt.

"Ich wollte ein Abhérgerédt in ihrem Sprechzimmer installieren -
unmdoglich. Sie hat - wie alle Wahrsager dieser Kategorie - mit der
Lizenz die Genehmigung fir einen abhdrsicheren Raum
bekommen, und man hat die Anlagen nicht nur stillgelegt, man hat
sie demontiert. Ich wéare sogar eingebrochen, um ihr eine Wanze
unter die Tapete zu kleben, doch sie lasst den Eingang zum
Sprechzimmer rund um die Uhr bewachen."

"Kann man einen Recorder in das Sprechzimmer mitnehmen?"
erkundigte sich Timothy.

Dundee lachte.

,Die haben an alles gedacht, Mister Truckle. Technische Geréate
beeintrachtigen angeblich das PSI des Orakels. Sie werden héflich
gebeten, alles abzulegen, sogar lhre Uhr, und bevor Sie Einlass
erhalten, werden Sie sehr fachmannisch gefilzt."

"Was ist mit den Vorhersagen?"

"Wie bei einem richtigen Orakel, auf den ersten Blick sehr prazise,
aber wenn man es genauer betrachtet, dunkel und zweideutig.
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Sie wissen doch: Wenn du gegen die Perser ziehst -*

— wirst du ein groBes Reich zerstéren", ergénzte Timothy.
"Glauben Sie, dass die Queen die Gesprache aufzeichnet?*"
"Natdrlich macht sie das." Dundee grinste. "Wer immer
dahintersteckt, er will exakte Informationen. Und bei der Kundschaft
bekommt er einiges zu héren."

Nach diesem Gesprach war Timothy wirklich an dem Fall
interessiert. Es gab nichts Verflhrerischeres fiir ihn als ein
scheinbar unlésbares Ratsel. Er versuchte, einen Termin bei
Donovan, dem Chef der GENERAL ELECTRIC und bis vor kurzem
Arbeitgeber der Kovacs, zu bekommen, doch Donovan lieB sich,
wie man ihm mitteilte, grundsatzlich nicht von Polizisten und
Detektiven sprechen. )

Timothy solle sich an seinen Sekretar fir Offentlichkeitsarbeit oder
den Chef der Unternehmenspolizei wenden. Der Sekretér fir Public
Relations war niemand anderes als Slim Gothrick, ein Kommilitone
aus Timothys Studentenzeit an der Stanford University, ja damals
fast ein Freund. Der Uber zwei Meter groBe Slim hatte sich als eine
Art Schutzengel fiir den winzigen Timothy gefiihlt. Da Timothy sich
daran erinnerte, wie gerne Slim gegessen hatte und wie
auBerordentlich scharf er auf Geflligel gewesen war, lud er ihn zu
einem Entenbraten a la Provence ein. Es wurde ein Abend der
Erinnerungen. Slim hatte inzwischen auch eine Vorliebe fir
Rotwein, und Timothy erwies sich als auBerst freigebig. SchlieBlich
fragte er Slim fast beildufig nach Donovans Beziehung zu der
Queen.

"Er ist ihr Fan", antwortete Slim, "schlimmer noch, er ist ihr véllig
verfallen. Donovan hat ja schon immer Unsummen fir Okkultismus
ausgegeben, er hat sich einen ganzen Hofstaat von Scharlatanen
gehalten, aber jetzt schwért er nur noch auf Beauty Kovacs.
Beauty' ** welch ein Witz. Ich weif3 nicht, wie die beiden

* Konig Krésus von Lydien (6. Jahrhundert v. u. Z.) befragte das
Orakel von Delphi, ob er gegen Kyros, den Koénig der Perser,
ziehen solle. Der Orakelspruch lautete, dass er, wenn er gegen die
Perser zbge, ein groBes Reich zerstéren wirde; es war sein
eigenes, denn er verlor den Krieg.

** Beauty = Schénheit, Anmut.
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zusammengekommen sind, wenn du es wissen willst, kann ich
versuchen, es herauszubekommen, aber seit sie ihm wahrsagt, hat
er alle anderen rausgeworfen."

Timothy wartete noch anderthalb Flaschen Burgunder ab, bevor er
fragte, ob die Queen nicht am Ende regelmaBig Informationen an
die GENERAL ELECTRIC liefere.

"Ich weiB3 es nicht", lallte Slim, "und wenn, werden wir es nie
erfahren. Sie besucht den Alten jede Woche, aber auf seinem
Jagdschloss, und da kénnen wir beide nicht zuhéren, Bruderherz.
Da werden wir nicht mal reingelassen, um das Laub im Park zu
sammeln. Fir Donovan bin ich so klein." Er zeigte mit Daumen und
Zeigefinger, wie klein. "Noch viel kleiner als du.”

Am né&chsten Tag bekam Timothy Nachricht vom GroBen Bruder.
Die Queen arbeitete nicht fir den UNDERGROUND und mit
gréBter Wahrscheinlichkeit auch nicht fir die NSA.

"Es sei denn, sie ist so hoch angebunden, dass nur ein oder zwei
Spitzenleute davon wissen", sagte Anne.

Timothy bestellte Smiley Hepburn zu sich. Er verriet ihm nicht, wer
wirklich sein Auftraggeber war, es ware ihm peinlich gewesen,
zugeben zu mussen, dass er erpresst worden war, und das
ausgerechnet von der Polizei. Er gab Smiley alle Informationen, die
er besaB, aber er sagte ihm nicht, von wem er sie bekommen hatte,
und Smiley hatte es sich langst abgewdhnt, unnétige Fragen zu
stellen. Smileys erste Idee war, bei der Queen einzubrechen und
bei der Gelegenheit griindlich nach ihrem Kommunikationskanal zu
suchen; er war ziemlich enttduscht, als er erfuhr, dass das
unmdglich sei. Smiley hatte eine Leidenschaft fir Einbriiche. Auch
sein Vorschlag, an einem Tag die Queen und alle ihre Mitarbeiter
und Leibwachen zu Uberfallen, wenn méglich einzeln, und sie auf
Kristalle zu durchsuchen, lehnte Timothy ab. Er war ja sicher, dass
die Queen Informationen sammelte und weitergab, er glaubte sogar
zu wissen, an wen: an Donovan.

"Mich interessiert nicht, wem sie Informationen liefert, sondern
woher sie ihre Informationen bekommt!"

Er verriet Smiley natirlich nicht, dass er das als seinen wirklichen
Auftrag betrachtete. Und das war inzwischen ein echter Auftrag
geworden: der des GroBen Bruders.

Sie mussten unbedingt erfahren, woher das scheinbar
unerschopfliche Wissen der Queen kam. Um diese Quelle selbst
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anzuzapfen oder, wenn sie fliir den UNDERGROUND gefahrlich
war, zu verstopfen.

"Sie muss, wahrend sie mit einem Kunden spricht, Kontakt nach
drauBen haben und Informationen sofort abrufen kénnen", erklarte
Timothy. "Bei der Fille ihrer Informationen kann das aus keinem
der Nebenzimmer kommen. Ich weiB zuverlassig, dass nirgends in
ihnrem Appartement Platz fir einen genigend leistungsstarken
Computer ist. Wenn wir wissen, wo dieser Computer steht, sind wir
ein ganzes Stiick weiter. Pass auf, Smiley, wir gehen beide zu dem
Orakel, ich als Kunde und du als mein Gorilla. Du wartest drauBen
im Vorzimmer. Meinen Herzschrittmacher missen sie mir lassen.
Ich werde ihn ein wenig umbauen, so dass ich dir Impulse senden
kann."

"Senden?" Smiley blickte ihn ungldubig an.

"Ich werde am Ende meiner Fragen und zu Beginn ihrer Antworten
auf den Herzschrittmacher klopfen und dadurch ein Signal zu dir
schicken. So kdénnen wir die Zeit zwischen Fragen und Antworten
stoppen. Dann haben wir konkrete Anhaltspunkte, wie lang die
Leitung des Orakels ist, und kénnen uns ungeféhr ausrechnen, wo
sich die Quelle befindet, aus der diese Pythia ihre geradezu
gbttliche Allwissenheit speist.”

Timothy musste eine Woche warten, bis er einen Termin bei der
"Queen of Queens" bekam, und das auch nur, weil Slim sich fir ihn
einsetzte und weil die Queen, wie ihre bildschéne Sekretarin
Timothy versicherte, es sich als Ehre anrechnete, dass der von ihr
s0 geschatzte und bewunderte Timothy Truckle sie um Rat bat.
Timothy konnte sich denken, warum es der Queen eine Ehre war:
Sie wirde schon daflir sorgen, dass es sich herumsprach, dass
selbst er ihre Hilfe in Anspruch nahm. Vielleicht auch, dass nicht
einmal ein Timothy Truckle ihr auf die Schliche kam. Ihm war es
recht, dass er so lange warten musste, denn der Umbau des
Herzschrittmachers erwies sich als kompliziert; er musste den alten
aus der Brust nehmen und durch einen préparierten ersetzen
lassen; da die Atombatterie ohnehin bald erneuert werden musste,
nahm er den Eingriff in Kauf.
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Er bereitete sich mit einem geruhsamen und ausgedehnten, wenn
auch leichten Frihstiick auf die Sitzung vor. Sein "Vorzugstermin”
begann um zwdlf Uhr, wahrscheinlich war kein wirklich wichtiger
Kunde bereit, um diese Zeit ein Orakel zu befragen. Wer so
aberglaubisch ist, einen Haufen Geld fir eine Wahrsagerin
auszugeben, der scheut das der Mystik so abholde Tageslicht und
liebt die Dunkelheit. Dass Smiley mitkam, wunderte niemanden.
Man war hier auf Gorillas eingerichtet, es gab ein eigenes
Wartezimmer fir Personal.

Es dauerte fast eine Viertel Stunde, bevor Timothy von einem der
Sekretdre in eine Kabine geflihrt und héflich, aber bestimmt
gebeten wurde, jegliche technische Accessoires zu deponieren,
weil sonst das "PSI" der Queen nicht nur wahrend der Sitzung,
sondern auf Tage gestért wiirde. Timothy wies den Sekretar nicht
auf seinen Herzschrittmacher hin, und der schien ihn nicht zu
bemerken, als er Timothy mit gelibten Griffen abtastete.

"Muss wirklich jeder diese Prozedur Uber sich ergehen lassen”
erkundigte er sich.

"Ausnahmslos jeder", sagte der Sekretéar. "Vor dem Orakel sind alle
Menschen gleich. Und es hat noch niemanden gegeben, der nicht
Verstandnis zeigte; wir unterstellen ja nicht bésen Willen, sondern
Vergesslichkeit, und ein so hochorganisiertes Medium wie die
Queen of Queens' ist nun einmal Ubersensibel. Wie sonst kdnnte
sie so uniibertrefflich sein?"

Die Queen saB geistesabwesend in einem dunklen, mit
Pluschportieren verhangenen Raum in einem Ohrensessel aus
dem vorigen Jahrhundert. Auch fir ihre Kunden stand nur ein
unbequemes, altertimliches Sitzmoébel bereit. Timothy fand keine
Position, in der er sich entspannt hinsetzen konnte, schlieBlich
rutschte er ganz an die Rickenlehne und musste dafiir in Kauf
nehmen, dass er nun die Knie nicht mehr beugen konnte und wie
ein kleines Kind dasaB. Die Queen schien nicht darauf zu achten.
Sie schien Timothy berhaupt nicht zu bemerken. Sie summte mit
geschlossenen Augen eine uralte Zigeunerweise. Timothy
Uberlegte, wie der Titel hieB, es fiel ihm nicht ein. Seine Augen
gewdhnten sich an die Dunkelheit. Jetzt sah er, dass auf dem
SchoB der Queen ein fetter Angorakater lag. Er hatte sich nicht
gewundert, wenn noch ein Rabe auf ihre Schulter geflogen wére;
sie sah gerade wie die Hexe in einem seiner Marchenblicher aus.
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Lautlos 6ffnete sich eine Tur, die Sekretdrin brachte Tee. Nur fiir
die Queen. Timothy hatte auch nicht von dem Gebrau kosten
madgen, das penetrant nach Baldrian und Myrte duftete.

"Glaubst du an meine Allwissenheit?" fragte die Queen unvermittelt.
Ihre Stimme klang verbliffend klar und jung.

"Gibt es Allwissenheit auBer bei Gott?" fragte Timothy zuriick.
,leste es.”

Timothy kreuzte die Arme Uber der Brust. "Wie starb mein Bruder?"
fragte er und drlickte auf den Herzschrittmacher.

"Ich sehe, ich sehe", sagte die Queen und hob beschwdrend die
Hande. Sie selbst verzichtete nicht auf technische Accessoires, wie
Timothy belustigt feststellte: Hinter ihrem Kopf gliihten Strahlen auf
und zuckten golden wie die Aureolen eines Heiligenbildes. Dann
hoérte er sie von Eddys Tod erzdhlen, so plastisch, als zeige sie ihm
einen Film; wie Eddy mit dem selbstgebastelten Fluggerat aus dem
Haus lief, sich in die Luft erhob, in den Bach stirzte, wie er dann in
seinem Bett lag, rot verpustet und schrumplig und immer
schrumpliger, bis er zu atmen aufhdrte. Die Queen senkte die
Hande. Die Strahlen erloschen. Timothy war tief beeindruckt.

"Was tat ich am Abend des achten Dezember des vorigen Jahres?"
fragte er.

"Ich sehe, ich sehe -" Wiederum leuchtete der Heiligenschein auf.
Die Queen wusste tatsachlich, dass Timothy an diesem Tag in
einer Videozelle der NSA einsaf3 und von Devlin verhért wurde! Sie
beschrieb es so detailgetreu, dass Timothy einen Augenblick
glaubte, wieder den riesigen Mund und die UbergroBen Augen auf
den Bildwanden zu erblicken und Devlins Stimme zu héren. Er
unterbrach die Queen. Er war weiB3 Gott nicht scharf darauf, noch
genauer an diesen scheuBlichen Tag erinnert zu werden.

"Glaubst du jetzt an meine Allwissenheit?" fragte die Queen
gleichgultig.

"Fast. Darf ich eine dritte Frage stellen?"

"So viele Fragen du willst, doch bedenke: Jeder Weg in die
Vergangenheit verklrzt die Zeit fir den Blick in die Zukunft."

"Was bedeutet mir die Blackhill Avenue' ?" fragte Timothy.

Die Queen referierte ein paar Szenen aus seiner friihen Kindheit,
als die Truckles in der "Blackhill Avenue" gewohnt hatten, sie
beschwor sogar eine Szene herauf, die Timothy
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schon vergessen hatte, wie er einmal beinahe von einem Auto
Uberfahren worden war. Dann begann sie, die Katakombe unter der
"Blackhill Avenue" zu beschreiben, den Atombunker, in dem die IK-
Tagung stattgefunden hatte, auf der der Verrater im "Inneren Kreis"
entdeckt wurde.

"Genug!" rief Timothy. Und noch einmal: "Genug. Aufhéren!" Der
Heiligenschein erlosch. Er blickte der Queen in die Augen, in mide,
verschlafene Augen unter uralten, faltigen Lidern.

"Das alles weiBt du?" fragte er verwirrt.

"Ich weiB alles, und ich weiB nichts", erwiderte die Queen. "Ich bin
nur ein Medium. Ich bin der Ather zwischen dem Jetzt und der
Unendlichkeit, in der wir alle beschlossen sind, eingefangen von
Ewigkeit zu Ewigkeit. Was willst du von der Zukunft wissen?"

"Wie und wann werde ich sterben?"

Sie blickte ihn mit einem traurigen L&cheln an. "Ich hatte nicht
gedacht, dass du gerade danach fragen wirdest. Nicht du. Was
ndtzt dir das Wissen Gber dein Ende, wenn du nicht weiBt, wie der
Weg dorthin beschaffen sein wird?"

"Ich will es trotzdem wissen", beharrte Timothy.

"Ich sehe, ich sehe - du wirst eines gewaltsamen Todes sterben.
Nicht unter Schmerzen, ohne lange zu leiden, doch nicht weniger
grausam, denn es wird kurz vor der Erflllung deiner grdBten
Sehnsucht sein. Und dass du stirbst, wird die Schuld deines
argsten Feindes sein: du selbst.”

Timothy wartete noch einen Augenblick, doch es kam nichts mehr,
die Queen senkte die Hande und blickte ihn freundlich an.

"Und in welchem Jahr?" fragte Timothy.

Sie schiittelte den Kopf. "Da versagt meine Kraft. Noch nie ist es
mir gelungen, ein exaktes Todesdatum vorherzusagen. Frag etwas
anderes."

Timothy konnte noch drei der acht Fragen stellen, die er vorbereitet
hatte, dann war die Zeit um. Er achtete kaum darauf, was die
Queen ihm prophezeite, es war so unwichtig wie seine Fragen,
bloBes Futter, um ihre Reaktionszeiten zu stoppen. Er gribelte,
woher die Queen nicht nur intime Kenntnis von seiner Kindheit
hatte, sondern ganz  offensichtlich auch von dem
lebensgefahrlichen Geheimnis seines Doppellebens.

Sie schien Gedanken lesen zu kénnen. Als er sich verabschiedete,
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nahm sie seine Hande, drickte sie fest und blickte ihm in die
Augen.

"Beunruhige dich nicht, weil meinem Blick nichts verborgen bleibt",
sagte sie eindringlich und mit beschwérendem Tonfall, "es ist nur
mein inneres Auge, das alles erblickt. Wenn ich zu dir spreche,
dann bin ich taub, und wenn ich dich hére, dann bin ich stumm.
Was heute und hier offenbar wurde, bleibt hier und heute
verschlossen und ist vergangen, sobald du den Raum verlasst."
"Das erleichtert mich sehr", sagte Timothy. Er hatte sich wesentlich
wohler geflihlt, wenn er es hétte glauben kdnnen.

4,

"Ich kdnnte vor Wut aus der Haut fahren, weil ich so emotional
reagiert habe!" schloss Timothy seinen Bericht. "Ich hétte sie
unbedingt weiterreden lassen miissen, um zu erfahren, wie viel sie
wirklich weiB. Nun sind wir genauso schlau, vielmehr so dumm wie
zuvor."

"Das Ergebnis ist in der Tat mehrdeutig wie ein Orakelspruch”,
sagte der GrofBe Bruder.

"Mir ist weiB Gott nicht nach Witzen", knurrte Timothy. "Ich habe
eine einmalige Chance verpatzt. Verdammte Scheif3e!"

"Hattest du dich nicht gerade abfallig Gber emotionale Reaktionen
geéauBert, Tiny?"

Trotz der blechernen Verzerrung war der spéttische Ton nicht zu
tberhdren.

"Was ich jetzt brauche, ist nicht Spott, sondern Ermutigung”, sagte
Timothy. "Du kdnntest ruhig mal vorbeikommen und meine Seele
streicheln."

Der GroBe Bruder Uberhdrte es einfach. "lrgendwann hast du
sicherlich mit jemandem (Uber den Tod deines Bruders
gesprochen”, meinte er. "Versuche dich zu erinnern, wann und mit
wem."

"Und wie erklarst du die Sache mit dem Autorowdy, der mich fast
Uberfahren hatte? Ich hatte das total vergessen."

"Seit wann? Vielleicht erst seit kurzem. Niemand kann sich
erinnern, wann er etwas vergessen hat. Auch ihr Wissen (ber dein
Gastspiel bei der NSA besagt nichts. Es ist kein Geheimnis, wann
man dich inhaftiert hatte, und was die Queen dir erzdhlte, ist nicht
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mehr als das automatische BegriiBungsprogramm, mit dem jeder
Haftling empfangen wird."

"WeiB ich", brummte Timothy. "Jetzt! Als ich bei ihr war, hatte ich
daran denken sollen.”

"Und die Beschreibung der Blackhill-Katakombe' kann ebenso gut
ein Test gewesen sein”, fuhr der GroBe Bruder fort. "Du weiBt doch,
wie diese Wahrsager arbeiten: Sie tasten dich mit Worten ab und
machen weiter oder wechseln das Thema, je nachdem, wie du
reagierst. Nehmen wir an, die Queen tragt einen Ohrwurm, Uber
den sie ihre Informationen bekommt, der Computer gibt ihr alle
Fakten, die er zum Stichwort Blackhill Avenue' gespeichert hat,
dazu gehdrt logischerweise, dass es dort einen aufgegebenen
Atombunker gibt, und wie so was aussieht, weif3 bald jedes Kind."
Timothy antwortete nicht. Er lag in seinem Sessel und kaute an
einer Brotrinde.

"Was ist mit den Reaktionszeiten der Queen?" fragte der GroBe
Bruder. "Hat es geklappt?"

"Das ist das einzige, was geklappt hat", maulte Timothy "Smiley hat
die Zeiten abgenommen, Napoleon arbeitet schon daran.
Hoffentlich stimmt der Grundriss."

"Es ist eine Kopie der Originalbauplane vom Queens"™ sagte der
GroBe Bruder, "Geheime Verschlusssache, also wird es schon
stimmen."

Napoleon war anderer Meinung. Wenn man die angegebene
Gesamthéhe des Skyscrapers mit der Summe der einzelnen
Etagenhdhen vergleiche, ergabe sich eine Abweichung von 2420
Millimetern, behauptete er.

"Ich vermute, in den unteren Etagen, da nur die Etagen eins bis
dreiundzwanzig unterschiedlich sind, ich wirde sagen individuell,
wenn dieser Ausdruck bei einem Gebdude nicht unangemessen
waére. AuBerdem muss ich Sie darauf aufmerksam machen, dass
diese Abweichung letztlich véllig uninteressant ist, da die mir zur
Verfligung gestellten Reaktionszeiten derart unterschiedlich sind,
dass sich daraus keinerlei Schllisse ziehen lassen, zumindest keine
logischen. Haben Sie neue Anweisungen, Sir?"

Timothy fluchte einmal mehr Uber den Verrlckten, der einen
Computer ausgerechnet mit Oxford-Englisch programmiert hatte. Er
lieB sich die Stoppzeiten geben, und als er sie Uberflog,
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sank er vollig entnervt in den Sessel, lieB den Servicewagen
anrollen und nahm einen dreistdckigen "Black Label*.

Die Zeiten, die Smiley gestoppt hatte, waren geradezu idiotisch.
"Muss ich denn alles alleine machen?" fluchte er.

Als er sich wieder etwas beruhigt hatte, legte Timothy den Kristall
ein, um selbst zu stoppen. Smiley hatte nicht geschlampt. Timothy
selbst war schuld an dem Desaster. Er hatte Smiley nicht gesagt,
dass der Sekretar der Queen auf den Schrittmacher geklopft hatte,
als er Timothy abtastete!

Timothy lieB die ersten drei Klopfzeichen auBer acht, und nun sah
es gleich ganz anders aus, fast zu gut, um wahr zu sein: die
Abstédnde zwischen den Fragen und den Antworten unterschieden
sich nur um hundertstel Sekunden. Timothy gab Napoleon die
neuen Zeiten. Bald darauf spuckte Napoleon eine lange Liste mit
madglichen Standpunkten fir einen Computer aus, gegliedert nach
den verschiedenartigen Verbindungsméglichkeiten, vom simplen
Kabel bis zu Laser-Flop-Spiegeln, und unter Beriicksichtigung aller
Ecken und Krimmungen fir im Mauerwerk verlegte Leitungen oder
leiterlose Wege durch Kabel- und Liftschachte und so weiter.
Napoleon hatte sogar den Stadtplan von Chicago zu Rate gezogen
und, als er feststellte, dass es rund um das "Queens" kein
geeignetes Gegenliber gab, auch die mdglichen Positionen einer
schwebenden Relaisstation vor dem Appartement der Queen
berechnet und die denkbaren Radien, in deren Bereich sich der
Computer befinden musste. Und natiirlich schickte er noch einen
Kommentar hinterher: Er sei von seiner Hypothese ausgegangen,
dass die Plane fur die oberen 1089 Stockwerke stimmten und die
Abweichung um 2420 Millimeter demzufolge in den unteren
Stockwerken liegen miisse.

Timothy klammerte erst einmal die Varianten aus, die eine
Relaisstation auBerhalb vom "Queens" erforderten. Eine solche
Station war nicht auf Dauer zu unterhalten, ohne von der
Luftlberwachung bemerkt zu werden. Nur die NSA héatte die
Méglichkeit, so vorzugehen, die wiederum konnte mit viel
einfacheren Methoden eine Leitung zum Orakel herstellen.

Timothy rief Colonel Hanks an. Der Chef - Safeman des Texas" war
hochbegliickt, wie er versicherte, Timothy einen Dienst erweisen zu
kdénnen. Ja, er kenne seinen Kollegen vom
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"Queens" gut und wirde Timothy gerne bei ihm empfehlen. Am
Nachmittag flog Timothy mit Smiley hinliber.

Chief Cunningham empfing sie freundlich, reagierte aber
ausgesprochen sauer, als er erfuhr, was Timothy von ihm wollte.
Erst nach einem Gespréach mit der Bachstelze war er bereit,
Einblick in die Einwohner-Datei des "Queens" zu gewahren. Die
Bachstelze blickte Timothy erwartungsvoll an.

"Ich wusste ja, Sie wirden den Haken an der Sache finden", sagte
sie, "wer, wenn nicht Sie, Tiny! Wann kommen Sie und geben mir
Bericht?"

"Keine VorschuBlorbeeren", wehrte Timothy ab. "lch habe bisher
nur eine hauchdlinne Spur, und wer weiB, ob sie zum Ziel fihrt."
"Davon bin ich felsenfest liberzeugt", sagte sie. "Lassen Sie mich
nicht zu lange warten. Es eilt."

Dann hatten Timothy und Smiley einen &uBerst langweiligen
Nachmittag, und am Ende besaBen sie nicht mehr als eine lange,
nichtssagende Liste von Mietern, in deren Appartements nach
Napoleons Berechnungen der Computer der Queen stehen konnte.
"Wenigstens etwas, das wir der Bachstelze zum FraB3 vorwerfen
kdénnen", meinte Timothy_ Ich glaube nicht, dass einer von diesen
Leuten mit der Queen zu tun hat. Sie wohnen ausnahmslos alle seit
Jahren hier."

"Vielleicht ist das Orakel gerade deshalb ins Queens' gezogen, well
ihr Komplize hier wohnt?" meinte Smiley. "Es muss doch
rauszubekommen sein, wenn einer von denen sich einen groBen
Computer hat installieren lassen.”

"Das soll die Bachstelze Uberpriifen”, sagte Timothy. "Du weift, ich
hasse Kleinarbeit. Wir werden uns mal um die unteren R&ume
kimmern."

Nach Napoleons Berechnungen kamen die Parketagen im Keller
und die duBeren Ecken der unteren Etagen in Frage. Im Lift driickte
Timothy die Stopptaste seiner Uhr.

"Ich méchte doch wissen, was an Napoleons Gefasel von der
Abweichung dran ist", erklarte er.

Er hatte sich von Napoleon Tabellen mit den Durchfahrtszeiten bei
unterschiedlichen Geschwindigkeiten geben lassen, mit und ohne
Zwischenaufenthalten und nach den Kategorien der Fahrstihle
unterteilt. Als sie im Parterre ankamen und Timothy die Zeit ablas,
stutzte er. Wenn die automatische Geschwindigkeitsanzeige
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im Lift stimmte, gab es tatsachlich eine Abweichung von ungefahr
zwei Metern. Sie fuhren mit dem Single-Lift noch einmal hinauf. Die
Abweichung lag zwischen dem 11. und 14. Stockwerk. Wenn die
Berechnungen des Taschencomputers nicht trogen, musste
entweder die 12. oder die 13. Etage gut fiinf Meter hoch sein! Sie
stiegen aus und besichtigten sie, beide hatten nur die bliche Héhe.
Timothy zog Smiley zur nachsten Nottreppe.

Das Treppenhaus war seit Monaten von niemandem mehr betreten
worden, ein zentimeterdicker unberlhrter Dreckfilm lag auf den
Stufen; sie mussten aufpassen, dass sie auf dem schmierigen
Belag nicht ausrutschten. Smiley maB die Hohe einer Stufe, dann
zahlten sie: 3 1 Stufen. 5 27 Zentimeter. Wenn man die Hohe der
Etagen und der Zwischendecken abrechnete, blieben genau 242
Zentimeter Ubrig. Entschieden zuviel fir eine Stabilisierungsschicht,
aber genug fir eine ganze Etage! Und nirgends eine Tr, nicht mal
eine Luke, die in einen Raum zwischen den Etagen flhrte. Auch
nicht auf den anderen Treppen.

Smiley murrte, er bekdme langsam Muskelkater, welcher Mensch
sei so verrickt, ohne Not Treppen zu steigen, doch Timothy lieB
nicht locker, bevor sie alle 48 Treppenhduser untersucht hatten.
Dann fuhr er noch mit sémtlichen Fahrstlhlen die Strecke ab, er
lieB nicht einmal die Express-Lifts aus, die nur in den Hunderter-
Etagen hielten, auch nicht die Gipfel-Lifts, die erst ab der 8oo0.
Etage anhielten. In keinem fand er auch nur ein Anzeichen, dass es
zwischen dem 12. und dem 13. Stock einen Ausstieg geben
kdénnte. Da war eine ganze Etage, die einfach nicht zu existieren
schien!

"Vielleicht ist es ein Zwischendeck fir technische Anlagen, das nur
mit dem Lastenfahrstuhl zu erreichen ist", meinte Smiley.

"Das ist eine gute Idee", rief Timothy, "das werden wir morgen
prifen, far heute bin ich erledigt."

Smiley hatte sich gewundert, wenn er gesehen hatte, wie viel
Aktivitat der "erledigte” Timothy noch an diesem Abend entwickelte.
Zuerst lieB er sich von Napoleon die Daten der Lastenaufzlige
geben: Fehlanzeige. Dann fuhr er im" Nebraska" Fahrstuhl und
kontrollierte sogar einige der Treppen. Das "Nebraska" war ein
Zwillingsbau des "Queens", und auch hier fehlten 242 Zentimeter,
vielmehr, sie waren zuviel!
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Am néchsten Morgen ging Timothy zu Buster Coats, dem Chef der
Hausverwaltung. Sie kannten sich und plauderten erst eine Weile,
bevor Timothy zum Thema kam. Er sei mit der Sicherheit fr ein
Treffen der Chemie-Bosse im nachsten Jahr beauftragt, sagte er,
man habe an die Festsdle im "Nebraska" gedacht, doch dazu
musse er sich die beiden Etagen erst noch einmal genau ansehen.
Ein Safeman fihrte ihn herum. Timothy hatte eine Holokamera
unter der Jacke versteckt, deren Objektiv haargenau wie einer der
glitzernden Knopfe seines griinen Schuppenanzuges aussah, und
machte von jedem Raum Aufnahmen. Dann saB er zwei Tage in
seinem Arbeitszimmer, projizierte die Hologramme in den Raum
und lieB sie vom Spektrometrographen ausmessen und die Daten
gleich an Napoleon geben. SchlieBlich entstand ein exaktes
raumliches Modell der beiden Etagen, und in der 13. Etage fand
Timothy, wonach er gesucht hatte: In der Herrentoilette im Foyer
des "Kristallsaals" blieb neben der linken Eckkabine ein Raum von
knapp zwei mal zwei Metern Ubrig.

Timothy rief bei OLD NEPTUNS TREASURY an, und er hatte ein
zweites Mal Glick. Es gab Aal. Er kochte zur Feier des Tages Aal
grin mit PetersiliensoBe und genehmigte sich eine Flasche
"Piesporter Nacktarsch, Spatlese". Dann studierte er den
Veranstaltungsplan. Also Ubermorgen. Ubermorgen Abend fand im
"Kristallsaal" ein Treffen von Automodellbauern statt.

Timothy musste nur die Ubliche Identicat -Kontrolle Gber sich
ergehen lassen, dann beachtete ihn niemand mehr, und wenn,
dann ging der Blick gleich mit verachtlichem L&cheln weiter.
Timothy hatte das Modell eines VW-Kéafers aus dem vorigen
Jahrhundert gut gewahlt, ein Anfanger-Modell, das wahrlich kein
Aufsehen verdiente. Solange man nichts von den Umbauten im
Innern des "Buggys" ahnte.

Timothy wartete, bis der Hauptreferent seinen Bildvortrag Uber "Das
groBe Autosterben in den dreiBiger Jahren" begann, dann ging er
aufs Klo, schllpfte in die Eckkabine und klemmte die Tlr von innen
mit einem Hubkeil fest. Dann zog er das linke Vorderrad seines
"Buggys" herunter und tastete die Wand mit dem Achskopf ab,
nach noch nicht einmal zwei Minuten hatte er die Stelle gefunden,
an der sich der SchlieBmechanismus befand,
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und wenige Sekunden spéter schob sich eine Rdntgenxerografie
aus dem Kofferraum seines Modellautos. Timothy grinste. Ein
geradezu simples Schloss: ein einfacher Tastometerguide. Er
drickte einmal, zweimal, dreimal, die Wand glitt zur Seite, Licht
flammte auf, vor ihm lag eine Treppe. Timothy vergewisserte sich,
dass die Tir von innen ebenso leicht zu 6ffnen war, bevor er
hineinging.

Tatsachlich, ein geheimes Stockwerk! Und ganz offensichtlich ein
Reservestitzpunkt der NSA: Magazine voller Waffen, Uniformen
und Lebensmitteln, ganze Abteilungen mit Nachrichten- und
Uberwachungsapparaturen, alles fein sauberlich eingemottet,
Schlaf- und Aufenthaltsrdume und ein paar hundert kleine und
groBe Arrestzellen. Timothy verschaffte sich nur einen kurzen
Uberblick, dann lief er zuriick. Er lauschte erst in das Haftmikrofon,
das er in der Toilettenzelle angebracht hatte, bevor er die Tir
6ffnete. Irgendwo furzte einer, doch nicht in dieser Kabine. Timothy
huschte hinaus. Dann saB er lange mucksmauschenstill auf dem
Klo. Erst als er sicher war, dass sich niemand weiter auf der
Toilette aufhielt, ging er geméachlich hinaus.

Der GroBe Bruder staunte nicht schlecht, als Timothy ihm von
seiner Entdeckung berichtete.

"Ich wundere mich nur, dass es so einfach ist, dort einzudringen",
meinte Anne.

"Ich nicht" erwiderte Timothy. "Das ist doch eine Reserve fir den
Notfall, also muss es leicht zuganglich sein, ohne Spezialschliissel
oder das Identicat eines Verantwortlichen, der dann vielleicht nicht
greifbar ist. AuBerdem: Wer vermutet schon so etwas? Wer kommt
denn Uberhaupt auf einen so verriickten Gedanken, dass da ein
ganzes Stockwerk verschwunden ist? Wer achtet darauf, wie lange
der Lift zwischen den einzelnen Etagen braucht?"

"Es muss aber noch mehr Zugange geben als diesen da", warf der
GroBe Bruder ein. "Eine einzige schmale Tuir, das ist doch
geradezu lacherlich im Notfall."

"Die Treppen zur darriberliegenden Etage stehen schon", sagte
Timothy, "man muisste nur die Decken heraussprengen. Kannst du
die Geheimetage im Queens' (berprifen lassen? Ich schatze, dort
finden wir das Geheimnis des Orakels."
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"Du musst dir etwas anderes einfallen lassen", sagte der GroBe
Bruder, als er am Ubernachsten Tag anrief. "Die Etage im ,Queens’
ist ebenso leer wie die in deinem Haus. Aber ich denke, es hat uns
trotzdem ein Stick weitergebracht. Wir kdnnen jetzt davon
ausgehen, dass die Queen nicht fiir die NSA arbeitet. Von den
Kontrollrdumen der Geheimetage flihren spezielle Leitungen zu
allen Appartements. Wiirde die Queen flr die NSA arbeiten, stiinde
ihr Computer sicher nirgendwo anders als dort."

"Ich glaube Uberhaupt nicht mehr an einen Computer"”, erwiderte
Timothy. "lch habe inzwischen noch mal nachgedacht, und was mir
dabei einfiel, beunruhigt mich sehr. Die Antworten waren viel zu
exakt und detailreich, um aus einem Computer zu kommen. Nimm
Eddys Tod, da sind Einzelheiten, die ich niemandem erzahlt haben
wirde, und wenn, dann héatte der sie sicher langst vergessen, von
welcher Art Rot seine Pusteln waren, zum Beispiel; nicht
Scharlachrot, wie man denken sollte, sondern ein blasses
Orangerot. Ich glaube, die Queen hat mir meine Fragen Uberhaupt
nicht beantwortet - ich selbst habe das besorgt, und sie hat schén
zugehort. Und alles mitgeschnitten.”

"Du glaubst, sie hat dich hypnotisiert?"

"Etwas in dieser Art. Ihr Tee roch so stark nach Baldrian und Myrte,
dass sie damit auch den Geruch eines starken Aerosols
Uberdecken konnte, wozu sonst dieser unangenehm riechende
Tee? Und die Strahlen ihres Heiligenscheins' zuckten geradezu wie
ein Photicdriver. Das wirde auch erklaren, warum zwischen den
Fragen und den Antworten immer nahezu die gleiche Zeit liegt: Es
ist die Frist, bis die Suggestion einsetzt und man seine
Erinnerungen mobilisiert und der Queen selbst alles erzahlt. Ein
Glick, dass meine Kontrolle bei der Frage nach der Blackhill
Avenue' nicht ausrastete und noch rechtzeitig abblockte, ich hatte
ihr sonst haarklein berichtet, wer die Mitglieder des IK sind und wie
wir die Drossel der NSA lahmgelegt haben. Die kurze Beschreibung
des Atombunkers ist harmlos; ich kénnte ja als Kind mal dort
gespielt haben. Du musst sofort alle warnen, dass niemand zur
Queen geht."

" Die Warnung ist unnétig", meinte der GroBe Bruder, "keiner von
uns wird zu einer Wahrsagerin gehen."
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"Bist du wirklich sicher? Wir dlrfen nichts riskieren!" "Also gut, ich
veranlasse, dass alle gewarnt werden."

"Und dann musst du jemanden beschaffen, der von der Queen als
Klient akzeptiert wird und der eine Prothese tragt", sagte Timothy,
"eine Prothese, in die man unaufféllig einen Recorder einbauen
kann, damit wir einen Beweis erhalten, dass meine Theorie stimmt."
Das war offensichtlich nicht einmal fir den GroBen Bruder leicht.
Timothy wurde immer wieder vertrdstet. Und die Bachstelze wurde
ungeduldig. Timothy fuhr schlieBlich zu ihr.

"Es ist nicht viel, was ich herausgefunden habe", sagte er, "und
doch ist es wiederum zuviel, als dass ich es Uberprifen kénnte." Er
erzahlte ihr seine Idee mit dem versteckten Computer und gab ihr
dann die Liste der Mieter, in deren Appartements das
Elektronengehirn seinen Berechnungen zufolge versteckt sein
konnte. Die Bachstelze nickte anerkennend. Timothys Behauptung,
er habe die erforderlichen Daten von Chief Cunningham
bekommen, schluckte sie widerspruchslos.

"Meine Leute werden Haussuchungen machen", erklarte sie, "ein
Vorwand wird sich schon finden."

"Und vergessen Sie nicht die unterirdischen Etagen. Den
Metrozugang konnen Sie auBer acht lassen, der liegt schon
auBerhalb der errechneten Zone."

Deborrah Johnson Iud ihn ein, ihre Galerie zu besichtigen, und
dieses Mal lehnte Timothy nicht ab. Zeit hatte er genug, und
nachdem die Bachstelze ihn allein lieB, auch MuBe. Besonders
lange stand er vor einem kleinen Gemaéalde von Klee, und er
bedauerte, dass er es nicht einfach stehlen konnte. Dieses Bild und
dazu die sanften Tdne von "Schneewitichen", das musste ein
unibertrefflicher Genuss sein. Er sagte es der Bachstelze. Hatte er
wirklich gehofft, sie wirde ihm das Gemalde ausleihen?

Sie lachte nur. "Haben Sie dieses Quietschkréachzgeschrei immer
noch? Ich weiB nicht, was Sie an den Sonics finden, Tiny, die
meisten machen doch nur grauslige Gerdusche, und die von
Shopenhower ganz besonders."

Sollte er ihr erklaren, dass das nur an ihr lag, dass Daniels Sonics
auf die feinsten Stimmungen und Regungen ihrer Betrachter
reagierten?
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"Haben Sie mal wieder was von Shopenhower gehért?" fragte die
Bachstelze. "Er soll spurlos verschwunden sein."

"Er versteckt sich doch jedes Mal, wenn er an etwas Neuem
arbeitet sagte Timothy. Was mochte Daniel wieder ausbriten?
Konnte er Uberhaupt noch etwas Besseres als seine Sonics
erfinden? Konnte es etwas Schéneres als Schneewittchen geben?
In einem separaten Zimmer hingen seltsam farbige Gemalde einer
zugleich faszinierenden wie bedriickenden Landschaft: riesige, tote
Ebenen mit gewaltigen Bruchgraben und schartigen Bergziigen, die
in den eigenartigsten Farbténen leuchteten.

"Marslandschaften”, erklarte die Bachstelze stolz. Von Boris Garin,
einem russischen Kosmonauten. Aber fragen Sie bitte nicht, wie ich
zu ihnen gekommen bin."

"Ich frage mich vielmehr, wie der Maler dazu gekommen ist", sagte
Timothy. "Es sieht aus wie an Ort und Stelle gemalt, dabei sind
unsere Jungs doch die einzigen -"

Deborrah Johnson lachte dréhnend. "Behaupten Sie nicht, dass Sie
dieses Videomarchen glauben, Tiny - nicht unter uns!"

Die Aufnahmen von der ersten Mondlandung amerikanischer
Astronauten im Dezember 1968 wurden an jedem Jahrestag im
Video gezeigt. Mit dem Kommentar, dass Amerikaner bislang die
einzigen Menschen seien, die auf einem anderen Himmelskérper
gelandet waren, und dass die USA selbstverstandlich noch immer
die fuhrende Raumfahrtnation wéren, wenn man nicht freiwillig
darauf verzichtet hatte, um die immensen Summen, die derartige
Projekte verschlangen, zur Bewéltigung der irdischen Probleme zu
nutzen.

"Die Russen sind vor zwei Jahren auf dem Mars gelandet, das
wissen Sie doch!" Die Bachstelze sah Timothy lachelnd an. "Alle
wissen das. Ebenso, dass wir nicht freiwillig auf die Raumfahrt
verzichtet, sondern dass die DRAUSSEN es uns verboten haben.
Und wir wissen, dass alle es wissen."

"Aber es ist strafbar, das zu sagen!"

"Nicht nur das." Die Bachstelze lachte. "Glauben Sie mir, Tiny, es
ist eine hervorragende Methode zur Disziplinierung der Leute, wenn
man sie zwingt, tagtaglich wider das eigene Wissen zu reden.”
Timothy wechselte schnell das verfangliche Thema.
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"Was ich Sie neulich schon fragen wollte", sagte er, "wo ist
eigentlich Ihr Vorgénger abgeblieben?"

"Mel Saunders ist in das House of Mortal Art' eingegangen", sagte
die Bachstelze. "Sie kennen doch den Palast der Selbstmérder in
der Lincoln Avenue?"

Timothy verneinte. Er hatte noch nie Verlangen gespirt, eines
dieser Selbstmordhauser zu besuchen, ihm genlgte, was er aus
den Prospekten ersehen konnte, die alle nur denkbaren Arten
versprachen, wie man sich ums Leben bringen konnte. Oder
bringen lassen, was den Preis jeweils verdoppelte. Wenn man den
Prospekten Glauben schenken wollte, konnte man sich sogar
stilecht kdpfen, radern, pfahlen oder auf einem Scheiterhaufen
verbrennen lassen; wenn man genug Geld hatte, sogar in historisch
getreuen Kostimen und Kulissen und mit entsprechendem
Publikum. Auch eine Riesenauswahl an "Henkersmahlen" und
"Good-bye-Orgien" wurde offeriert.

"Mel hat einen wirdigen Tod gehabt", sagte die Bachstelze,
,wirdiger als sein Leben." Timothy blickte sie fragend an, doch sie
verriet ihm nicht, warum sie Saunders Leben fir unwirdig hielt.
Timothy konnte sich eigentlich kein Vergehen auBer Ehrlichkeit,
Anstand und Unbestechlichkeit vorstellen, das die Bachstelze
einem Polizeibeamten Ubel nehmen wiirde.

"Er hat sich versilbern lassen." Deborrah Johnson lachte, als sie
Timothys verwundertes Gesicht sah. "Sie sind wirklich nicht auf
dem laufenden", erklarte sie. "Haben Sie etwa noch nie von der
Venus von Washington' gehért? Sie hat diese Mode ausgelést. Sie
wollte nicht altern, also machte sie sich zum unverganglichen
Kunstwerk. Sie steht jetzt im Guggenheim-Museum in New York."
"Nie gehort", sagte Timothy. "Und wie hat Saunders nun -?"

"Wie genau, weiB3 ich nicht, ich habe seine Statue noch nicht
gesehen. Das ganze ist im Prinzip einfach. Man sucht sich eine
Pose aus, begutachtet sie als Videoprojektion, und wenn man
zufrieden ist, lasst man sich galvanisieren. Ich werde mich wohl
eines Tages vergolden lassen." Sie kicherte. "Urspriinglich wollte
ich mich zu Tode lieben. Sie wissen doch, eine Sonde ins Gehirn,
mitten ins Lustzentrum, und dann bis zur totalen Erschépfung
orgasmieren. Aber als Statue zwischen meinen Gemalden zu
stehen ist doch besser. Wirdevoll. Ich habe den Platz schon in
meinem Testament festgelegt: zwischen dem Kandinsky und dem
blauen Picasso."
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Timothy bat um einen Whisky, angeblich, um auf diesen grandiosen
Einfall zu trinken. Dann brach er schnell auf. Er hatte Angst, trotz
des doppelten Johnny Walker" der Bachstelze auf den Teppich zu
kotzen.

Der GroBe Bruder schickte Timothy den Kristall mit der Post. Es
gabe leider nichts zu verheimlichen, man wisse nicht, wie die
Queen es gemacht habe, aber ganz offensichtlich sei es ihr
gelungen, den Recorder so zu stéren, dass er die Antworten nicht
aufzeichnete. Vielleicht kAme Timothy wenigstens auf eine Idee,
wie sie das bewirkt habe.

Timothy hérte den Kristall ab. Er kannte die Stimme des Mannes
nicht. Die gleiche Anfangsfrage wie bei seinem Besuch. Und
wortwortlich dieselbe Formulierung zum Abschied. Dazwischen vor
allem Schweigen. Der Kunde nannte seine Frage, die Queen
antwortete "lch sehe, ich sehe", dann Stille, die nur von
gelegentlichem "Ich sehe, ich sehe" unterbrochen wurde. Timothy
stellte die Aufnahme so laut, wie er es ertragen konnte: keinerlei
Anzeichen fir das Einschalten einer Apparatur, nur ein
undefinierbares Brummen.

Er ging in die Kiche und begann Kartoffeln zu schélen. Plétzlich
lieB er das Messer fallen und ging ins Arbeitszimmer zuriick. Er
Uberspielte die Pausen und hérte sie ab, immer lauter, bis er das
Brummen identifizieren konnte. Es war das Schnurren des
Angorakaters. Der Recorder hatte nicht versagt, er hatte die ganze
Zeit aufgenommen. Es gab Uberhaupt keine Antworten!

Und doch, die Queen hatte ihm geantwortet. Und diesem Besucher
auch. Der GroBe Bruder hatte Timothy versichert, dass der Termin
ganz normal verlaufen ware. Timothy schalte die Kartoffeln zu
Ende. Als er begann, sie zu Chips zu zerschneiden, sprang er auf,
lief ins Arbeitszimmer und diktierte. Dann rief er den GroBen Bruder
an.

"Das Gerat hat einwandfrei funktioniert”, erklarte er, "man hoért den
Kater der Queen die ganze Zeit schnurren. Es gibt keine Antworten.
Keine gesprochenen! Ich habe einen Test gemacht und alles, was
die Queen lber den Tod von Eddy gesagt'" hat, auf Kristall
gesprochen, jede Einzelheit, an die ich mich erinnern konnte. WeiBt
du, wie lange das dauerte? Zweiundsiebzig Minuten! Ich bin aber
insgesamt nur eine Stunde bei ihr gewesen. Die Queen kann
Gedanken lesen!
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Sie kennt eine Methode, ein Gehirn direkt, ohne Zwischenschaltung
der Sprache anzuzapfen. Mein Verstand weigert sich, es zu
glauben, aber ich finde keine andere Erklédrung. Mit den zuckenden
Strahlen ihrer Aureole und einem Traumatisierenden Aerosol
versetzt sie dich in einen hypnopadischen Zustand, und dann zapft
sie deine Gedanken auf irgendeine telepathische Weise ab."

"Du musst dich irren", sagte der GroBe Bruder. "Das darf nicht wahr
sein!"

ja, es ist die absolute Katastrophe", erwiderte Timothy -dieb totale
Kontrolle des Menschen. Die NSA kann ihre Videozellen
verschrotten."

"Ich lasse sofort prifen, ob es so etwas geben kann", sagte der
GroBe Bruder. "Und ich werde Alarmstufe eins auslésen."

"Wir haben vielleicht eine letzte Chance", meinte Timothy. "Es
kdnnte sein, dass die Methode noch das Geheimnis der Queen ist,
zumindest scheint sie nicht fiir die NSA zu arbeiten. Sonst wirde
sie selbst fragen und es nicht dem Zufall und den Ideen ihrer
Kunden Uberlassen, welcher Teil des Gehirns mobilisiert und damit
abrufbar wird. Wir haben dafirr einen objektiven Beleg, den Kristall.
Oder hast du jemanden zu ihr geschickt, fir den die NSA keinerlei
Interesse zeigen wiirde?"

"Ganz im Gegenteil."

"Wir missen sie kidnappen und...”

~Selbst wenn wir die Queen und alle ihre Mitwisser liquidieren",
sagte der GroBe Bruder, "es wére nur ein Zeitgewinn, eine
Aufschiebung der Katastrophe, eine solche Erfindung wiirde bald
von einem zweiten gemacht.”

"Zeit gewonnen, alles gewonnen", antwortete Timothy lakonisch.

Der GroBe Bruder meldete sich kurz nach Mitternacht.

"Die Alarmstufe ist aufgehoben. Du kannst beruhigt sein, Tiny, es
gibt keine Mdglichkeit, Gedanken zu lesen. Definitive Auskunft des
besten Gehirnexperten von DRAUSSEN. Sie wissen inzwischen
auch, warum es theoretisch unmdglich ist, aber die Erklédrung spare
ich mir, ich habe sie selbst kaum verstanden. Das I6st zwar nicht
das Ratsel des Orakels, aber es befreit uns von dem Schrecken,
der mir, ehrlich gesagt, méchtig in die Glieder gefahren war. - Horst
du noch zu, Tiny?"

"Ich denke nach", antwortete Timothy.
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"Du trinkst", sagte der GroBe Bruder. "Ich tippe auf Old Finch' .
"Manchmal glaube ich, du kannst mich heimlich beobachten."
"Ich habe nur geraten, aber ich kenne dich ganz gut."
"Uberhaupt nicht ein bisschen", brummte Timothy, "auBerdem ist
das heute mein erstes Glas, und ich denke, auf den Schreck darf
ich mir schon einen Schluck genehmigen.”

"Auf das Ende des Schreckens", korrigierte der GroBe Bruder. "Von
mir aus eine ganze Flasche. Hauptsache, du hast morgen einen
klaren Kopf. Vergiss nicht, du musst noch das Geheimnis der
Queen herausfinden." Anne lachte. "Schon um die Bachstelze nicht
zu verargern."

Timothy trank nur noch ein zweites Glas. Dann ging er ins Bad und
versenkte sich in die Vainity. Die Anspannung dieses Tages |6ste
sich, dann schwanden ihm die Sinne, die Nerven verstummten,
unbeschreibbare Leichtigkeit durchflutete ihn.

Er erwachte unter einem allumfassenden sanften Blaugrau. Téne
tropften in die Stille, formierten sich zu einer zarten Melodie,
rundum erwachten die Farben. Timothy lag in einem Meer von
Blumen, auf einer Bergwiese, unter einem Himmel voller
Lammerwolken, an dem die Sonne aufging.

Timothy frihstlckte gemachlich, dann setzte er sich zu Napoleon
und diktierte ihm noch einmal alle Fakten Uber die "Queen of
Queens". Er war UOberrascht, wie oft er nicht von belegten
Tatsachen, sondern von Vermutungen, ja von Vorurteilen
ausgegangen war. Uberrascht und bestiirzt, wie er dem GrofBen
Bruder gestand, als er ihn endlich erreichte.

"Ich habe den obersten Grundsatz meines Berufes straflich
vernachl@ssigt", sagte er, "ich bin nicht unvoreingenommen an den
Fall herangegangen, und wer von Vorurteilen ausgeht, darf sich
nicht wundem, wenn er zu Fehlurteilen kommt. Ich bin von dem
ersten und leider selten auch besten Gedanken ausgegangen: Fir
wen sammelt die Queen Informationen? Ich habe nie geprift:
Sammelt sie Uiberhaupt welche?"

"Wie meinst du das, Tiny?"

"Wie ich gesagt habe. Sie sammelt keine Informationen. Sie ist
Uberhaupt nicht an den Antworten interessiert, die man selbst auf
seine Fragen stellt, nachdem sie einen hypnotisiert hat. Es gentgt
ihr véllig, dass ihre Kunden sie fir allwissend halten. Ich hétte sie
nur beim Wort nehmen mussen.
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Wie sagt sie doch jedem: Was heute und hier offenbar wurde, ist
vergangen, sobald du den Raum verldsst. Das ist das ganze
Geheimnis der Queen!"

"Bist du sicher?"

"Ich war noch einmal bei ihr und habe es ihr auf den Kopf zugesagt,
sie hat es schlieBlich zugegeben." Timothy kicherte. "Und mir das
Versprechen abgeluchst, ihr Geheimnis nicht zu publizieren."

"Und die Bachstelze, was machst du mit der?"

"Die bekommt natdirlich ihren Bericht. Aber wie ich sie kenne, wird
sie ihn als streng geheim' klassifizieren. HeiBt das etwa zu
publizieren? Man soll mit einem Scharlatan nicht vornehmer
umgehen, als er verdient hat. Das Wohlwollen der Bachstelze ist
mir wichtiger als das aller Orakel dieser Welt. Ich bin nur wiitend,
dass ich uns so in Panik versetzt habe."

"Niemand konnte vermuten, dass die Queen Uberhaupt keine
Informationen haben will", sagte der GroBe Bruder besanftigend.
"Wir wissen doch, dass alle anderen Wahrsager Informationen
weitergeben, ob nun an die NSA, die Polizeien, die Konzeme oder
uns. Wer sollte schon auf einen so verrickten Gedanken
kommen?"

"Ich", sagte Timothy, "ich hatte es fir mdglich halten mlssen. Es ist
mein Job, alle Mdglichkeiten zu durchdenken. Und ich hatte auf
meinen gesunden Menschenverstand bauen missen. Unser
Vertrauen oder, besser, Misstrauen in den unbegrenzten Fortschritt
der Wissenschaften hat zuweilen schon wieder etwas von einem
neuen Aberglauben: Wir sind geneigt, auch das Unmdgliche fiir
maoglich zu halten.”

"Vielleicht hast du recht, Tiny, aber wir kénnen es uns nicht leisten,
eine Gefahr gering zuschatzen, und wenn sie noch so verriickt
scheint. AuBerdem, wer konnte schon ahnen, dass es in unserer so
total von Staatsapparaten, Konzernen und Interessengruppen
verwalteten und beherrschten Welt noch einen Einzelgéanger gibt,
der fUr niemand anderen arbeitet als firr sich selbst? Wer hatte auf
eine so absurde ldee kommen sollen?"

"Napoleon", sagte Timothy. "Er ist gleich darauf gestoBen, doch ich
Trottel habe ihn ausgelacht, als er diesen Gedanken ausspuckte!"
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Der GroBe Bruder rief zwei Tage spater noch einmal wegen der
Queen an.

"Du hast dich doch gefragt, fir wen du in Wirklichkeit arbeitest,
Tiny, wer hinter der Bachstelze steckt - ich will es dir verraten. Um
das Absurde dieses Falles perfekt zu machen. Dein Bericht an die
Bachstelze lag eine Stunde spéater auf einem Schreibtisch in
Hollywood*, und zwar das Original!"

Was?" schrie Timothy. "Ich habe fir die NSA gearbeitet Das ist des
Absurden zuviel!"

* Hollywood = Spitzname fiir das Chicagoer NSA-Hauptquartier am
Hollywood Boulevard, Ecke 81. StraBe.
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Der Photonenschrei

»~Ja, du hast richtig gehért, Joe, es ware ihm eine Ehre und ein
Vergnligen, wenn ich den Sonnenuntergang und eine Flasche
Whisky mit ihm teilen wurde."

Josuah Trevers guckte unglaubig.

"Soll ich es dir vorspielen?" Timothy hielt das blauschwarze Etui mit
dem Wappen der DuMonts dicht vor das Auge des Communicators,
damit Joe es genau betrachten konnte. "Das ist nicht etwa Imitat,
sondern echt Rindbox, mein Lieber. Er weiB, was er seinem Ruf
schuldig ist."

Timothy klappte das Etui auf und zeigte den Kristall, einen jener
kardinalsroten Rubine, die DuMont, wie alle Welt wusste, fir seine
privaten Mitteilungen zu benutzen pflegte. "Wenn ich daran denke,
was ich alles angestellt habe, um ihm ,ganz unauffallig' aufzufallen!”
"Soll ich die Leute vom Klatschjournal informieren?"

"Was denn sonst! Eine bessere Reklame kann ich mir nicht
winschen. Aber ich habe dich nicht nur deshalb angerufen; gibt es
nicht eine brandneue Mode, mit der ich DuMont Uberraschen
kdénnte?"

"Keine Ahnung. Seit wann kimmere ich mich um Mode?"

"Ich denke, es ist dein Job, allwissend zu sein? SchlieBlich bist du
Hauptarchivar der ICC*, Joe."

"Ich h6ér' mich gleich mal um, Tiny, und ruf' dich wieder an."
Timothy studierte inzwischen noch einmal die Unterlagen Uber
DuMont, die Joe ihm schon vor Wochen (berspielt hatte. Die
Aufstellung Uber die Struktur und die einzelnen Werke der
NATIONAL INVESTMENT FUNDS (berflog er nur; die NATIONAL
umfasste einen ganzen Katalog unterschiedlichster Produktionen,

* ICC = INFORMATION & COMMUNICATION COMPANY eine der
beiden groBen Fernseh- und Nachrichtengesellschaften der USA.
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ein verwirrendes System von Haupt-, Neben- und Zweigwerken,
Tochter- und Tochter-Tochter-Gesellschaften, Industrie- und
Bankverflechtungen, Vertriebs- und Liegenschaftsgesellschaften,
der Schwerpunkt lag aber auf den chemischen und biochemischen
Sektoren.

Sehr aufmerksam dagegen studierte Timothy die Biographie, und
er pragte sich fur alle Féalle die Namen der Ehefrauen und der
Kinder Oliver DuMonts ein, jeweils vier bislang - Jedem Kind seine
eigene Mutter, das ist wahrer Luxus", war einer von DuMonts
bekannten Aussprichen -, und vertiefte sich dann in die langen
Listen der Neigungen und Gewohnheiten, wenn man bei einem
Mann wie DuMont (berhaupt von Gewohnheiten sprechen konnte,
auBer der einen: immer an der Spitze der "kreativen Snobs" zu
marschieren.

Das Bestandigste an ihm schien seine Unbestandigkeit, und auch
dafur hatte DuMont ein vielzitiertes Wort in Umlauf gesetzt: "In einer
Welt, in der sich unaufhérlich alles &ndert, bleibt einem Mann von
Geschmack nur eine Méglichkeit, immer er selbst zu bleiben, er
muss sich schneller verandern, als der allgemeine Plebs es
nachahmen kann."

Uber die Mordanschlage auf DuMont gab es erbarmlich wenig
Informationen, eigentlich nicht mehr als Andeutungen und
Gerlchte. So oOffentlichkeitsfreudig, ja geradezu exhibitionistisch
DuMont sein Privatleben sonst zur Schau stellte, hier hatte er eine
Nebelwand um sich errichtet, die nicht weniger dicht war als der
Schleier Uber den Besitzverhéltnissen der NATIONAL; Timothy
konnte nicht glauben, dass ein solches Riesenunternehmen ganz
und gar das Eigentum eines einzigen Mannes sein sollte.

Joe kam mit leeren H&nden zurick, er zeigte sie sogar vor. Er habe
alle einschlagigen Mitarbeiter befragt, nicht die Spur einer neuen
Mode; alle Couturiers hielten ihre Ideen fir die "Supershow der
Novitaten" zurlick, die in zwei Wochen stattfinden sollte.

"Du kannst mir glauben, Tiny, wenn einer auch nur eine Ahnung
hatte, er hatte es mir gesagt; schlieBlich sind sie alle irgendwann
einmal auf meine Gunst angewiesen." Josuah Trevers grinste
selbstzufrieden. "Daflir habe ich Snowden angetroffen und ihm den
Geheimtipp gegeben. Da kommt dein Treffen mit DuMont nicht nur
auf unserem Kanal,
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sondern auch bei der CNC**, ich wei3 zuféllig, dass Snowden
Informationen an die Konkurrenz verkauft." Und an die NSA, dachte
Timothy. Aber die wiirde Joe wohl schon selbst verstandigt haben.
"Danke schén", sagte er, "du bist halt ein richtiger Freund. Kanntest
du nicht einen dieser Couturiers persoénlich?"

»~Ja, Sankt Martin."

"Ein richtiger Heiliger?"

"So heilig wie eine Teufelsanbeterin." Joe lachte drdhnend.
"Eigentlich heiBt er Stanislaw Morton Wegner, das ist natirlich kein
zugkraftiger Name fir einen Couturier und Novitatenfax, also hat er
seinen ersten Vornamen abgekirzt und den zweiten in Martin
umgewandelt und nennt sich nun St. Martin Wegner, was
jedermann natirlich als Sankt Martin ausspricht. Wir haben
zusammen Videozistik studiert. Wegner hat auch ein paar Jahre bei
der ICC gearbeitet, bevor er umstieg, angeblich, weil ihm unser
Gewerbe zu dreckig sei. Als ob sein neuer Job nicht noch
korrumpierter wéare! Und lass dich nicht anpumpen! Sankt Martin ist
das gr6Bte Pumpgenie, das ich kenne."

Timothy versprach Wegner als erstes Geld. Viel Geld. War
Berihmtheit in seinem Job nicht viel Geld wert? Und berihmt
wirde er ihn machen, behauptete Timothy. Wegner war Feuer und
Flamme. Klar, das war schon etwas, wenn der wahrlich nicht
unbekannte Gast des allbekannten DuMont o&ffentlich verkiindete,
er triige schon die Mode von morgen, eine Mode, die St. Martin
demnéchst kreieren wirde. Doch was? Wegner gestand, dass er
noch nicht einmal eine Idee hatte, was er auf der Supershow
zeigen sollte.

"Das Problem sind die Schuhe", erklarte er. "Ich kann Ihnen
unmdglich in zwei Stunden neue Schuhe anfertigen lassen, Mister
Truckle, auBer ein paar Plastlatschen, und damit wollen Sie doch
wohl nicht DuMont unter die Augen treten?"

Timothy fUhrte ihm seine Bestdnde vor. Als er die
Kamelhaarpantoffeln zeigte, kreischte Wegner laut auf.

"Das ist es!" rief er begeistert. "Der Hausanzug des deutschen
SpieBers aus dem neunzehnten Jahrhundert. Phantastisch! Eine
altdeutsche Mode, geradezu wie geschaffen,

** CNC = CHICAGO NEWS CORPORATION - gr6Bte regionale
Fernsehstation.

95



von mir geschaffen zu werden, bei meinem Namen. Dazu brauchen
wir noch eine sehr bequem weite Hose, Hosentréger, ich denke an
rotes Leinen, mit Blumen bestickt, dann ein kragenloses weiches
Hemd, eine Flanelljacke mit Knebelschnurverzierungen und ein
Samtbarett mit Troddel. Mister Truckle, ich kénnte Sie umarmen!
Rauchen Sie?"

"Nicht einmal Haschisch. Warum?"

"Ganz stilecht wirde es erst durch eine lange Stielpfeife mit
Porzellankopf, aber die wirden wir wohl in der kurzen Zeit auch
nicht mehr auftreiben. Sie bekommen die Sachen rechtzeitig, Mister
Truckle, verlassen Sie sich ganz auf Sankt Martin!*

DuMont machte groBe Augen, als Timothy so in die "Stardust"-Bar
kam. Er selbst trug ein burmesisches Mdnchsgewand, die dazu
passende Glatze und im linken Ohrlappchen einen Diamanten von
mindestens zwei Karat.

"Das gefallt mir!" erklarte er begeistert. Er forderte Timothy mit einer
Handbewegung auf, sich zu drehen. "Gefallt mir auBerordentlich!
Was ist das?"

Timothy sagte es ihm. Zwei Reporter hielten die Szene im Bild fest.
Timothy blinzelte in die Videokamera. Er hatte Wegner also nicht
zuviel versprochen; morgen wirde alle Welt seinen Namen im
Munde flihren, zumindest die modebewusste Snobiety.

DuMont stellte die beiden Frauen vor, die an seinem Tisch saBen,
die schwarzhaarige als "Maud, meine Ehefrau”, und die tizianrote
als "Nicole, meine Geliebte".

"Die Geliebte fir die Wochentagsabende", korrigierte Maud DuMont
lachelnd. Sie hielt Timothy beide Hande hin, und als er sich Uber
sie beugte, um sie zu kissen, riss sie Timothy an sich und
knutschte ihn ungeniert ab.

"Was machen Sie donnerstags?" fragte sie. "Ich habe die
Donnerstagabende gerade frei."

Timothy bedauerte. Er sei leider nicht Herr seiner Zeit. "Die Klienten
haben immer Vorrang, Sie verstehen?"

"Dann engagiere ich Sie, Tiny!"

DuMont réausperte sich. Er schittelte leicht mit dem Kopf. Timothy
nickte ihm zu.

"Ich werde Napoleon dariiber nachdenken lassen", sagte er.
"Napoleon entscheidet weitgehend Uber meinen Zeitfonds."
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"Napoleon?" fragte Maud DuMont verwundert.

"Mein Computer", erklarte Timothy. "Geschéftliche Entscheidungen
treffe ich nie ohne ihn. Ich war schon in der Schule schwach in
Mathematik."

"Dann spreche ich eben mit lhrem Napoleon. Obwohl ich ungern
mit Computern verhandle, sie sind einfach zu berechnend!" Maud
DuMont lachte noch einmal in die Kamera, sie wusste genau, was
die Regisseure liebten, dieses Lachen war eine geradezu ideale
Schnittmdglichkeit, dann verscheuchte sie die beiden Reporter mit
einer Handbewegung wie lastige Fliegen.

DuMont war nicht bereit, die versprochene Flasche Whisky mit
Timothy zu teilen, er UberlieB sie ihm ganz und trank ein eigenartig
schillerndes Gebrdu, das er in einer Silberflasche mitgebracht
hatte; die Frauen wollten Wein. Sie sahen zu, wie die Sonne unter
die Wolkendecke tauchte, dann schwatzten sie eine Stunde lang
tber Kunst, vor allem Uber klassische Gemalde und antike Statuen,
und hechelten Skandale und Gesellschaftstratsch durch, als gébe
es nichts sonst, was sie interessieren kénne. DuMont drickte
Timothys Hand kréftig, als er sich verabschiedete.

"Ich hatte schon viel von lhnen gehért, Mister Truckle", sagte er
leise, "aber ich verlasse mich in wichtigen Dingen nur auf meinen
personlichen Eindruck. Sie gefallen mir. Kdnnen Sie mich morgen
besuchen? Ich lasse Sie abholen. Sagen wir, um drei Uhr
nachmittags? Ich habe ein kleines Problem, das ich mit lhnen
erértern méchte. Und einen vorziglichen Whisky, einen original
irischen Black Label' ."

"Ich komme", antwortete Timothy. "lch habe zwar schon einen
Termin fOr morgen Nachmittag, doch nicht mit so wichtigen
Klienten."

DuMonts Hubjet landete eine Minute vor drei auf dem Deck des
"Nebraska". Er war nicht zu verkennen. Der Hubjet war nicht nur
blauschwarz gestreift, er trug auch weithin sichtbar das
Familienwappen mit den verschlungenen Lilien. Die Passagiere des
Aerobusses, der gerade angekommen war, gafften herlber.
Timothy schritt zu der Maschine, ohne sie eines Blickes zu
wurdigen. Er hatte sich entschlossen, auch fir den Besuch bei
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DuMont seine neue altdeutsche Mode zu tragen, hatte nur ein
Seidentuch um den Hals gebunden und die Schuhe gewechselt, er
trug Stiefel - Stiefel schienen ihm zu jeder deutschen Mode
passend -, die Pantoffeln hatte er in einem Beutel aus
Bordirenstoff verstaut. In der rechten Hand hielt er eine lange
Pfeife aus Weichselholz mit einem buntbemalten Porzellankopf, die
Smiley ihm am Vormittag beschafft hatte und aus der er ab und zu
einen Paffer in die Luft schickte. Snowden, der sich "ganz zufallig"
auf dem Flugdeck herumtrieb, sollte auf seine Kosten kommen.
Timothy tat, als hére er die lautstarken Kommentare der
Buspassagiere nicht, von denen "Zwerg GernegroB3" noch zu den
schmeichelhaften gehdrte. Der Pilot begriite ihn mit einem
stummen Nicken, lieB die TUr zugleiten und startete.

Sie flogen zu DuMonts Landsitz sidlich von Chicago. Als der
Hubjet zur Landung ansetzte, 6ffnete sich ein Viereck in der
Rasenflache vor dem Haus, die Maschine sank sanft in den
unterirdischen Hangar.

Zwei Asiaten erwarteten Timothy. Sie verbeugten sich tief, als
empfingen sie einen herrschenden Potentaten, was sie nicht davon
abhielt, gleich anschlieBend Timothys Identicat zu verlangen und
ihn mit getibten Handen nach Waffen abzutasten und seinen Beutel
zu untersuchen. Besonders misstrauisch betrachteten sie die
Pfeife, und sie waren erst beruhigt, als Timothy sie in die Einzelteile
zerlegte und ihnen erklarte. Wenn die beiden in ihren bunten
Gewandern auch aussahen wie zwei StraBenhandler oder
Kartenschlager in Chinatown, ihre Aussprache verriet, dass sie auf
einer der besseren Universitaten studiert haben mussten.

Timothy  hatte  ein  halbes  Dutzend  unterschiedlicher
Sicherheitsschleusen zu passieren, bevor er in DuMonts "Inneres
Reich" gelangte; er lieB alle Prozeduren geduldig Uber sich
ergehen, es war immer dasselbe, wenn man einen der Bigbosse
besuchte.

DuMont empfing Timothy in einem fast saalartigen, asiatisch
eingerichteten Salon, der von einer goldenen Buddha Statue
beherrscht wurde. DuMont trug einen exakt auf die Farben der
Seidentapete abgestimmten Kimono mit Drachenmustern. Timothy
kam sich recht deplaziert vor in seiner Aufmachung.

"Ich habe schon Anweisungen gegeben, dass man mir einen
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deutschen Salon einrichten soll", erklarte DuMont. "Nur, was mache
ich mit meinen schlitziugigen Safemen? Die kann ich doch kleiden
lassen, wie ich will, sie werden nie deutsch aussehen. Und ich finde
kaum bessere und ergebenere Leute!"

"Es gab einmal eine deutsche Kolonie in China", erwiderte Timothy.
"Wenn Sie sich vielleicht im Stil eines deutschen Kolonialbeamten
in Kiautschou einrichten? Das wirde das Problem lésen, und Sie
kénnten lhren wunderschdnen Buddha behalten.”

"Genial, einfach genial!" rief DuMont. ' ,Mister Truckle, Sie sind ein
auBerordentlich heller Kopf!"

"Hatten Sie mich sonst zu sich gebeten?"

DuMont 6ffnete die Turen der Wandschréanke, eine lange Flucht
kunstvoll geschnitzter Tiren, hinter denen sich nicht nur die
angekundigte Flasche "Black Label" befand, sondern die gr&Bte
Schnapssammlung, die Timothy je gesehen hatte; allein sechs
Schranke voller Whisky. DuMont lieB ihm Zeit, die Etiketten zu
studieren. Timothys Blick blieb an einer Flasche "Old Salem Devil' s
Drink hangen. Er sah DuMont fragend an.

"Eine neue Kreation", erklarte der, "ein wahres Teufelszeug.
Kennen Sie nicht die Hexen von Salem ? Das ist doch ein beliebtes
Video-Thema. Ende des siebzehnten Jahrhunderts drehte in Salem
eine Handvoll junger Madchen durch. Sie hatten Halluzinationen
und beschuldigten Leute aus ihrem Dorf, Hexen zu sein und
Umgang mit dem Teufel zu haben. Es kam zu einer Reihe von
Hexenprozessen und Hexenverbrennungen, versteht sich. Die
Madchen hatten Mehl aus Mutterkorn zu sich genommen und
dadurch Alkaloide geschluckt, so eine Art LSD. Dieser Whisky nun
ist aus Mutterkorn gemacht. Er gibt einem unerhérte
psychedelische Sensationen und sexuelle Visionen von
ungewohnlicher Intensitat, allerdings fihrt er auch leicht zu
Krampfen und Sprachstérungen. Wollen Sie ihn mal probieren?"
Timothy bat lieber um Tee und schenkte sich eine Kostprobe "Black
Label" ein. Er nahm sich vor, DuMont ein paar Flaschen davon als
Pramie abzuluchsen.

"Setzen wir uns", sagte DuMont. "Weshalb ich Sie zu mir bat,
Mister Truckle -" Er sah Timothy nachdenklich an.

"Man bedroht Ihr Leben, nicht wahr?"

"Ach, dass ist nicht besonders beunruhigend." DuMont l&achelte.
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"Leute in meiner Position missen immer mit dieser Gefahr leben."
"Wenn man den Gerlichten glauben darf, haufen sich die
Anschlage jedoch in letzter Zeit."

"Glauben Sie Gerlchten, Mister Truckle?"

"Sagen wir es so: Ich glaube ihnen nicht unbesehen, aber ich
verwerfe sie auch nicht einfach. Da alle Medien fest in der Hand
einiger weniger Leute sind und also nur publiziert wird, was diesen
genehm ist, sind Gerlichte oft eine Quelle der Wahrheit, zuweilen
die einzige."

"Wenn Sie davon absehen, dass Geriichte leicht zu lancieren sind
und noch leichter zu manipulieren als offizielle Veréffentlichungen”,
sagte DuMont schmunzelnd. "Nehmen Sie die Gerlichte Uber die
Mordanschldge, sie sind eine Idee meines Public-Relations-
Managers, um meinen Namen immer wieder ins Spiel zu bringen.
Ich habe ihn allerdings schon angewiesen, damit aufzuhéren; ich
finde, er hat tbertrieben."

"Nur er?" Timothy blickte DuMont in die Augen. "lhr Sicherheitschef
nicht auch? Ich will die MaBnahmen in Ihrem Haus nicht
Uberbewerten, sie sind bei allen Big Bossen anndhernd gleich; ich
nehme auch an, dass die Luft hier standig Gberwacht wird und dass
alles, was Sie zu sich nehmen, vorher verkostet werden muss -"
DuMont nickte. "Aber ich habe gestern sehr wohl bemerkt, dass der
gréBte Teil der Gaste in der Stardust'-Bar zu Ihrem
Sicherheitskordon gehorte."

DuMont machte eine wegwerfende Handbewegung. "McNamara
nimmt seinen Job zu ernst, er war mal Militdr. NatUrlich habe ich
Feinde, Mister Truckle. Sie nicht?"

"Nicht so méachtige, hoffe ich. Die Struktur Ihres Konzerns bringt es
doch mit sich, dass Sie die Interessen einer ganzen Reihe von
Monopolen tangieren. Und sicher haben Sie bei lhrem Lebensstil
auch privat reichlich Feinde. lhre Exfrauen zum Beispiel."

DuMont lehnte sich entspannt zuriick. "Ach, wissen Sie, Mister
Truckle, die machen mir Uberhaupt keine Sorgen. Meine Frauen
hangen geradezu an meinem Leben. Die Geliebtinnen haben feste
Vertrage mit vierteljéhrlicher Kiindigung, und die Gattinnen sind an
meinem Einkommen beteiligt. Auch nach der Scheidung."

"Sie vergessen das nicht unbetrachtliche Erbe im Fall lhres Todes!"
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DuMont lachte laut. "Sie befinden sich in dem weitverbreiteten
Irrtum, dass der Herrscher Uber ein solches Imperium, wie es die
NATIONAL darstellt, auch der Eigentimer sein muss. Mir gehort
von dem ganzen Laden so gut wie nichts."

"Ich denke, die NATIONAL ist seit Generationen in Familienbesitz?"
"Ich gebe auch eine Menge Geld aus, damit Sie so denken, Mister
Truckle. Reichtum gilt ja noch immer als das MaB aller Dinge,
obwohl die Geschichte hinlanglich bewiesen hat, dass ein
Habenichts unter Umstanden viel einflussreicher sein kann als der
reichste Nabob, wenn er nur an den Schalthebeln der Macht sitzt.
Denken Sie doch mal an Mussolini oder Hitler oder -"

DuMont unterbrach sich, weil der Tee serviert wurde.

"Die meisten Big Bosse besitzen nur einen symbolischen Anteil an
ihren Firmen", fuhr er dann fort, "und in Wirklichkeit ist es auch
uninteressant, wem ein Unternehmen gehért, entscheidend ist, wer
dartber verfigt: Was produziert wird - und was nicht! In welchen
Mengen, zu welchen Preisen und zu welchem Zeitpunkt etwas auf
den Markt kommt, wofiir der Gewinn benutzt wird, wann wofir
investiert wird - das vor allem, denn damit entscheidet man auch
Uber die Zukunft! - und, nicht zuletzt, wer wo unter welchen
Bedingungen arbeiten darf. Nicht unser Reichtum macht uns so
machtig, Mister Truckle, sondern die Entscheidungsgewalt. Sehen
Sie, meinem UrgroBvater gehorte die NATIONAL noch ganz allein,
aber ich habe unendlich mehr zu sagen als er, obwohl die
NATIONAL jetzt einem Konsortium von Banken und dem Staat und
ein paar tausend Aktiondren gehdrt. Ich beherrsche sie.
Unumschrankt. So absolut, wie es die sogenannten absoluten
Monarchen nicht einmal zu traumen wagten. Natrlich, ich bin auch
reich, ich habe eine Gewinnbeteiligung, und ich habe Aktien. Aber
das Wichtigste ist: Ich habe Macht. Und nicht nur Uber die
NATIONAL."

"Diese  unumschrankte Macht dlrfte Ihnen auch eine
unbeschrénkte Zahl von Feinden einbringen."

"Gegen die weil3 ich mich zu wehren, Mister Truckle. Nein, weshalb
ich lhre Hilfe suche - drei meiner Mitarbeiter sind in der letzten Zeit
verstorben, vielleicht ermordet worden. Die Details soll McNamara
Ihnen geben, jetzt nur soviel: Alle drei haben im Top-Management
der IPPI gearbeitet, das ist die ILINOIS PHARMA PRODUCTIONS
INCORPORATED
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hier in Chicago. Dem Anschein nach sind sie an Krankheiten
gestorben; Dave Bennisher bekam es an der Leber, Paul Temple
an der Milz, und Humphrey Goodman ist an Nierenversagen
eingegangen; das war gestern, und es gibt erst vorlaufige
Untersuchungsergebnisse, aber sein Tod hat mich veranlaBt, Sie
einzuschalten.  Sehen  Sie, unsere  Manager  werden
selbstverstandlich regelmaBig untersucht. Bei keinem hat es zuvor
Anzeichen von Erkrankungen gegeben, sie sind plétzlich
aufgetreten und sehr schnell verlaufen, was auf Infektionen
hinweist, ebenso die Krankheitsbilder, nur, bei keinem der drei ist
ein Erreger zu finden!"

DuMont beugte sich vor und blickte Timothy in die Augen. "Ein
Zufall? Die Arzte beteuern, dass es sich um ganz typische
Krankheitsverldufe handelt, und sie schieben die Tatsache, dass
man keine Erreger fand, auf technisches oder menschliches
Versagen. Ich bin da nicht so sicher. Die Leichen von Bennisher
und Temple wurden sofort verbrannt, da es sich um &uBerst
ansteckende Krankheiten handelte, aber Goodmanns Leichnam
wird so lange aufgehoben, bis die Sache geklart ist, dafir habe ich
gesorgt." DuMont schenkte sich Tee nach. Er verrlhrte
nachdenklich den Zucker.

"Ich kénnte mich natirlich auf die Expertisen der Mediziner berufen
und basta, doch ich will mir nicht eines Tages vorwerfen mussen,
dass ich etwas versdumt hatte. Ich denke mir, wenn einer
herausfinden kann, ob an der Sache etwas faul ist, dann Sie."

"Was sagt Ihr Sicherheitschef?" erkundigte sich Timothy.
"McNamara sagt, ich soll das FBlI einschalten. Das
Bundeskriminalamt habe schlieBlich alle Arten von Experten an der
Hand."

"Aber das ist doch hdchstens ein Fall fur die Staatspolizei von
lllinois!" sagte Timothy.

"Pah! Wenn ich an einer Sache persodnlich interessiert bin, ist es
allemal ein Fall fir das Bundeskriminalamt. Aber ich will keine
Riesenuntersuchung, all den Aufwand, den das FBI treiben wirde
und der nicht nur die Familien der Toten, sondern auch das Werk in
Unruhe brachte."

"Sie glauben, meine Winzigkeit wirde keine Unruhe mit sich
bringen?"

"Sie sollen ja nicht mehr, als sich einmal alle Unterlagen an sehen.
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Wenn Sie mir dann sagen, dass es kein Fall fir einen Kriminalisten
ist, gebe ich mich zufrieden."

Timothy griff nach seiner Pfeife. Er setzte sie umstandlich paffend
in Brand, um Zeit zu gewinnen. Er machte sich keine lllusionen.
Hier war weder Geld noch Ruhm zu ernten, nicht einmal eine
Flasche "Black Label" als Pramie. Wenn DuMont wirklich an eine
Kette von Morden dachte, wiirde er sicher keinen Augenblick
z6gern, das FBI einzuschalten. Wahrscheinlich interessierte ihn der
Tod der drei wenig; die Chef Etagen der IPPI, vielleicht sogar der
ganzen NATIONAL waren in Unruhe geraten, und DuMont wollte
sie besanftigen. Und Timothy Truckle sollte ihm das Alibi liefern.
Deshalb auch das Treffen in der "Stardust"-Bar. So 6ffentlich wie
nur méglich, damit es sich ja schnell herumsprach: DuMont hat den
besten Detektiv von Chicago eingeschaltet. Und wenn der, wie zu
erwarten, keine Indizien fir ein Verbrechen finden konnte, dann war
es eben nur eine Kette von unglicklichen Zufallen.

Timothy héatte am liebsten seine Stiefel angezogen und sich
verabschiedet. Aber es war unklug, einem Mann wie DuMont einen
Korb zu geben. Ihm blieb wohl nichts anderes (brig, als in den
sauren Apfel zu beiBen und sich die Unterlagen anzusehen. Und zu
verkilinden, er kdnne nichts finden, schlieBlich sei er kein Mediziner.
"Okay", sagte er, "wie viel Zeit habe ich, Mister DuMont?"

"Ich denke, zwei Tage werden genligen, um alles durchzusehen
und eine erste Entscheidung zu treffen”, sagte DuMont. "Wie ist es
nun mit einem OId Salem Devil' s Drink' ?"

"Lieber nicht", antwortete Timothy lachelnd, "am Ende beschuldige
ich Sie noch, Umgang mit Hexen und Teufeln zu pflegen."

Timothy lieB den Sicherheitschef der NATIONAL ins "Nebraska"
kommen. Nicht nur, um von Anfang an die Rangfolge klarzustellen
und seine Bedeutung als Top-Detektiv der Upperclass zu betonen;
er wollte McNamara aus der gewohnten Umgebung herausbringen.
Wenn Timothy sich schon die Mihe machen und Zeit fur einen Fall
aufwenden musste, der am Ende gar keiner war, dann wollte er
wenigstens en passant ein paar Informationen abzweigen, und das
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war nach seinen Erfahrungen am leichtesten méglich, wenn man
den anderen von seinem angestammten Milieu isolierte. Es gab
natdrlich auch Typen, die sich dann véllig verschlossen. McNamara
gehorte nicht dazu.

Da DuMont ihn einen ehemaligen Militdr nannte, hatte Timothy sich
ein vollig falsches Bild von ihm gemacht. Er erwartete einen
altgedienten und von seiner militdrischen Téatigkeit gepragten
zackigen Herrn, doch McNamara war alles andere als ein
"KommiBkopp", er gab sich freundlich und aufgeschlossen, war
verbliiffend jung, gerade dreiBig, sportlich elegant und machte eher
den Eindruck eines Absolventen der Yale University als einer
Militarakademie. Timothy fihrte McNamara in sein Arbeitszimmer
und lieB ihm Zeit, sich umzusehen. Dann fragte er, was er seinem
Gast anbieten dirfe. McNamara sah Timothy verschmitzt 1&chelnd
an.

"Unsere Unterlagen besagen, dass Sie einen ausgezeichneten
Weinkeller besitzen, Mister Truckle. Wenn Sie ein Glas Portwein far
mich héatten - ich meine echten Portwein."

Timothy spendierte einen "Porto Colheita 2011 ", und er stellte die
Flasche in McNamaras Reichweite.

McNamara hatte eine Handvoll Kristalle mitgebracht, aber Timothy
begnlgte sich mit seinen mundlichen Ausfiihrungen. Die Manager
der IPPI wurden von der Spezialklinik des "Metropolitan Hospital"
betreut, die weit Uber die Grenzen von lllinois hinaus einen
vorziiglichen Ruf genoss. Man durfte den Ergebnissen ihrer
Dispensaire -Untersiichungen vertrauen, ebenso den Expertisen
Uber die Krankheitsverlaufe. Die Verstorbenen hatten noch wenige
Tage vor ihrem Tod keinerlei Anzeichen von Erkrankung gehabt,
sie waren ganz offensichtlich Infektionen zum Opfer gefallen.
McNamara zeigte sich jedoch nicht beunruhig Gber die Tatsache,
dass die Mediziner in den Geweben der Verstorbenen keine
Erreger gefunden hatten.

"Sehen Sie, Mister Truckle", sagte er, "Dave Bennisher starb an
einer virulenten Gelbsucht. Sie wissen vielleicht, dass es da immer
wieder neue Abarten gibt. Bennisher kam auf die Isolierstation,
starb und wurde sofort verbrannt, da die Infektionsgefahr bei
Hepatitis praeceps immens ist. Es ist nur dem privaten Interesse
eines der Arzte zu verdanken, dass Uberhaupt eine Gewebeprobe
entnommen wurde, schlieBlich war die Diagnose eindeutig. Es ist
auch nicht ungewdhnlich, dass die Erreger nicht gefunden wurden.
Die Suche nach den Hepatitisviren ist noch immer ein Glicksspiel,
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und die Probe wurde erst jetzt untersucht, weil Mister DuMont nach
dem Tod von Humphrey Goodman misstrauisch wurde."

"Warum erst bei Goodman? Warum nicht schon bei Paul Temple,
dem zweiten Toten?"

McNamara streckte die Hand nach der Flasche aus und sah
Timothy fragend an.

"Bitte, bedienen Sie sich", sagte Timothy. "lch mache mir wenig aus
Portwein. Sie berauben mich also nicht."

McNamara goss sich ein und nahm einen Schluck. "Ehrlich gesagt,
ich weiB nicht, warum er Uberhaupt misstrauisch wurde und an
Mord dachte. Gewiss, der Chef hat einen Riecher fir das
AuBergewdhnliche, aber der hat ihn auch schon oft zum Narren
gehalten. Temple bekam Milzbrand. Eine seltene Krankheit, die
beim Menschen so gut wie nie vorkommt, aber im Fall von Temple
wiederum nicht so verwunderlich ist, wie es auf den ersten Blick
scheint. Temple war der Chef der Entwicklungsabteilung, und in der
wird mit allen mdglichen Bakterien, Bazillen und Viren gearbeitet.
Dort entwickelt man Impfstoffe gegen Tierseuchen."

"Ich denke, Milzbrand ist schon lange ausgerottet sagte Timothy.
"Die NATIONAL treibt Vorratswirtschaft und hat ein weitgefachertes
prognostisches Programm. Wir wollen auf alle Eventualitaten
vorbereitet sein. Wann immer eine Seuche auftritt, Mister Truckle,
wir wollen die entsprechenden Medikamente so weit entwickelt
haben, dass wir sofort mit der GroBproduktion beginnen kénnen."
"Sie zlichten also Erreger flr Krankheiten, die es noch gar nicht
gibt?"

"Und die Gegenmittel natiirlich. Damit sind wir im Vorteil, wenn ein
Erreger spontan mutiert und in der Praxis auftritt."

"Es gab Gerlichte", sagte Timothy, "dass eine gewisse Firma nicht
erst darauf warten wollte, bis eine Seuche zuféllig ausbrach -"
"Dummes Gerede", wehrte McNamara ab, "ein Gericht, das von
der Konkurrenz in Umlauf gesetzt wurde, um eine staatliche
Untersuchungskommission in die NATIONAL zu schicken. Der
UNITED war es gelungen, zeitweilig die fihrenden Positionen in
der Uberwachungskommission far biochemische und
pharmazeutische Produkte zu besetzen, und sie wollte diesen
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Vorteil ausnutzen, um Werkspionage zu treiben. Wir haben den
Anschlag abgewehrt."

"Aber Sie werden nicht leugnen wollen, dass es eine ganze Reihe
solcher Vorfélle gegeben hat", sagte Timothy, "wenn ich nur an den
Waschpulverkrieg* denke!"

"Der von der UNITED ausgeldst wurde! Seit dem Bostoner Frieden
sind jedoch derart wilde Unternehmungen ausgeschlossen."
"Temple konnte sich also in der IPPI infiziert haben?" fragte
Timothy.

"Das ist sogar sehr wahrscheinlich, und da wir niemanden in unsere
Karten blicken lassen wollten, wurde Temple in seinem Haus
isoliert und von den Medizinern der IPPI betreut, und Hankshaw,
das ist der Arzt, der den Totenschein ausstellte -" McNamara
zuckte mit den Schultern. "Ich kann es Dr. Hankshaw nicht
nachweisen, aber ich bin sicher, dass er die Gewebeproben
absichtlich so behandelt hat, dass der Erreger nicht mehr zu finden
war. Sehen Sie, es gibt eine exakte Klassifizierung nach allen
Untertypen. Wenn sich nun herausstellte, dass Temple sich mit
einem Erreger infizierte, der bislang nur in den Labors der IPPI
existiert, hatte Hankshaw, der fir diesen Bereich verantwortlich ist,
eine peinliche Untersuchung beflrchten missen. Was nun
Humphrey Goodman betrifft sein Fall ist zwar merkwirdig, jedoch
nicht geheimnisvoll. Die Fragen, die sein Tod aufwirft, betreffen die
Mediziner, nicht die Kriminalisten. Es war eindeutig eine
Virusinfektion, nur dass der Zerfall der Zellen so rapide und total
vor sich ging, dass sie nicht mehr in der Lage waren, die DNS des
Virus zu reproduzieren.

* Waschpulverkrieg: berlchtigte Konzernfehde Mitte der 20er Jahre. In den
GroBstadten wurden Mikroben ausgesetzt, die alle synthetischen Gewebe
zerstorten, sobald sie mit herkdbmmlichen Waschmitteln in Berlhrung
kamen. Die UNITED bot dann als einzige Firma ein Waschmittel an, mit
dem man noch waschen konnte, und erreichte voribergehend ein
Cornerring (absolutes Monopol). Die Konkurrenz konterte kurz darauf mit
der Verbreitung von Mikroben, die gerade dann die Gewebe vernichteten,
wenn mit den Waschmitteln der UNITED gewaschen wurde. Ein paar
Wochen lang konnte man synthetische Gewebe Uberhaupt nicht mehr
waschen, und die Preise fiir Wolle, Seide, Leinen und andere Naturfasern
schnellten in sagenhafte H6hen, bis die Konzerne im "Frieden von Boston"
den Markt aufteilten und den Waschpulverkrieg beendeten

106



Die Wissenschaftler des Metropolitan Hospital' vermuten eine
neuartige Mutation, und sie sind sicher, dass sie schnell wieder von
allein verschwinden wird, da der Virus sich ja auf diese Weise nicht
fortpflanzen kann."

"Etwas véllig Neues?" fragte Timothy.

"Das ist das wirklich Interessante an Goodmans Tod."

"Konnte es sein, dass jemand ihn heimlich als Versuchskaninchen
benutzte?"

"Wir haben gentigend Versuchskaninchen in der IPPI", antwortete
McNamara, "und weitaus besser geeignete.”

~Jemand kdnnte dennoch in die Versuchung geraten sein, das
Angenehme mit dem Nutzlichen zu verbinden", meinte Timothy,
Jemand, der Goodman hasste. Oder flirchtete."

McNamara schittelte den Kopf.

"Die Idee ist mir auch schon gekommen, aber es gibt keine
Anzeichen dafur. Goodman war ein brillanter Gelehrter, aber
zugleich ein Trottel, ein Muster an Gutmutigkeit und
Hilfsbereitschaft. Glauben Sie mir, er hatte keine Feinde, auf keinen
Fall bei der IPPL."

"Und bei der Konkurrenz?"

"Er wohnte in einem Dienstappartement auf dem Werkgelande, er
hat es schon seit Jahren kaum noch verlassen."

"Was ist mit seiner Familie, seiner Frau, hat sie einen Liebhaber -?"
"Er lebte vollig allein, er war ja schon Uber Siebzig, und er ging
véllig in seiner Arbeit auf."

"Aber er kdnnte einem seiner Kollegen geféhrlich geworden sein.
Vielleicht hatte er eine UnregelmaBigkeit entdeckt? Sie sagen, er
war besonders gutmditig. Das lieBe vermuten, dass er in solch
einem Fall den Kollegen nicht gleich anschwérzte, sondern erst mit
ihm sprach.”

"Und wie sollten wir das herausbekommen? Es st Vviel
wahrscheinlicher, dass er eines, wenn ich es so nennen darf,
natirlichen Todes gestorben ist. Die Mutationsrate bei diesen
Virusarten ist extrem hoch. Fragen Sie einen Experten! Und selbst
wenn - was hatte sein Tod mit dem der anderen zu tun?"

"Sie glauben also nicht, dass es sich um eine Kette von Morden
handelt?"

"Ganz und gar nicht."

"Warum haben Sie dann DuMont vorgeschlagen, das FBI
einzuschalten?"

McNamara lehnte sich zurlick und sah Timothy belustigt an.
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"Um ihn ein fdr allemal von diesem Hirngespinst abzubringen,
Mister Truckle. Um ihn zu einer Entscheidung zu zwingen.
Entweder er akzeptiert, dass es sich nur um eine unglickliche
Verkettung von Zuféllen handelt, oder er halst sich das FBI auf mit
allen Konsequenzen, die sich daraus ergeben.”

Timothy sah McNamara fragend an.

"Na, die IPPI beschaftigt doch Color- Collars *. Wussten Sie das
nicht?"

Timothy pfiff verwundert. "Haben Sie dann nicht ohnehin sténdig
irgendeinen Sicherheitsdienst auf dem Hals?"

"Warum sollten wir? Unsere Werkpolizei ist da absolut kompetent."
"Erh6ht das aber nicht die Wahrscheinlichkeit eines Verbrechens?"
"Ganz im Gegenteil. Durch die Colors sind wir zu besonderen
SicherheitsmaBnahmen gezwungen. AuBerdem hatten Bennisher
und Goodman keinerlei Kontakt mit den Straflingen.”

"Ich wiirde mir das gerne mal ansehen", sagte Timothy. - Betriebe,
die Straflinge beschaftigen, waren AuBenstehenden verschlossen,
es gab kaum Informationen Uber die Bedingungen in solchen
Werken. Vielleicht beschéftigte die IPPI sogar Black-Collars, und er
fand dort am Ende einen der vielen Verschollenen wieder?

"Da missen Sie mit DuMont sprechen", erwiderte McNamara.
"Aber Uberlegen Sie sich einen guten Grund; der Chef ist nicht sehr
freigebig mit seiner Genehmigung.”

"Warum? Er schamt sich doch wohl nicht seiner Colors?"

* Color -Collars = Buntkragen, Stréflinge. In den USA werden eine
ganze Reihe von Verurteilten dadurch gekennzeichnet, dass man
einen Streifen ihrer Halshaut einféarbt: rot bei Stréflingen, die
Zwangsarbeit in gefahrlichen Medien leisten missen, griin bei
Haftlingen, die sich als Versuchspersonen fir chemische und
pharmazeutische Produkte verwenden lassen mussen, orange fir
Zwangsarbeiten aller Art. Politische Haftlinge werden mit einem
schwarzen Streifen gebrandmarkt (Black-Collars), sie dlrfen von
den Konzernen nach Belieben eingesetzt werden. Die "Violets"
dirfen sich zum Teil frei bewegen, milssen aber einen oder
mehrere Koérperteile oder Organe auf Abruf fir Transplantationen
zur Verflgung stellen. Die Bezeichnung "Color-Collars" wurde von
dem Sprachmuster der "Blue-Collar-Workers" und "White-Collar-
Workers" abgeleitet.

108



,Im gewissen Sinne schon." McNamara goss sich nach. "Auf
meinen Chef." Er hob das Glas und trank Timothy zu. "Die
Offentlichkeit kennt nur das Image, das er um sich errichtet hat,
eine schillernde, undurchdringliche Mauer, hinter der er sein
wahres Ego versteckt. Sie haben ja keine Ahnung, was fir ein
empfindsamer Mann DuMont in Wirklichkeit ist, Mister Truckle. Ein
Mann, der in aller Stille unheimlich viel Gutes tut, weil er unter
dieser Welt leidet. Sie kennen die Public-DopeFree-Schools' *?"
Timothy nickte. Er war zwar noch nie in einer dieser streng
abgeschirmten Schulen gewesen, in der Kinder aufwachsen
konnten, ohne mit all den Rauschgiften in Beriihrung zu kommen,
die sonst an den Schulen gehandelt wurden, aber er hatte schon
viel Uber sie gehort; sie zahlten zu den wenigen Glanzlichtern in der
oft so finsteren Welt der amerikanischen Kinder, wenn man einmal
von den nicht weniger gut behiteten Internaten der Wohlhabenden
absah.

"Es war DuMonts Idee, diese Schulen einzurichten", sagte
McNamara, "und er hat eine Unmenge Geld dafiir gespendet. Auch
eine ganze Reihe der Drop-Out-Homes' ** werden von der
NATIONAL unterhalten.”

Timothy war beeindruckt. Da bot sich ihm ein véllig neues Bild von
DuMont dar.

"Aber er beschéaftigt Colors", sagte er nachdenklich.

"Fir DuMont ist das nicht nur eine Frage der Kostenersparnis,
sondern auch oder vor allem der Humanitat", erwiderte McNamara.
"Irgendwo missen die Verurteilten ja arbeiten, dann schon bei uns,
wo sie es mit Sicherheit besser haben als irgendwo sonst. DuMont
kimmert sich persénlich darum, dass sie alle madglichen
Erleichterungen bekommen. Ich glaube, er fihlt sich verantwortlich,
weil sein GroBvater damals die vierzehnte Strafrechtsreform im
Kongress einbrachte, die die Zwangsarbeit und die
Zwangstransplantationen einfuhrte."

"Ich hatte keine Ahnung, dass Big Balloon' DuMonts GrofBvater
war", sagte Timothy.

"Mutterlicherseits. DuMont tut auch alles, damit das nicht verbreitet
wird. SchlieBlich war die Strafrechtsreform nicht gerade ein
Glanzstlick unserer Zivilisation."

*Public-Dope-Free-Schools: &ffentliche drogenfreie Schulen.
**Drop-Out-Homes: eine Art von Waisenhausern fiir Findlinge, besonders
fir S&uglinge, die ohne Lizenz geboren und von den Eltern ausgesetzt
werden.
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Timothy sah Uberrascht auf. Wusste McNamara nicht, dass jedes
Wort, das er in diesem Raum sprach, staatlich tiberhort wurde? Er
nahm die Flasche Portwein und winkte McNamara, ihm ins
Mausoleum zu folgen.

,Hier diirfen Sie Ihrem Herzen Luft machen, ohne sich die Zunge zu
verbrennen", sagte Timothy.

"Ist es nicht eine Schande?" rief McNamara. "Vor allem die ,Violets'
Missen wir im einundzwanzigsten Jahrhundert die barbarischen
Gesetze der Urzeit neu aufleben lassen? Denn es ist doch nichts
anderes als einst das Handabhacken oder Ohrenabschneiden,
wenn man heute einen Menschen dazu verurteilt, eine Niere oder
den Magen oder ein Bein herzugeben!"

" Es wird ja haufig nicht vollzogen", sagte Timothy. "Ich denke, es
geht mehr um die abschreckende Wirkung."

Und - schreckt es ab? Noch nie hat man Kriminalitdt durch
Abschreckung wirksam bekampfen kénnen. Man misste die
Ursachen beseitigen, das Elend, den Hunger, die Arbeitslosigkeit -"

Sie sprechen recht aufrihrerisch fir einen Polizisten!"

::Nicht alle Tage, das kdnnen Sie mir glauben."

" Ich hatte es nie fir mdglich gehalten, dass mir mal ein Polizeichef,
noch dazu ein ehemaliger Militdr, sympathisch sein kénnte. Sagen
Sie Tiny zu mir."

McNamara streckte Timothy die Hand hin. "Ich heiBe Vance."

Er trank sein Glas aus und goss sich gleich nach.

"Wie sind Sie eigentlich zu DuMont gekommen?"

" Auf einer Party. Mutter gab mir zu Ehren ein Fest, als ich den
dritten Grad an der Militdrakademie von Princeton absolviert hatte.
Mutter war weitaus stolzer auf das goldblausilberne Band als ich.
Zu dieser Party erschien auch DuMont, meine Schwester hatte
gerade bei ihm als Geliebte angefangen. DuMont nahm mich
beiseite und sagte, er habe noch nie einen Militér getroffen, der es
so wie ich verstiinde, sein Haar auf die Uniform abzustimmen. Er
freue sich, dass er endlich einmal einen Soldaten mit
Kunstverstand getroffen habe. Da brach es aus mir heraus. Ich
sagte ihm ins Gesicht, was ich von meinem Job als Soldat hielt."
McNamara lachte schallend.

"Uberhaupt, Tiny, Soldaten! Eine Biirgerkriegstruppe bestenfalls.
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Glauben Sie, dass die DRAUSSEN es wagen, uns anzugreifen? Ich
nicht. Und die DRAUSSEN angreifen? Wie denn? Wozu also noch
Militar? Wozu all die Milliarden Ristungsausgaben? Wir sind nur
die Reserve der Polizei und der NSA. Da kann ich lieber gleich
Polizist sein, zumal bei einem Chef wie DuMont, und muss mich
nicht mit dem Mob auf der StraBe herumprigeln. Versuchen Sie,
DuMonts Fatzken-Mauer zu durchbrechen, Tiny, und Sie werden
einen der edelsten Charaktere der Staaten entdecken.”

Timothy lieB sich einen neuen Termin bei DuMont geben, und
dieses Mal trieb er keinerlei modischen Aufwand, er farbte sich
nicht einmal das Haar. DuMont sah ihn belustigt an.

"Ist das die allerneueste Mode?" fragte er spdttisch.

"Ach, wissen Sie", antwortete Timothy, "es gibt Tage, da kann ich
keinen Firlefanz ertragen. Ich muss diesen Quatsch mitmachen,
weil er zu meinem Image gehért und dem Geschaft forderlich ist,
aber manchmal ekelt es mich geradezu an." .

DuMont schlug Timothy begeistert auf die Schulter. "Kommen Sie,
Mister Truckle, gehen wir in mein Allerheiligstes.”

Er fuhrte Timothy in einen kleinen Raum, der frei von allen
modischen Matzchen war: die Wande weil3 gestrichen, die Fenster
zeigten auf einen kleinen, verwilderten Garten, nur zwei Bilder
schmiickten das Zimmer, Regenlandschaften von Turner. DuMont
wies auf einen der beiden Stihle.

"Was kann ich Ihnen anbieten, Mister Truckle?"

"Einen Schluck Wasser", sagte Timothy. "In diesem Raum verlangt
es mich geradezu nach dem Simpelsten - und Schénsten, was
unser Planet zu bieten hat."

DuMont reichte Timothy ein Buch, Handzeichnungen Leonardo da
Vincis, und entschuldigte sich fir einen Augenblick. Als er
wiederkam, trug er eine Art Toga, hatte den Schmuck abgelegt und
sich abgeschminkt. Er brachte einen Servicewagen mit, auf dem
nicht nur Wasserkaraffen und verschiedene Glaser standen,
sondern auch zwei dunkelgriine Flaschen ohne Etikett.

"Ein unverfalschter Frankenwein aus Old Germany", erklarte
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DuMont, "der passt, so denke ich, auch in diesen Raum." DuMont
goss ein. "Wir sind also verwandte Seelen. Ich habe den Zirkus
ebenso satt, aber selbst ich bin ein Gefangener meines Images.
Gewiss, ich kdénnte es andern, doch soll ich mich allen so zeigen,
wie ich wirklich bin? So verwundbar will ich mich nun doch nicht
machen. Also beschranke ich meine intimste Freiheit auf diese
R&ume. Nebenan ist ein Solarium und ein Schwimmbecken, wenn
Sie Lust haben, genieren Sie sich nicht!"

"Vielleicht spéter", sagte Timothy. jm Augenblick méchte ich lhren
Wein und Ihre Gemalde genieBen."

"Es gibt noch einen Grund, warum ich mein wahres Antlitz nicht
offentlich preisgebe”, unterbrach DuMont die Stille, "ich beflirchte,
man wirde es schnell nachahmen, und dann wéare auch das nicht
mehr mein Privileg, sondern wirde zur Mode herabgewurdigt.
Einmal habe ich leichtsinnigerweise im ,Hilton' Erbsensuppe mit
Wi irstchen bestellt. Am nachsten Tag war es der neue Hit. Ein oder
zwei Wochen lang aB alle Welt Erbsensuppe, und ich kann seitdem
mein einstiges Lieblingsessen nicht mehr riechen."

,Was halten Sie von Boston Baked Beans?" fragte Timothy. ,,Eine
fast vergessene altamerikanische Farmerkost, sehr einfach und
sehr schmackhaft."

"Sie machen mich neugierig, Mister Truckle. Wirden Sie mir das
Rezept verraten, damit mein Kiichenchef es uns zubereitet?"

"Ich wiirde es lieber selbst kochen", antwortete Timothy,

doch das geht nicht sofort; die Bohnen missen Uber Nacht
eingeweicht werden. Darf ich Sie einmal zu mir einladen, Mister
DuMont? Ich wiirde lhnen gerne Boston Baked Beans' ledenzen,
aber ich hasse es, in fremden Kiichen und unter fremden Augen zu
arbeiten.”

"Schade." DuMont seufzte. "Gerade heute ware mir nach einem
handfesten einfachen Essen."

" Lassen Sie die Kiche rdumen", schlug Timothy vor, "und ich
koche uns einen Topf sldschwedischer Suppekartoffeln. Ich bin
sicher, das wird Ihnen schmecken."

DuMont war sofort dabei, er begann sogar Kartoffeln zu schélen,
wéhrend Timothy einen Berg Zwiebeln vorbereitete, die er dann mit
den zu Scheiben geschnittenen Kartoffeln in Salzwasser aufsetzte.
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"Das ist alles?" erkundigte sich DuMont verwundert.

"Fast. Noch Pfeffer dazu und ganz am Schluss ein Stlick Butter.
Fir den, der es mag, ein Stick Leberwurst als Zukost; aber es
muss grobe Leberwurst sein, und sie wird nur in der Rdéhre
erwarmt."

DuMont durchstéberte schon die Kihlschrénke. Als er nirgends
Leberwurst fand, gab er den Auftrag, sofort welche zu besorgen.
Dann saBen sie auf dem langen Holztisch und lieBen die Beine
baumeln.

"Wie sieht es aus", erkundigte sich DuMont, "haben Sie etwas
entdecken kénnen?"

"Um ehrlich zu sein, nein." Timothy sah ihn an. "Vorgestern hatte
ich noch gewettet, dass das genau die Antwort ist, die Sie von mir
héren wollen, aber seit gestern bin ich mir nicht mehr sicher.
McNamara hat lhr Loblied in den héchsten Ténen gesungen. Er
behauptet, Sie seien ein wahrer Menschenfreund.”

"Soweit ich es mir leisten kann", erwiderte DuMont. "lch méchte vor
allem, dass nicht noch mehr derartige Todesfalle geschehen.
Waren es Verbrechen, Mister Truckle?"

"Schwer zu sagen. Da miusste ich mich erst einmal in der IPPI
umsehen."

"Warum?" fragte DuMont.

"Wo soll ich ansetzen?" fragte Timothy zuriick. "Dies sind keine
gewdhnlichen Verbrechen. Wo, zum Beispiel, ist der Tatort? Was
ist die Tatzeit? Wo soll ich Spuren suchen? Wo einen Tater? Wo
ein Motiv? Wenn ich den kleinsten gemeinsamen Nenner der drei
Falle nehme, stoBe ich auf die IPPI. Gibt es irgendwelche
Schwierigkeiten, wenn ich mich dort einmal umsehen mdchte?"
,Nicht, wenn ich es anordne", antwortete DuMont.

.lch verstehe nur nicht recht, wozu das gut sein soll. McNamara
kennt sich dort aus. Er soll lhnen alle Fragen beantworten und von
mir aus auch Untersuchungen fiir Sie anstellen."

"Ich will es mit einem Bild verdeutlichen", erwiderte Timothy. "Wenn
Sie auf einen Teich blicken, dessen Oberflache unbewegt ist,
kénnen Sie - vorausgesetzt natirlich, das Wasser ist nicht allzu
unsauber -, dicht vor sich bis auf den Grund sehen, in ein paar
Metern Entfernung sehen Sie vielleicht noch einen Fisch, wenn er
dicht unter der Oberflache schwimmt, ein Stlck weiter bildet das
Woasser bereits eine undurchdringliche Barriere fur lhren Blick: Je
flacher der Winkel wird, desto starker die Brechung.
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SchlieBlich wird eine kritische Grenze erreicht, an der die Strahlen
reflektiert werden und Sie nichts mehr sehen. So geht es mir, wenn
ich durch die Augen anderer sehen muss. Um bei dem Bild zu
bleiben: Am klarsten sehe ich dort, wo ich stehe." Timothy hopste
vom Tisch und ging zum Herd. Er riihrte lange im Topf, um DuMont
Zeit zu lassen, den Kdder zu schlucken.

"Sie haben mich Uberzeugt, Mister Truckle", sagte DuMont, als
Timothy zuriickkam. "Ich werde McNamara Anweisung geben, dass
Sie Uberall -" ]

Ein Gong unterbrach ihn. Uber den Monitor wurde gemeldet, dass
die Leberwurst eingetroffen sei.

"Gerade rechtzeitig", meinte Timothy", die Kartoffeln sind in
wenigen Minuten gar.”

Sie schliirften ungeniert die heiBe Brihe, zerdriickten die weichen
Kartoffelscheiben und Zwiebeln schmatzend am Gaumen und aBen
die handwarme Leberwurst mit den Fingern. DuMont aB wenig,
doch er rilpste genlsslich.

"Ich kann leider nicht mehr", seufzte er. "Was halten Sie jetzt von
einem geruhsamen Bad?"

DuMont stand im Nu nackt da, nackt bis auf ein halbes Dutzend
Schénheitspflasterchen in  seinen Familienfarben und einer
Halskette, an der ein herzférmig in Gold gefasster Quarzkristall
hing, der in schneller Folge seine Ténung wechselte und
geheimnisvoll in allen roten Schattierungen glihte. DuMont sah
Timothys neugierigen Blick, er hielt ihm die Kette hin.

"Interessiert Sie mein Purple Heart*?"

"Ein schones Stick", sagte Timothy, "aber ich hatte angenommen,
dass Sie nur alten, klassischen Schmuck tragen. Die Form kommt
mir bekannt vor, kann es sein, dass das eine Imitation ist?"

"Nur in gewissem Sinn, Mister Truckle." DuMont schmunzelte
vergnigt. "lch gebe zu, die Form ist nachgeahmt und nicht einmal
besonders glicklich, eine Vermischung venezianischer und
amerikanischer Elemente" die man sicher besser hatte machen
kénnen. Aber die Form ist hier nicht das Wichtigste, der Quarz ist

*

Purple Heart m Purpurherz; friher einmal Name des
Verwundetenabzeichens der US-Army.
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nur ein Schmuckelement. Auf den Inhalt kommt es an, der ist
auBergewdhnlich: ein Schrittmacher."

"Das hatte ich nicht vermutet", gestand Timothy, "meiner ist
implantiert." Er zeigte auf die kleine Narbe in seiner linken
Achselhéhle.

"Kein Herzschrittmacher, Mister Truckle! Ein Schrittmacher der
Laune." DuMont amusierte sich sichtlich iber Timothys Verbliffung.
"Ein Nebenprodukt unseres Unternehmens. Es beeinflusst die
innere Uhr' | die der Mensch nun mal' wie alle

Lebewesen in sich tragt, beschleunigt oder verlangsamt sie durch
das Senden bestimmter rhythmischer Muster. Man merkt zwar nur,
dass Atemfrequenz und Herzschlag sich &andern, aber in
Wirklichkeit wird der gesamte Ablauf der

Koérperfunktionen beeinflusst. Sehen Sie hier: An diesem kleinen
Knopf kann ich die gewlnschte Geschwindigkeit einstellen. Der
Laie wird es kaum fir méglich halten, doch durch die Verédnderung
des organischen Grundrhythmus kann man sich auf

Hochtouren bringen - oder in eine Lethargie versetzen, ganz wie
und wie lange man will. Es ist wesentlich wirksamer als irgendein
Rauschgift, dabei absolut ungeféhrlich, es sei denn, man entfernt
die Sicherung und Ubertourt sich."

"Also ein ideales Mittel, die Rauschgiftsucht zu bekdmpfen", meinte
Timothy.

Ja, ich weiB. Obwohl es flr die meisten zu teuer wére, und gerade
fir jene, die als erste zu Drogen greifen." DuMont hangte sein
Purple Heart vorsichtig an einen Haken. "Die Leute von der
EngiPoG* bedrangen mich auch immer wieder, das Ding in Serie
produzieren zu lassen, aber ich kann mich noch nicht dazu
entschlieBen. Ich weiB, es ist egoistisch und sentimental, aber ich
liebe dieses kleine Ding, und ich verabscheue den Gedanken, dass
alle Welt damit herumlauft."

5.

McNamara schien nicht gerade begeistert, dass Timothy die
Genehmigung zur Besichtigung der IPPI bekommen hatte. Er
verriet sich nur durch ein kurzes Stirnrunzeln, bevor er seinen Arger

* EngiPoG = Engineering Policy Group - Abteilung, die die Aufgabe
hat, neue Produktionen vorzuschlagen.
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hinter einem Lacheln versteckte, nicht schnell genug fir Timothys
Aufmerksamkeit.

"ich méchte Ihnen nicht die Zeit rauben, Vance", sagte Timothy,
"ich kann mir gut vorstellen, dass der Sicherheitschef der
NATIONAL Wichtigeres zu tun hat, als Fremdenfiihrer zu spielen.
Vertrauen Sie mich einem lhrer Leute an.”

"Nein, nein, Tiny, ich mache das schon selbst. Nur spielen Sie mir
bitte nicht vor, dass Sie im Werk Spuren oder Indizien suchen. Sie
sind neugierig, das verstehe und akzeptiere ich; ich hatte solch eine
Gelegenheit auch beim Schopfe gepackt."

"Sie sind ein guter Detektiv", antwortete Timothy, "Sie haben mich
sofort durchschaut. Aber verraten Sie mich bitte nicht bei Ihrem
Chef, er glaubt, dass ich ernsthaft arbeite."

Sie verabredeten sich fiir den nachsten Vormittag. McNamara lie3
Timothy abholen. In einem vergleichsweise sehr bescheidenen
Werks-Copter, der nicht einmal das Firmenzeichen der IPPI trug.
Timothy nahm die kleine Maschine nicht fir voll und musste sich
erst aufrufen lassen.

McNamara erwartete ihn in der Halle des Werkes, direkt unter der
Nachbildung der Freiheitsstatue*, die hier wie in allen Betrieben
und Institutionen aufgestellt war. Er flhrte ihn in ein Biro, das mit
den Fahnen der USA und der NATIONAL geschmiickt war;
zwischen ihnen hing ein tberdimensionales Bild von DuMont.

"Ich muss Sie zuerst einmal verpflichten", sagte er, "das verlangen
nicht nur unsere Werksbestimmungen, sondern auch die Behérden
des Strafvollzugs."

* Die "Freiheitsstatue" wurde 1886 zur Erinnerung an das Biindnis
zwischen Frankreich und den jungen USA im Befreiungskampf gegen die
englische Kolonialmacht auf einer kleinen Insel im Hafen von New York
errichtet. Sie trug in der rechten Hand eine Fackel, in der linken
Gesetzestafeln, ihre FiiBe traten auf zerbrochene Ketten. Die Figur aus
Eisen und Bronze wurde um die Jahrhundertwende vom Smog zerfressen,
alle Rettungsversuche scheiterten, im Jahre 2008 fiel der Arm mit der
Fackel ab, kurz darauf wurde die Statue von Guerillas gesprengt, da sie
"nur noch eine Farce sei". Daraufhin entbrannte ein Kampf um die Liberty-
Insel, dreimal wurde eine Kopie der 50 in hohen Statue (aus Plast)
aufgestellt und jedes Mal vom UNDERGROUND in die Luft gejagt, zuletzt
die ganze Insel. Da beschloss der Kongress, dass in allen Betrieben und
6ffentlichen Gebauden eine Nachbildung der Freiheitsstatue aufgestellt
werden musste.
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Timothy gab sein Stimmidenticat und verpflichtete sich, alles, was
er im Werk sehen oder héren wirde, streng vertraulich zu
behandeln und keinerlei Informationen an Dritte weiterzugeben.
McNamara nahm die Zeremonie ernst, bei solchen Gelegenheiten
schlug wohl der Militdr in ihm durch. Timothy gelang es, keine
Miene zu verziehen. Du meine Gute, wie oft hatte er schon
derartige Verpflichtungen abgegeben. Und gebrochen.

"Was wollen Sie sehen, Tiny?" erkundigte sich McNamara.

Timothy zuckte mit den Schultern. "Ich habe ja keine Ahnung, was
es hier alles zu sehen gibt. Vielleicht wére ich sonst auch gar nicht
neugierig. Fihren Sie mich nach lhrem Gutdiinken herum, Vance."
"Schén, gehen wir zuerst in die Treibhduser. Das ist immer sehr
eindrucksvoll."

Die Treibhduser lagen im Keller, vier ausgedehnte Geschosse, die
sich aber alle glichen, wie McNamara erklarte, so dass es genlge,
sich ein Haus anzusehen. Ansehen hieB hier, durch eine dicke
glaserne Scheibe zu gucken.

"Ist das nicht ein idyllisches Bild?" McNamara zeigte auf ein paar
Frauen, die sich zwischen (ppigen Stauden bewegten,
ausnahmslos junge und hiibsche Frauen. Und nackt. Den roten
Streifen, der sich um ihre Halse zog und der in dieser Umgebung
eher wie ein raffiniert ausgedachtes Schmuckelement wirkte,
konnte man ja nicht als Kleidung ansehen.

"Hlbsche Madchen, nicht wahr? Ich dachte mir, dass Ihnen der
Anblick gefallen wirde, Tiny. Er beeindruckt auch mich immer
wieder. Es lasst an Eva im Paradies denken. Man ist fasziniert und
mochte zu ihnen stirzen. Doch wenn ich Sie hineinlieBe, waren Sie
in wenigen Sekunden tot. Erstickt. Die Luft in den Treibhdusern
enthélt eine Menge Kohlenwasserstoff und Methan und knapp halb
soviel Sauerstoff, wie wir es gewohnt sind, sie &hnelt der
Atmosphére in den Urzeiten unseres Planeten. Die Wissenschaftler
haben namlich entdeckt, dass die heutige Erdatmosphére durchaus
nicht das optimale biologische Milieu fir die Pflanzen darstellt, es
ist ein Kompromiss mit dem Sauerstoffbedarf der Tiere. In einer
sauerstoffreduzierten Atmosphéare gedeihen die Pflanzen weitaus
besser. Die mannshohen Stauden zum Beispiel, die Sie da vorne
sehen, sind Kartoffeln!"

"Und wie halten die Madchen das aus?"
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"Sie haben anderes Blut. Es wird durch eine mehrstufige Perfusion
ausgetauscht, bis der Himoglobingehalt so eingestellt ist, dass sie
in dieser Luft leben kénnen. Nach ein paar Wochen hat man
Uberhaupt keine Beschwerden mehr."

"Aber - ist der Blutaustausch riickgéngig zu machen?"

"Das synthetische Blut muss standig erneuert werden, die
Perfluorverbindungen haben nur eine Halbwertzeit von zwei
Monaten."

"Die armen Dinger sind also nicht zu ewigem Leben in diesem
unterirdischen Garten Eden verurteilt?"

"Nein, aber ich versichere Sie, Tiny, sie flihlen sich da denkbar
wohl. Sie hatten ja auch in einem anderen geféhrlichen Medium
landen kénnen, in den Muddies zum Beispiel oder in einer der
Metal Hells' *.In solch einem Treibhaus kann man doch leben,
oder? Vergessen Sie nicht, dass das Straflinge sind!"

"Haben Sie nur Frauen hier? Und nur junge Frauen?"

McNamara lachte. "Nein. Das st sozusagen unser
Renommierstick. Die alteren Frauen und die Manner arbeiten in
den anderen Treibhdusern; Mannlein und Weiblein natirlich fein
sauberlich getrennt, aber als Pramie fir besonders gute Arbeit
dirfen sie schon mal miteinander schlafen. Ich bin Gbrigens
dagegen. Ich finde, DuMont geht hier zu weit. Strafarbeit muss
schlieBlich Strafarbeit bleiben."

"Gibt es auch Aufseher oder, nun, Nichtstraflinge da unten?"

"Nein, aber sie werden elektronisch Uberwacht. Das allerdings
total."

"Und wenn sie einmal nicht so wollen, wie sie sollen?"

"Da gibt es vielerlei Mdoglichkeiten. Zuerst einmal kdnnen sie
jederzeit strafversetzt werden. In leichteren Fallen von Ungehorsam
werden die kleinen Privilegien entzogen, das Baden zum Beispiel.
Eine sehr unangenehme Strafe, weil die Luft in diesen Hausern die
Haut unerhért reizt, wenn man sich nicht regelmaBig saubern kann.
Oder auch Wasserentzug. Da herrscht tropisches Klima, und Durst
kann eine furchtbare Strafe sein. Schwere Falle kommen fiir
kirzere oder langere Zeit in die Klimakammer, in der der
Sauerstoffgehalt der Luft nach Belieben erhéht werden kann, was
natdrlich zu Krampfen fihrt."

* Metal Hells = Metallhéllen, Werkhallen der Grundstofferzeugung
mit Edelgas- oder anderen variierten hochgiftigen Atmospharen, die
der Grundstofferzeugung ginstiger sind als die herkdmmliche Luft.
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"Eine Frage, Vance. Wozu diese Treibhauser?"

"Hier werden Grundstoffe produziert, vor allem Alkaloide, die man
noch nicht synthetisch herstellen kann oder nur zu wesentlich
héheren Kosten."

Als nachstes flihrte McNamara Timothy in einen Saal. Obwohl es
auch hier driickend heiB3 war, trugen die Straflinge derbe Drillicon-
Kittel, und ausnahmslos alle hatten orangefarbene Streifen um den
Hals. Und sie saBen in bunter Reihe mit Schimpansen! Menschen
wie Affen starrten auf das schnell voriberziehende FlieBband,
pickten Pillen heraus und warfen sie in Schlitze an ihrem
Arbeitsplatz.

"Das ist noch immer die beste Giitekontrolle, die Sie sich denken
kénnen", erklarte McNamara. Jm Grunde ist dieses Band
Uberflissig, aber die Menschheit ist nun einmal perfektionswiitig.
Pillen und Tabletten sollen immer die ideale Form und haargenau
die gleiche Farbténung haben, sonst wird der Konsument
misstrauisch. Und da es noch keine Automaten gibt, die ann&hernd
so exakt und so billig die Fehlformen und Fehlfarben aussortieren,
bleibt es bei der guten alten Handarbeit."

"Und warum Schimpansen?" fragte Timothy. "Oder warum nicht nur
Schimpansen?"

"Schimpansen haben ein sehr prazises Formempfinden, wenn man
sie darauf trimmt, sie kbnnen dagegen nicht anndhernd so gut wie
der Mensch Farbnuancen unterscheiden. Wir sortieren hier
Abweichungen von ein Zehntel Miocol aus." McNamara grinste.
"Dass sie in bunter Reihe sitzen, hat natirlich keinerlei
technologische Notwendigkeit. Es soll nur verhindern, dass die
Huees* sich wahrend der Arbeit unterhalten und dadurch abgelenkt
werden."

"Und sie daran erinnern, dass sie ebenso wie die Affen nur noch
Necklaces** sind, denke ich!"

"Sie denken richtig, Tiny."

"Ich finde es erstaunlich, wie schnell die Leute arbeiten", sagte
Timothy, "das muss doch ziemlich ermidend sein."

* Hue = Farbe, Ténung; Huee = Gefarbter, Schimpfwort fir
Stréfling.
** Necklace = Halsband fir Tiere.
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"Wir beide wiirden es gewiss nicht lange aushalten. Aber die Huees
werden, bevor man sie einsetzt, bepflanzt' , wie die Fachleutees
nennen, bekommen Kapseln mit Hormonen, Neuroplektika und so
weiter implantiert, die mit einem Miniempfanger ausgeristet sind,
Uber den man die Ausschittung in den Blutkreislauf steuern und so
Ermidungsphasen begegnen kann."

"Also so etwas wie ferngesteuerte Menschen?"

"Wenn Sie es so nennen wollen - soll ich es lhnen mal vorfiihren
lassen? Ein Knopfdruck, und den Huees strduben sich die Haare,
oder sie fangen an zu schnaufen und zu niesen. Die Substanzen
wirken vor allem auf den Hypothalamus und beeinflussen Atem-
und Herzrhythmus, Blutdruck, Aktivitat, Aufmerksamkeit ... Aber
das ist nur fir den Notfall. In der Regel reichen die Schrittmacher,
die an den Arbeitsplatzen eingebaut sind und auf die innere Uhr'
wirken. Das funktioniert -"

"Danke", unterbrach Timothy, "lhr Chef war schon so freundlich, mir
die Funktionsweise zu erklaren. Wie lange ist hier eine Schicht?"
"Fir die Affen vier Stunden taglich, mehr halten sie nicht aus. Die
Huees arbeiten zweimal sechs Stunden mit vier Stunden Pause,
dann acht Stunden Schlaf."

"Und dabei unterscheiden sie noch Farbabweichungen von weniger
als einem Miocol? Das kann ich nicht glauben."

"Man implantiert auch Drogendepots”, antwortete McNamara,
"Alkaloide, die die Farbempfindlichkeit um ein vielfaches steigern.”
"Ohne Spétfolgen flir die Betroffenen? Werden sie nicht alle
slichtig?"

McNamara zuckte mit den Schultern.

"Arbeiten eigentlich nur Straflinge bei der IPPIT" erkundigte

sich Timothy.

In den Forschungsbereichen sind es etwa ein Drittel der Mitarbeiter;
in den Produktionsabteilungen gibt es nur Huees. Und Tiere
natdrlich. Wir haben auch Papageien."

Timothy schwieg, wéhrend sie hinauffuhren, und als er ans
Tageslicht kam, atmete er tief, obwohl die Luft hier oben weitaus
schlechter war als im Werk. McNamara fihrte ihn (ber einen weiten
Hof. Hinter einem der Gebaude spielten Manner Volleyball.
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"Das sind unsere Versuchskaninchen, die Paradepferde der IPPI",
erklarte McNamara. "Sie haben auch Schwimmbecken, Baseball-
und Golfplatze, kébnnen Sport treiben, soviel und was sie wollen,
ihren Hobbys nachgehen, experimentieren und forschen, wenn es
Wissenschaftler sind, werden hervorragend bekdstigt, kurzum,
manch freier Mann wiirde wohl neidisch, wenn er erfiihre, welch ein
Leben die Green-Collars bei uns fiihren."

"Wenn man von dem Risiko absieht, dass eine der Drogen, die sie
mit ihrem Leib testen missen, ihnen fir alle Zeiten die Gesundheit
ruiniert oder sie gar umbringt."

"Daran hétten sie eben friher denken mussen!"

McNamara fuhrte Timothy in einen hellen, freundlichen Raum, der
eher dem Labor einer Universitat glich als einem Arbeitsraum fir
Straflinge. Ein Mann kam auf sie zu, er machte einen gepflegten
und zufriedenen Eindruck, trug einen modischen Anzug aus gutem
Stoff, seine Haare waren nicht geschoren, sie waren sogar passend
zu seinem Anzug gefarbt; nur der schmale violette Streifen, der aus
seinem Hemdkragen hervorlugte, verriet, dass auch er ein Stréafling
war.

Timothy musterte ihn neugierig. Das also war ein Violet. Aber dem
Mann schien noch nichts zu fehlen. Timothy hatte ihn am liebsten
gefragt, wozu man ihn verurteilt hatte, zu einer Niere, den Augen,
einem Arm?

"Darf ich Sie etwas fragen, Sir?" wandte der Mann sich an
McNamara.

"Natdrlich, Olbers." McNamara sah Timothy entschuldigend an.
"Einen Moment, bitte."

Timothy schlenderte weiter. Am Fenster saB ein OrangeCollar und
hantierte mit Mikroskopincerts an einer Mikrowerkbank; als Timothy
naher trat, blickte er auf. Das Gesicht kam Timothy bekannt vor.
"Wir kennen uns, nicht wahr?" fragte er. "Ich komme im Moment
nur nicht auf lhren Namen. Sie sind -"

Der Mann sprang auf und nahm Haltung an. "Haftling
siebenundachtzig-orange-drei-siebzehn-finf, Sir! Darf ich
weitermachen?" Timothy nickte. Erst jetzt sah er, dass der Strafling
ein Purple Heart in seine Mikrowerkbank eingespannt hatte.
McNamara trat hinzu.

"Nun, gehen wir weiter?"
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Timothy zeigte auf das Schmuckstlick. "lch dachte, nur Ihr Chef
habe solch ein Ding."

"Ich sagte doch, DuMont ist ein groBzlgiger Mensch. Und als
besondere Auszeichnung verleiht er seinen Hausorden' , wie er es
nennt. Ich trage auch ein Purple Heart." McNamara 6ffnete sein
Hemd und zeigte es Timothy. "Was soll ich lhnen noch zeigen? Der
Rest ist im Grunde ziemlich langweilig, Forschungslabors, wie Sie
sie Uberall finden, Test- und Musterfabrikationen, die GroBanlagen -
sind Sie an modernen Maschinen oder Computern interessiert? Wir
haben zum Beispiel ein paar hochinteressante neue Roboter,
wahre Wunderwerke."

"Nein, danke. Vielleicht zeigen Sie mir noch, wo die drei Toten
gearbeitet haben. Hatten sie Kontakt zu den Color-Collars?"

"Dave Bennisher hat sich nie auch nur in die Nahe eines Straflings
begeben, als Finanzdirektor hatte er das auch gar nicht nétig.
Temple dagegen hatte taglichen Umgang mit den Huees; in der
Entwicklungsabteilung arbeiten vorwiegend strafféllig gewordene
Wissenschaftler. Die NATIONAL hat natdrlich guten Kontakt zur
Justiz und bekommt sofort Nachricht, wenn irgendwo ein
Wissenschaftler vor Gericht gestellt wird, und wenn er uns
interessiert, bewerben wir uns um ihn."

"Ich kann mir denken, dass Sie da eine Menge Bestechungsgelder
zahlen missen. Die Konkurrenz bietet doch mit, oder?" McNamara
grinste nur. Justitia trégt eine Binde vor den Augen, aber auf ihren
Waagschalen ist viel Platz fiir Moneten."

"Was ist mit Goodman?"

McNamara schittelte den Kopf. "Goodman war Vizedirektor. Er
verabscheute die Huees, wenn er ihnen natlrlich auch nicht véllig
aus dem Weg gehen konnte. Ab und zu musste er sich mal in den
Werkabteilungen blicken lassen. Kommen Sie, ich zeige lhnen die
Zimmer der drei."

" Nur, um der Form zu genigen", antwortete Timothy. "Und
avisieren Sie mich bitte bei den Familien und den Arzten."
McNamara sah ihn prifend an.

~Ich mdchte wenigstens so tun, als verdiente ich mir mein Honorar.
Noch eine Frage, Vance: Beschaftigen Sie auch Black-Collars?"
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"Gewiss. Aber die politischen Gefangenen darf ich lhnen nur mit
einer Sondergenehmigung der Justizbehdrden zeigen." "Und wo
werden sie eingesetzt?"

McNamara salutierte feixend. "No comment, Sir!"

6.

"Mister McNamara hat recht, es ist ein Fall fir Mediziner und nicht
fir Detektive", sagte Dr. Connors. "Sie werden uns kaum helfen
kdnnen, Mister Truckle.”

"Das bilde ich mir auch nicht ein", beteuerte Timothy. "Ich wollte
mich nur an kompetenter Stelle informieren. Mister DuMont nimmt
groBen Anteil an Goodmans Tod."

Dr. Connors lachte. "Glaubt er immer noch an ein Verbrechen?"
Timothy stimmte in das Lachen ein.

"Die Launen eines groBen Mannes sind immer die Sorgen und die
Arbeit der kleinen Leute", sagte er. "Und da ich den Auftrag
tbernommen habe, muss ich Sie leider beléstigen."

"Wir sind seit gestern ein Stlick weiter mit unseren Erkenntnissen,
aber der Fall ist durch die neuen Ergebnisse nur noch ratselhafter
geworden." Dr. Connors stand auf und stellte sich an das Fenster.
DrauBen heulte eine Sirene auf und kam schnell naher; ein
Krankenwagen brachte jemand ins "Metropolitan Hospital".

~Je mehr wir erfahren, desto weniger wissen wir!" Dr. Connors
drehte sich um und sah Timothy an. "Zu Beginn schien der Fall
Goodman véllig klar. Die Symptome waren eindeutig, der
Krankheitsverlauf typisch, gewiss, beschleunigt, aber so etwas
kommt ja immer mal vor. Dann aber ging es mit einem Schlag zu
Ende. Ich habe noch nie einen derart rapiden Verfall erlebt, und das
Merkwdirdigste: Obwohl wir Goodmans Nieren scheibchenweise
untersucht haben, konnten wir nirgends einen Virus finden. Wo sind
sie geblieben?"

"McNamara sprach von der Médglichkeit einer Mutation", sagte
Timothy.

Dr. Connors sah ihn belustigt an. "Wollen Sie wirklich annehmen,
dass die Millionen von Viren, die es bei diesem Krankheitsverlauf in
Goodmans Nieren geben misste, im selben Moment und alle in der
gleichen Weise imitierten?"

"Es war nicht meine Vermutung", erwiderte Timothy. "Aber halten
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Sie es fur ausgeschlossen, dass im Fall Goodman aus
irgendeinem, der Wissenschaft vielleicht noch unbekanntem Grund
die Vermehrung der Viren plétzlich, sozusagen schlagartig,
gestoppt wurde und dass alle Viren zerstért wurden?"

" Das war unser erster Gedanke, Mister Truckle. Wir untersuchten
samtliche uns bekannten Abwehrmechanismen, doch wir konnten
nirgends Anzeichen einer Immunreaktion finden. Irgend etwas aber
musste dazu gefiihrt haben, dass die Viren zwar noch in die Zellen
eindrangen und sie desorganisierten, dann aber selbst zerstort
wurden. Ich gestehe, ich hatte einen Tag lang die Hoffnung, auf
eine neuartige Reaktion gestoBen zu sein, die uns einen Weg zur
generellen Bekampfung von Virusinfektionen weisen kénnte. Wenn
wir herausbekommen wirden, was da in den Zellen geschehen ist,
und eines Tages diesen Prozess beherrschen lernten, um ihn sofort
nach einer Infektion auszulésen -"

Dr. Connors hob hilflos die Hande. "Gestern Abend ist diese
Hoffnung in alle Winde zerstoben. Wir haben einzelne Zellen aus
den verschiedenen Befallstadien untersucht. Uberall das gleiche
Bild: Die DNS ist zerstort, aber die Teile noch vollzahlig vorhanden.
Offensichtlich sind nirgends und zu keinem Zeitpunkt Viren
produziert worden. Mehr noch: Es sieht so aus, als sei in keine der
Zellen jemals ein Virus eingedrungen."” Dr. Connors ging zu seinem
Arbeitstisch und zindete sich eine Zigarette an. "Wir machen
natirlich weiter. Wir stehen offensichtlich vor einem véllig
neuartigen Phanomen, vielleicht an der Schwelle zu einer
grundséatzlich neuen Erkenntnis, und da sieht es zuerst immer so
aus, als seien plétzlich wie durch ein Wunder die Naturgesetze
auBer Kraft gesetzt worden."

Er trommelte mit den Fingern auf die Platte. Dann begann er, an
seinem Terminal zu arbeiten. Timothy wartete noch eine Weile,
dann sagte er leise "Auf Wiedersehen" und schlich hinaus. Auch er
glaubte nicht an Wunder und aufgehobene Naturgesetze, doch im
Gegensatz zu Dr. Connors glaubte er auch nicht an ein véllig
neuartiges medizinisches Phanomen. Seine Erfahrung besagte,
dass ein scheinbar unmdglicher Fall nur deshalb unmdglich schien,
weil man ihn von der falschen Seite aus betrachtet hatte. Wo aber
war der richtige Blickwinkel? Er fuhr nach Hause und rief bei der
IPPI an. Er hatte Gluck, Dr. Hankshaw war bereit, mit ihm zu
sprechen.
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"Kénnte es sein, dass lhnen bei der Untersuchung ein
Missgeschick unterlaufen ist?" fragte Timothy.

"Warum behaupten Sie nicht gleich, dass ich das Ergebnis
manipuliert habe?" fragte Dr. Hankshaw zurlick. "Sie waren nicht
der erste. Nein, Mister Truckle, wir haben zwar nur eine kleine
Gewebeprobe entnommen, Milzbrand ist nun mal keine harmlose
Angelegenheit, aber die haben wir sorgfaltig unter sucht. Ich selbst.
Wenn es da Erreger gegeben héatte, hatte ich sie auch gefunden.”
"Und wie erklaren Sie sich das?"

"Ach, wissen Sie, Mister Truckle, es gibt so vieles auf der Welt, das
wir nicht erklaren kdénnen. Damit missen wir leben. Unsere
Nachkommen wollen ja auch was zu tun haben. Fragen Sie in
hundert Jahren noch einmal nach."

Die néachsten beiden Tage tat Timothy buchstablich nichts. Er
verschwand in der Vainity, und wenn er aufwachte, stand er nur
auf, um einen kleinen Imbiss zu sich zu nehmen, dann kletterte er
wieder in die Wanne und versenkte sich erneut ins Unbewusstsein.
Am dritten Tag schien sein Kopf wie leergefegt. Timothy frihstiickte
ausgiebig, bevor er im Communicator nachsah. DuMont hatte jeden
Tag zweimal bei ihm anfragen lassen, ob es etwas Neues gabe.
Timothy brihte sich noch eine zweite Kanne Kaffee, ging ins
Arbeitszimmer und setzte sich zu Napoleon. Der einzige Grund,
sich noch weiter mit den toten Managern der IPPI abzugeben, war,
DuMont nicht zu enttduschen. Wo aber ansetzen? Timothy fiel
nichts anderes ein, als Napoleon alle Namen einzugeben, die in
diesem Zusammenhang aufgetaucht waren. Das Ergebnis war
mehr als dirftig. Timothy brachte Schneewittchen ins Schlafzimmer
und legte sich zu Bett. Irgendwann stand er auf und holte sich
einen Whisky. In seinem Hinterkopf kreiste ein Gedanke, und er
wollte ihn hervorlocken. Nach vier Stunden und einer halben
Flasche Johnny Walker" war es soweit.

Timothy diktierte Napoleon noch ein Dutzend weiterer Namen und
befragte Uber einen zweiten Kanal die Verbrechensdatei, die er in
all den Jahren zusammengetragen hatte und in der séamtliche Arten
von Verbrechen gespeichert waren, die irgendwann irgendwo auf
dieser Erde irgend jemand ausgefihrt oder versucht hatte. Es
wurde eine lange Nacht. Als Timothy schlieBlich aus dem Fenster
schaute und die heraufziehende Morgenddmmerung betrachtete,
machte er ein sehr zufriedenes Gesicht.
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Er duschte, dann rief er bei den Witwen von Bennisher und Temple
an und sprach mit der Oberschwester des "Metropolitan Hospital".
Die Antworten, die er erhielt, schienen ihn zu befriedigen.

Er lieB sich mit DuMont verbinden und fragte, wann er Zeit fir das
verabredete Essen bei Timothy habe. DuMont wollte am liebsten
gleich kommen, sie einigten sich auf den nachsten Abend. Timothy
gab vor, er misse nicht nur die Bohnen Gber Nacht einweichen, er
habe auch noch einige Fragen im Zusammenhang mit den
Verstorbenen zu klaren, er hoffe jedoch, DuMont am néachsten Tag
einige Uberraschungen bieten zu kénnen.

"Fragen Sie mich nicht, warum", schloss er, "aber ich mdchte Sie
bitten, Ihr Purple Heart vorl&ufig nicht zu tragen und mit niemandem
dartber zu sprechen."

Mittags rief DuMont an. Timothy glaubte im ersten Moment, er wolle
absagen, doch DuMont erkundigte sich nur, ob es Timothy recht
sei, wenn er noch einen Gast mitbrachte.

"Meine Tante ist gerade bei mir", erklarte DuMont, "und als sie
hoérte, dass ich heute Abend bei Ihnen zu Boston Baked Beans'
eingeladen bin, hat sie keine Ruhe gegeben, bis ich Sie anrief.”
"Bringen Sie |hre Tante ruhig mit", sagte Timothy. "Ich habe
reichlich Bohnen eingeweicht. Ich bitte Sie nur, eine halbe Stunde
friiher zu kommen, ich mdchte zuerst mit Ihnen allein sprechen.”
Um halb sieben setzte Timothy die Bohnen mit frischem Wasser
auf, um Viertel acht nahm er sie vom Herd und machte sich an die
SoBe: zwei Tassen Bohnenbriihe, eine halbe Tasse Ketchup, drei
Essloffel englischen Senf, zwei Essloffel Weinessig, einen Loffel
sliBen Paprika und eine geriebene Zwiebel, Cayennepfeffer und
Salz. Dann legte er eine feuerfeste Form mit Schinkenspeck aus,
tat die Bohnen hinein, goss die SoBe darlber, verschloss die Form
und stellte sie in die Backrdhre, gerade rechtzeitig, bevor DuMont
eintraf.

"Das riecht ja schon prachtig!" rief DuMont. "Ich habe ein paar
Flaschen Wein mitgebracht. Da ich nicht wusste, was zu unserem
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Essen passt, habe ich einmal quer durch den Weinkeller gelangt.”
Er wies seiner Leibwache an, den groBen Korb abzustellen und
dann vor der TUr zu warten.

"Zum Essen gibt es Schwarzbier", sagte Timothy, "aber danach
kdénnen wir von mir aus gerne einer Flasche nach der anderen den
Hals brechen.”

DuMont wollte erst einmal die Wohnung besichtigen; Timothy flhrte
ihn herum, zuletzt ins Mausoleum.

" Bitte nehmen Sie Platz", sagte er, "es muss ja nicht jeder zuhéren.
Wollen Sie schon etwas trinken?"

DuMont lehnte ab. Timothy versiegelte das Mausoleum.

"Gehe ich recht in der Annahme, dass Sie an dem Tod lhrer
Mitarbeiter ein ganz personliches Interesse haben?" begann er. "Ich
meine, dass Sie, entgegen lhrer friheren Behauptung, doch
befiirchten, dass lhnen ein ahnliches Schicksal zugedacht ist?"
"Wie kommen Sie darauf?"

"Inr Interesse und Engagement ist selbst fir einen guten
Konzernchef ungewdhnlich. Sie haben die gleichen Auskiinfte von
den Arzten bekommen wie ich. Warum haben Sie sich nicht damit
zufriedengegeben, sondern mich engagiert? Das ist das erste, was
mich stutzig machte. Das zweite: Ihre Schdnheitspflasterchen. Ich
sagte mir, dass ein Mann wie Sie unmdglich mit solchen Dingern
herumlaufen kann, es sei denn, er hat einen zwingenden Grund."
DuMont nickte.

"Was ist es bei lhnen, Mister DuMont?"

"Die Leber."

"Und wie lange schon?"

"Seit nunmehr sieben Tagen. Das war der letzte AnstoB3, Sie zu
engagieren. Bis dahin hatte ich noch gezégert. Die Arzte waren
einfach zu sicher."

"Und was sagen die Arzte zu lhrem Fall?"

"Die Symptome deuten auf eine Infektion. Man hat vom ersten Tag
an Leberpunktionen gemacht und das Gewebe untersucht - der
Grund fur die Schonheitspflaster! -, doch man kann keine Erreger
finden, dabei musste das in meinem Fall leichter sein, es handelt
sich um Bakterien."

"Da werden Sie wohl gar keine Bohnen essen dirfen?" meinte
Timothy enttauscht.

"Doch, aber nur eine Kostprobe; ich habe mit meinem Leibarzt
gesprochen.
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Auf keinen Fall Alkohol. Seit gestern geht es mir Ubrigens besser.
Hangt das mit meinem Purple Heart zusammen?"

"Sie haben doch nicht vergessen, es mitzubringen?"

DuMont zog ein Schmucketui heraus und schob es Timothy hin. "Ist
es das? Reden Sie schon!"

"Ich méchte es lhnen lieber auf meine Weise erzahlen”, erwiderte
Timothy. "Nicht, weil ich lhnen demonstrieren will, was fir ein
auBerordentlich helles Képfchen ich bin -"

"Das hatten Sie auch nicht nétig", warf DuMont ein.

"Ich habe praktisch keine Beweise in den Handen", fuhr Timothy
fort, "aber ich habe  Fragen, Kombinationen  und
Schlussfolgerungen, und ich hoffe, dass ich auf dem richtigen Weg
bin. Sie hatten mir Ubrigens manchen Umweg erspart, wenn Sie
von Anfang an ehrlich zu mir gewesen wéaren!"

,Tut mir leid, Mister Truckle. Ich dachte mir, drei vollendete Morde
béten geniigend Material zur Untersuchung. Was hétte es da schon
ausgemacht, auch mich noch in lhre Uberlegungen
einzubeziehen?"

"Ganz im Gegenteil, Mister DuMont! Mein einziger Ansatzpunkt
waren praktisch die Gemeinsamkeiten. Wenn ich den kleinsten
gemeinsamen Nenner der im Detail so unterschiedlichen Falle
finden kdnnte, hatte ich - vielleicht! - einen festen Punkt, an dem ich
ansetzen konnte; weiB Gott, wenig genug flr eine ernsthafte Arbeit!
Da ich von lhrer These ausging, dass man Krankheitserreger als
Mordwaffe benutzt hatte, stand ich sofort vor der ersten, nicht
Beantwortbahren Frage: Warum drei verschiedene? - Ich habe
vergeblich nach einem gemeinsamen Motiv gesucht; im Privatleben
der drei gibt es offensichtlich keine Beriihrungspunkte, und wenn
man einen GroBangriff auf die IPPI starten wollte, hatte man da
nicht andere Leute ausgesucht? Gut, Temple ist ein harter Verlust,
aber Bennisher und Goodman sind Verwaltungsleute, die jederzeit
zu ersetzen waren. Tatort und Tatzeit sind ebenfalls nicht bekannt,
fallen also aus fur die Untersuchung, und solange ich nur lhre drei
Leute betrachtete, gab es fast unbegrenzte Mdglichkeiten, sie zu
infizieren. Da war nur eines gemeinsam: Es handelte sich um
auBerst ansteckende Krankheiten, doch es wurde niemand in der
Umgebung der drei infiziert. Zufall? Absicht? Eine raffinierte
Methode? Der Weg uUber die Methode ist einer der grundlegenden
Wege, einem Mérder auf die Spur zu kommen;
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die Art, wie einer mordet, ist sozusagen seine Handschrift, etwas
sehr Persodnliches, das eine ganze Menge Uber den Tater
aussagen kann, und es gibt da die verriicktesten Methoden! Man
hat schon Fliegen als Helfershelfer benutzt, indem man Gift an
Stellen anbrachte, die sie bevorzugt anflogen, so dass sie es dann
an ihren Beinen auf das Mordopfer Ubertrugen. Man hat Gift in
Wandanstriche gemischt, so dass es Uber einen langen Zeitraum
eingeatmet wurde und sich eines Tages zur tddlichen Dosis
summierte - kurzum, wenn man die Methode bestimmen kann, hat
man schon allerhand gewonnen. Dann aber stolperte ich Uber lhre
Schénheitspflasterchen. Das machte die Sache mit einem Schlag
einfacher. lhre Luft wird auf das sorgsamste Uberwacht, alles, was
Sie zu sich nehmen, vorher von jemand anderem verkostet. Ist
noch jemand in Ihrer Umgebung erkrankt?"

DuMont schittelte den Kopf.

"Ich dachte es mir. Sie scheuten zwar eine Untersuchung lhrer
eigenen Person, aber Sie hatten mir jeden Ihrer Mitarbeiter und
Bediensteten ausgeliefert. Wie und von wem also wurden die Opfer
infiziert? Atemluft, Essen, Trinken, selbst die Kleidung schieden
jetzt aus. Eine direkte Injektion? Wer hatte sie Ihnen geben sollen?
Ihr Arzt oder - im Schlaf - eine Ihrer Frauen. Aber die hatten keinen
Kontakt zu den drei anderen. Mein Besuch bei der IPPI hat mich
dann, so denke ich, auf die richtige Spur gebracht. Es war also sehr
wohl notwendig, dass ich mich dort persdnlich umsah."

"Ich habe nie daran gezweifelt, Mister Truckle!"

"McNamara schon.”

"Und was entdeckten Sie dort?"

"Ein Purple Heart, Mister DuMont. Haargenau so eines, wie Sie es
trugen."

"Ich habe es vielleicht vergessen zu erwdhnen", sagte DuMont,
"aber ich benutze sie als eine Art Hausorden."

"Ich weiB", sagte Timothy. "Fir verdiente Mitarbeiter Ihres
Konzerns. Bennisher, Temple und Goodman trugen allesamt ein
Purple Heart." Timothy machte eine Pause. DuMont sah ihn
gespannt an.

Seit wann tragen Sie lhres?" fragte Timothy.

~ochon seit zwei Jahren!"

"Ist es in der letzten Zeit einmal repariert oder gewartet worden?"
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»~Ja, in der vorigen Woche. Die Batterie des Schrittmachers muss
von Zeit zu Zeit erneuert werden. Das Ding verbraucht eine Menge
Energie, wenn man es regelmaBig benutzt."

"Und seit sieben Tagen haben Sie Leberbeschwerden!" Timothy
nahm das Etui. "Bitte entschuldigen Sie mich einen Augenblick. Ich
bin gleich wieder zurlck."

Als er wiederkam, sa3 DuMont noch immer so da wie zuvor. "Na,
ist es mit Bakterien infiziert?"

"Nein. Der Witz ist, dass es bei diesen Mordanschlagen Uberhaupt
keine Bakterien oder Viren gibt. Trotzdem sind die Purple Hearts
die Mordwaffen. Schrittmacher ins Jenseits. Sie fiihlen sich doch
wohler, seit Sie das Ding nicht mehr tragen, nicht wahr?"

"Gewiss, aber erklaren Sie mir doch bitte

"Ich kann es mir selbst noch nicht ganz erklaren. Ich habe eine
Theorie, die alle Fragen zufriedenstellend beantwortet, aber eben
nur eine Theorie. Ich muss Sie bitten, sich noch einen, hdchstens
zwei Tage zu gedulden, bis ich Beweise habe. Aber verraten Sie
mir jetzt bitte noch eines: Warum sind Sie noch nicht tot?" DuMont
sah Timothy fassungslos an.

"Nun ja", sagte Timothy, "bei den drei anderen hat es jeweils nur
ein oder zwei Tage gedauert, Sie jedoch sind schon seit sieben
Tagen erkrankt."

"Mein Leibarzt hat mich sofort in Parabiose gesteckt", erklarte
DuMont. "Er schwort auf Parabiose, und ich finde, die

Erfolge geben ihm recht. Ich bin schon seit Jahren nie mehr lange
krank gewesen. Sie wissen doch, was das ist? Man wird an den
Kreislauf eines anderen angeschlossen und dadurch entgiftet. Im
Moment werde ich jeden Tag zehn bis zwdlf Stunden an einen
Parabionten angeschlossen, damit sich meine Leber wieder
regenerieren kann."

"Aber damit riskiert Ihr Arzt doch den Tod des anderen!” rief
Timothy. "Er hat doch keine Ahnung, dass es sich nicht um eine
richtige Infektion handelt.”

"Was wollen Sie", entgegnete DuMont, "es sind Freiwillige,
Haftlinge, die dafiir Straferlass bekommen. AuBerdem st ihre
Chance gar nicht so schlecht. Wir nehmen jeden Tag einen
anderen."

"Und, ist einer der Parabionten erkrankt?"

"Merkwirdigerweise nicht. Mein Leibarzt sagt, er versteht

das nicht, er -"
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"Ich schon", unterbrach Timothy. "Das hatte ich vor ein paar Tagen
wissen sollen! Da hatte ich mir eine Menge Kopfschmerzen
erspart!”

Der Gong des Communicatorpacks schlug an.

"Das wird meine Tante sein", meinte DuMont.

"Nein, das sind die Bohnen. Die vierzig Minuten sind um. Wir
kdnnten essen, ich muss nur noch den Speck zerschneiden und
untermischen und gehackte Petersilie Gber das Ganze streuen.”
Timothy war gerade fertig, da =zeigte das Leuchten des
Communicators an, dass ein Besucher vor der TUr stand. Timothy
erschrak, als er auf den Monitor schaute. Vor der Tir stand der
GroBe Bruder! Er &ffnete leise und legte den Finger auf die Lippen.
"Pst! Ich habe Besuch, Anne."

"Ich weiB", flisterte sie zurlick. "Mein Neffe Oliver.

"Du bist DuMonts Tante?" Timothy schittelte den Kopf. "Du bist
doch mindestens zehn Jahre jinger als er."

Anne kicherte. "lch bin ein sehr spater Nachzlgler vom Bruder
seiner GroBmutter. Als ich heute horte, dass ihr euch kennt und
dass du ihn eingeladen hast, dachte ich, das sei die beste
Gelegenheit, dich unauffallig zu besuchen. Du hast doch immer
gejammert, du willst mich wiedersehen! Soll ich lieber wieder
gehen?"

"Komm' rein!"

Jetzt legte Anne den Finger auf den Mund. "Nicht so laut, Tiny. Und
denk daran, dass wir uns eben erst kennen gelernt haben."

In diesem Augenblick kam DuMont. Er kiisste Anne die Hand, dann
stellte